o b
URSULA K. LEGUIN

~  SWIAT
P@CANN@NA

By —






LE GUIN URSULA K

Hain | Swiat Rocannona



Uuk Quality Books
URSULA K. LE GUIN
Przektad: Danuta Gorska, Lech
Jeczmy
Trylogia Hain:

SWIAT ROCANNONA
PLANETA WYGNANIA
MIASTO ZLUDZEN
Tytut oryginatu: Rocannon’s World
Wydawnictwo AMBER Sp. z 0. o.
Poznan 1990

Wydanie |

Prolog. NASZYJNIK SEMLEY

Jak odrézni¢ legende od prawdy na tych swiatach oddalonych o tyle lat? — na
bezimiennych planetach, zwanych przez swoich mieszkancéw po prostu Swiatami,
planetach bez historii, gdzie przeszios¢ to sprawa mitu, gdzie powracajacy badacz
stwierdza, ze jego wlasne czyny sprzed kilku lat staly sie gestem boga. Irracjonalizm
wypetnia przepas¢ czasu, ktérej dwa brzegi tacza nasze swiatlowce, a w jego mroku
pienia sie jak zielsko niepewnosc¢ i niewspoétmiernose¢.

Ktos, kto chce opowiedzie¢ historie cztowieka, zwyklego uczonego Ligi, ktéry udat
sie przed niewielu laty na jeden z takich bezimiennych, na wpét poznanych swiatéw,
czuje sie jak archeolog wsrod tysigcletnich ruin, przeciskajacych sie przez gaszcz
lisci, kwiatow, gatezi i pnaczy, by nagle natknaé sie na przejrzysta geometrie kota lub



polerowanego naroznika; a potem wchodzi w jakies zwyczajne, oswietlone stoncem
drzwi, by w ciemnym wnetrzu ujrze¢ nieoczekiwang iskierke ognia, btysk klejnotu,
ledwie widoczny ruch kobiecej reki.

Jak odrézni¢ fakt od legendy, prawde od prawdy?

W powiesci Rocannona powracaja blekitne btyski klejnotu. Zacznijmy ja od tego:
8 Strefa Galaktyczna, N. 62: Fomalhaut Il.

Istoty rozumne (gatunki poznane):

Gatunek I.

A. Gdemiar (l. poj. Gdem): Wysoce inteligentni, w pelni czlekoksztaltni jaskiniowcy.
Wzrost 120-135 cm, skéra jasna, wiosy ciemne. W momencie kontaktu ci troglodyci
posiadali wyraznie rozwarstwione oligarchiczne spoteczenstwo typu miejskiego,
zmodyfikowane zjawiskiem kolonii telepatycznych, oraz technologicznie nastawiong
kulture okresu wczesnej stali.

Skok technologiczny od kultury przemystowej, poziom C na skutek wypraw Ligi w
latach 252-254. W r. 254 oligarchowie okregu Kirien otrzymali automatyczny statek
zapewniajacy potaczenie z Nowa Potudniowa Georgig. Status C’.

B. Fiia (. poj. Fian): Wysoce inteligentni, w petni cziekoksztattni, tryb zycia dzienny,
sr. wys. ok. 130 cm. Wsréd obserwowanych osobnikow przewazat typ jasnoskory i
jasnowtosy. Sporadyczne kontakty wskazywaty na spoteczenstwo typu osiadlej i
koczowniczej wspodlnoty, czesciowo telepatie kolonialng z pewnymi oznakami
krétkodystansowej telekinezy. Rasa sprawia wrazenie antytechnologicznej, o
minimalnych, ptynnych wzorcach kulturowych. Kontakt bardzo utrudniony. Nie
opodatkowani. Status E?

Gatunek II.

Liuar (l. poj. Liu): Wysoce inteligentni, czlekoksztattni, tryb zycia nocny, sr. wys. ok.
170 cm. Mieszkajg w grodach obronnych, spoteczenstwo typu klanowego,
technologia zablokowana na epoce brazu, kultura rycerska. Horyzontalny podziat
spoteczenstwa na dwie pseudorasy: a) Olgyior — ludzie Sredni — jasnoskorzy i
ciemnowlosi; b) Angyar — panowie — bardzo wysocy, ciemnoskorzy i jasnowlosi...

—To ona — powiedziat Rocannon spogladajac znad Matego Kieszonkowego
Przewodnika po Istotach Rozumnych na bardzo wysoka, ciemnoskorg i jasnowlosg
kobiete, ktéra stata w glebi diugiego korytarza muzeum. Stata nieruchomo,
wyprostowana, w koronie ztotych wloséw, wpatrzona w gablote. Wokét niej krecito
sie czterech niespokojnych brzydkich kartow.



—Nie wiedzialem, ze Fomalhaut Il ma oprécz troglodytéw tyle tych ludéw —
powiedzial Ketho, Kurator.

—Ja tez. Tu sg nawet wymienione ,,nie potwierdzone” gatunki, z ktérymi nie doszio
do kontaktu. Czas chyba na jakas gruntowniejszg ekspedycje do nich. Dobrze, ze
przynajmniej wiemy, kim ona jest.

—Duzo bym dal, zeby si¢ dowiedzie¢, kim ona jest naprawde...

Pochodzita ze starego rodu pierwszych kréléw angyarskich i mimo ubéstwa wiosy
jej blyszczaly czystym, szczerym ztotem jej dziedzictwa. Mali ludzie, Fiia, ktaniali sie
na jej widok, nawet gdy jeszcze jako dziecko biegata boso po polach z jasna,
ptomienng kometa wiloséw rozjasniajgcg mroczng atmosfere Kirien.

Byla wciaz jeszcze bardzo mioda, kiedy Durhal z Hallan ujrzat jg, poprosit o jej reke i
zabrat jg ze zrujnowanych wiezyc i petnych przeciagu komnat dziecinstwa do swego
wiasnego wysokiego domu. W Hallan na zboczu goéry tez nie byto wygéd, choé
zachowato sie bogactwo. Okna nie mialy szyb, kamienne podtogi byly nagie; w
zimnej porze roku mozna sie byto rano obudzi¢ i ujrze¢ ditugie jezyki nawianego w
nocy sniegu pod kazdym oknem. Mioda zona Durhala stawata waskimi bosymi
stopami na zasniezonej podtodze zaplatajgc pozar swoich wiosoéw i Smiejgc sie do
mlodego matzonka w srebrnym lustrze zdobigcym sciane jej pokoju. To lustro i
slubna suknia jego matki wyszyta tysigcem drobniutkich krysztatkow stanowity caly
jego majatek. Niektérzy z pomniejszych krewniakéw nadal posiadali cate skrzynie
brokatowych szat, poztacane meble, srebrne rzedy dla swoich wierzchowcéw,
srebrem zdobione zbroje i miecze, drogie kamienie i bizuterie, na ktérg mtoda
maizonka Durhala zerkala z zazdroscia, ogladajac sie za wysadzanym kamieniami
diademem lub zlota brosza, nawet gdy jej wlascicielka przystawala, by przepusci¢
Semley z szacunku dla jej urodzenia i pozycji meza.

Durhal i jego zona Semley zasiadali podczas Wielkiej Uczty na czwartym miejscu,
tak blisko Pana na Hallan, ze starzec czesto wlasnorecznie nalewat wina Semley oraz
rozmawiat o towach ze swoim bratankiem i nastepca Durhalem, spogladajac na
miodg pare z ponura, pozbawiong nadziei mitoscig. Nadzieja byla wielka rzadkosciag
wsrod Angyarow z Hallan i calej Zachodniej Krainy od czasu, kiedy pojawili sie
Wiadcy Gwiazd ze swymi domami skaczagcymi na kolumnach ognia i straszliwag
broniag mogaca rozbija¢ gory. Naruszyli oni stare obyczaje czaséw pokoju i czasow
wojny i choé sumy byly niewielkie, honor Angyarow cierpial wielce, ze musieli ptaci¢
podatki, danine na wojne, jaka Wiladcy Gwiazd mieli stoczy¢ z jakims dziwnym
wrogiem, gdzies w pustych przestrzeniach miedzy gwiazdami, kiedys na koncu
czasu. ,,To bedzie takze wasza wojna” moéwili, ale juz cate pokolenie Angyaréow
siedziato w daremnym wstydzie w swoich wielkich komnatach, patrzac, jak rdzewieja
ich dlugie miecze, jak ich synowie dorastaja nie zadawszy ciosu w bitwie, a corki
wychodzg za biedakéw lub nawet ludzi Srednich, nie majac w posagu bogatego tupu



godnego meza szlachetnego rodu. Pan na Hallan z zasepiong twarzg spogladat na
jasnowlosg pare stuchajac ich smiechu, kiedy pili cierpkie wino i weselili sie w zimnej,
zrujnowanej, okazalej fortecy swojej rasy.

Twarz Semley tez twardniata, gdy rozgladata sie po sali i widziala na miejscach
znacznie ponizej swego, nawet daleko wsrod mieszaincow i ludzi srednich, na tle
biatej skory i czarnych wloséw Isnienia i blaski drogocennych kamieni. Ona nic nie
whiosta mezowi w posagu, ani jednej srebrnej szpilki. Suknie¢ z tysigcem krysztatkéw
schowala do skrzyni na slub cérki, jezeli beda mie¢ corke.

Miata corke i nazwali jg Haldre, a kiedy jej mata brazowa gtéwka porosta nieco juz
diluzszym wiosem, zablysto na niej szczere ztoto; dziedzictwo wielkopanskich
przodkow, jedyne ztoto, jakie kiedykolwiek bedzie jej wiasnoscia...

Semley nie wspominata mezowi o tym, co jej doskwiera. Przy catej dobroci, jaka miat
dla niej, Durhal w swojej dumie zywit tylko pogarde dla zawisci i dla préznych
zachcianek, a Semley bala si¢ jego pogardy. Zdradzita sie jednak przed siostra
Durhala, Durossa.

—Moja rodzina miata kiedys wielki skarb — powiedziata. — Byt to szczerozioty
naszyjnik z btekithym kamieniem, to sie chyba nazywa szafir, posrodku.

Durossa potrzgsneta gtowa i uSmiechnetla sie, rowniez niepewna nazwy. Byla pézna
ciepta pora, jak pétnocni Angyarowie nazywaja lato swego osiemsetdniowego roku,
liczac cykl miesiecy na nowo od kazdego zréwnania, co Semley uwazata za
dziwaczny kalendarz, dobry chyba tylko dla srednich ludzi. Jej rodzina dozywata
kresu, ale byla starsza i miata czystszg krew niz wszystkie te rody z pétnocno-
zachodnich kreséw, ktore zbyt czesto mieszaly sie z Olgyiorami. Siedziata z Durossa
w stoncu na kamiennej fawie podokiennej, wysoko w Wielkiej Wiezy, gdzie mieszkata
starsza kobieta. Mlodo owdowiala i bezdzietna, Durossa zostata po raz drugi
zaslubiona panu na Hallan, swemu stryjowi. Poniewaz byto to drugie matzenstwo dla
nich obojga i byli spokrewnieni, Durossa nie miata tytutu pani na Hallan, ktéry
pewnego dnia otrzyma Semley, ale zasiadata ze starym panem na wysokim krzesle i
rzadzita wraz z nim jego wlosciami. Starsza od swego brata Durhala, lubita jego
mtodg zone i uwielbiata ich jasnowlosa coreczke Haldre.

—Kupiono go — opowiadata Semley — za caly okup, ktéry moj przodek Leynen dostat
po zwyciestwie nad Ksiestwami Potudnia — pomysl tylko, wszystkie pienigdze z
calego krolestwa za jeden klejnot! Na pewno za¢mitby wszystkie klejnoty Hallan,
nawet te krysztaly jak jaja kooba, ktore nosi twoja kuzynka Issar. Byt tak piekny, ze
dostat wlasne imi¢; nazywano go Oko Morza. Nosita go moja prababka.

—A ty nigdy go nie widzialas? — spytata starsza kobieta leniwie, spogladajac w dét
na zielone zbocza, gdzie dtugie lato wysylalo swoje gorace, wiecznie niespokojne



wiatry na lasy i biate drogi ciaggnace sie hen, az na brzeg morza.
—Zaginat przed moim urodzeniem.

—Nie, méj ojciec powiedzial, ze klejnot zostat ukradziony przed przybyciem Wiadcow
Gwiazd na nasze ziemie. Nie chcial méwi¢ na ten temat, ale pewna stara kobieta ze
srednich ludzi znajgca mnéstwo opowiesci powtarzata mi nieraz, ze Fiia wiedza,
gdzie jest klejnot.

—Ach, chcialabym zobaczy¢ tych Fiia! — westchneta Durossa. — Tyle sie o nich
styszy w piesniach i opowiesciach, dlaczego nigdy nie zagladajg w nasze strony?

—Zbyt wysoko i zbyt chtodno zima, jak sadze. Oni lubig stoneczne doliny potudnia.
—Czy sq podobni do Gliniakéw?

—Gliniakéw nigdy nie widziatam; trzymajq sie od nas z daleka tam, na potudniu.
Podobno sg nieforemni i biali jak ludzie sredni. Fiia sg piekni, wygladaja jak dzieci,
tylko szczuplejsze i madrzejsze. Tak, ciekawe, czy wiedza gdzie jest naszyjnik, kto
go ukradt i gdzie schowal! Pomysl, Durossa, gdybym tak mogta wejs¢ do Wielkiej
Sali Hallan i usiags¢é obok mojego meza z ceng krélestwa na szyi, za¢mitabym inne
kobiety tak, jak on zac¢miewa wszystkich mezczyzn!

Durossa pochylita glowe nad dzieckiem, ktére ogladato z zainteresowaniem swoje
brazowe stopki siedzgc na skoérze miedzy matka a ciotka. — Semley jest niemadra —
szepnela do dziecka. — Semley, ktéra blyszczy jak spadajaca gwiazda, Semley, ktorej
maz nie kocha innego zlota poza zlotem jej wiosow...

A Semley, zapatrzona ponad zielonymi wzgorzami w strone dalekiego morza,
milczata.

Mineta zimna pora i Wiadcy Gwiazd znowu przybyli po danine na wojne z koncem
sSwiata — tym razem uzywajgc jako ttumaczy pary kartowatych Gliniakéw i obrazajagc w
ten sposéb wszystkich Angyaréow do granic rebelii — potem mineta nastepna pora
ciepta, Haldre wyrosta na urocza, rozgadang dziewuszke i Semley przyniosta jg
ktéregos ranka do stonecznego pokoju Durossy w wiezy. Semley miata na sobie
stary blekitny ptaszcz, jej wlosy przykrywat kaptur.

—Zaopiekuj sie Haldre przez kilka dni — powiedziala szybko i spokojnie. — Jade na
potudnie do Kirien.

—Chcesz odwiedzi¢ ojca?

—Chce odnalez¢ swoje dziedzictwo. Twoi kuzyni z Hagret pokpiwali z Durhala. Nawet
ten mieszaniec Parna moze mu dokuczaé, bo jego zona, ta kluchowata, czarnowlosa



fladra, ma aksamitng kape na toze, diamentowy kolczyk i trzy szaty, a zona Durhala
musi chodzi¢ w tatanej sukni...

—Durhal jest dumny ze swojej zony, nie z jej sukien.
Ale Semley byla niewzruszona.

—Panowie na Hallan staja sie biedakami w swoim wiasnym zamku. Przywioze
swojemu panu posag godny moich przodkéw.

—Semley! Czy Durhal wie, ze wyjezdzasz?

—M4éj powrét bedzie szczesliwy, to mozesz mu powiedzie¢ — odparta mtoda Semley
wybuchajac beztroskim smiechem, potem schylila sie, zeby pocatowaé cérke,
odwrécita sie i zanim Durossa zdazyta sie odezwaé, znikia jakby podmuch wiatru
przemknat po zalanej stoncem kamiennej podtodze.

Zamezne kobiety angyarskie nie jezdza wierzchem dla zabawy i Semley nie
opuszczatla Hallan od czasu zamazpdjscia, totez teraz, sadowigc sie¢ w wysokim
siodle swojego wiatrogona poczutfa sie znowu jak panna, jak szalona dziewczyna,
ktéra na skrzydtach péinocnego wiatru ujezdzata pétdzikie wierzchowce nad polami
Kirien. Zwierze unoszace ja teraz ze wzgorz Hallan bylto szlachetnej krwi: pasiasta
skoéra ciasno obciggata puste, lekkie kosci, zielone oczy mruzyly sie od wiatru,
lekkie, ale potezne skrzydta bity powietrze po obu stronach Semley, na przemian
odstaniajac i przestaniajgc chmury nad gtowg i wzgérza pod stopami.

Na trzeci dzien rano przybyta do Kirien i stanela na zrujnowanym dziedzincu. Jej
ojciec pit cata noc i tak jak dawniej poranne stonce wpadajgce przez dziurawy dach
draznito go, a widok cérki rozdraznit go jeszcze bardziej.

—Po co wrécitas? — warknat nie patrzac na nig zapuchnietymi oczami. Plomien jego
wlosow przygast, siwe kosmyki wity sie¢ na czaszce. — Czy miody Halla nie ozenit sie z
tobg i wracasz chytkiem do domu?

—Jestem zona Durhala. Przyjechalam, zeby odzyskaé méj posag, ojcze.

Stary pijak warknat z irytacja, ale Semley rozesmiata sie tak fagodnie, ze krzywigc
sie musiat znowu na nig spojrzec.

—Czy to prawda, ojcze, ze Fiia ukradli naszyjnik Oko Morza?

—-Skad moge wiedzie¢? Stare bajdy. Ta rzecz zginela chyba przed moim urodzeniem.
Lepiej bym sie wcale nie rodzit. Spytaj Fiia, jak chcesz wiedzie¢. Idz do nich, albo
wracaj do meza, ale zostaw mnie w spokoju. Kirien nie jest najlepszym miejscem dla
kobiet, ztota i innych takich rzeczy. Kirien jest skonczone, to ruina, puste mury.



Synowie Leynena nie zyja, a ich bogactwa znikly. Idz swoja droga, dziewczyno.

Szary i spuchniety jak pajak gniezdzacy sie w ruinach poszedt niepewnym krokiem
do piwnic, by ukry¢ sie przed blaskiem dnia.

Prowadzac pasiastego wiatrogona z Hallan Semley opuscita swéj dawny dom i
zjechata ze stromego wzgorza, przez wies srednich ludzi, ktérzy pozdrawiali jg z
posepnym szacunkiem, wsrod pél i pastwisk, gdzie pasty sie¢ ogromne, pétdzikie
herilory z podcietymi skrzydfami, az do doliny zielonej jak malowana miska i
wypetnionej po brzegi stonecznym blaskiem. W glebi doliny lezata wioska Fiia i kiedy
Semley zsiadta ze swego wierzchowca, mali drobni ludzie wybiegli do niej ze swych
chat i ogrodow, i wsréd smiechu wotali cichymi, wysokimi gtosami:

—Witaj zono Halla, pani Kirien, ujezdzajgca wiatr pieckna Semley!

Nazywali jg mitymi stowami i stuchata ich z przyjemnoscia nie zwracajac uwagi na
ich Smiech, bo sSmiali sie ze wszystkiego co méwili. Ona tez tak robita, méwita i
smiata sie. Stala wysoka, w diugim btekitnym ptaszczu wsréd zametu ich powitania.

—Witajcie stoneczni Fiia, przyjaciele ludzi!

Zaprowadzili ja do wsi i zaprosili do jednego ze swoich przewiewnych domoéw, a
wszedzie towarzyszyta im gromadka matych dzieci. Wieku dorostego Fiana nie
sposob okresli¢, trudno ich w ogodle rozrézni¢, a ze krazyli nieustannie niczym émy
wokét swiecy, nie wiadomo byto, czy méwi sie do tego samego osobnika. Wydawato
sie jednak, ze jeden z nich rozmawiatl z Semley, podczas gdy inni karmili i gltaskali jej
wierzchowca oraz przynosili jej wode do picia i naczynia z owocami z ich kartowatych
sadow.

—To nie Fiia ukradli naszyjnik panéw Kirien! — krzyknat czlowieczek. — Co Fiia
robiliby ze ztotem, pani? My mamy stonce w cieplej porze, a w zimnej porze
wspomnienie stonca, mamy ztote owoce, zlote liscie przy zmianie por, zlote wiosy
naszej pani z Kirien; nie trzeba nam innego ztota.

—Wiec to jakis sredni cztowiek ukradt klejnot? Odpowiedzia byt dtugi, zwiewny
sSmiech.

—Jaki sredni czlowiek miatby odwage? O, pani na Kirien, jak skradziono wielki
klejnot nie wie zaden sSmiertelnik, ani cztowiek, ani sredni cztowiek, ani Fian, ani nikt
sposréod siedmiu ludéw. Tylko zmarli wiedza, jak on przepadt dawno temu, kiedy
Kireley Dumny, twdj pradziad, wedrowat samotnie do jaskin nad morzem. Ale moze
znajdzie sie on u Wrogow Stonca.

—U Gliniakow?



Nieco gtosniejszy, nerwowy wybuch smiechu.
—Usigdz wsréd nas, Semley stonecznowlosa, ktéra wrécitas z péitnocy.

Usiadta z nimi do positku i cieszyta sie ich wdziekiem réwnie, jak oni jej obecnoscia.
Kiedy jednak ustyszeli jak powtarza, ze pojdzie do Gliniakéw, zeby odzyska¢ swoj
posag, ich smiech ucicht i stopniowo robito sie¢ wokét niej coraz pusciej. Wkroétce
zostata sam na sam z jednym, zapewne z tym, z ktérym rozmawiata przed positkiem.

—Nie chodz do Gliniakéw, Semley — powiedziat i przez chwile odwaga jg opuscita.

Fian przesunat powoli dlonmi po oczach i powietrze wokoét nich nagle pociemniato.
Owoce na talerzu nabraty barwy popielatej, woda znikla ze wszystkich naczyn.

—W dalekich gérach dawno temu Fiia i Gdemiarowie rozdzielili sie — méwit drobny
cichy Fian. — Przedtem byliSmy jednym ludem. Oni sg tym, czym my nie jestesmy. My
jestesmy tym, czym oni nie sg. Pomysl o stoncu, trawie i drzewach rodzacych
owoce. Pomysl, ze nie wszystkie drogi, ktére prowadza w dét, prowadza réwniez w

gore.

—Moja nie prowadzi ani w dét, ani w gére, méj mity gospodarzu, ale prosto do
mojego posagu. Péjde tam, gdzie on jest i wréce z nim.

Fian skionit sie¢ ze Smiechem.

Za wioska Semley dosiadia swego wiatrogona i odpowiedziawszy okrzykiem na
pozegnania wzniosta sie na przedwieczornym wietrze i odleciata na potudniowy
zachod w strone jaskin na skalistych brzegach morza Kirien.

Obawiata sie, ze bedzie musiata wedrowaé daleko w giab jaskin-tuneli, zeby znalez¢
tych, ktérych szukata, gdyz méwiono, ze Gliniacy nigdy nie wychodzg ze swoich
podziemi na swiatto dzienne, ze bojg si¢ Wielkiej Gwiazdy i ksiezycoéw. Byla to daleka
droga i wylgdowata raz, zeby jej wierzchowiec mégt zapolowaé na szczury drzewne, a
ona zjes¢ troche chleba ze swojej torby. Chleb byt juz twardy i suchy, i przeszedt
zapachem skoéry, ale zachowat cos ze swego smaku i przez chwile jedzac go
samotnie w cieniu potudniowego lasu, ustyszata cichy gtos Durhala i ujrzata jego
twarz zwrécong ku niej w blasku swiec Hallan. Przez chwile siedziata wyobrazajac
sobie te surowg i zywag mitoda twarz, i co mu powie, kiedy wréci do domu z ceng
krélestwa na szyi: ,,Chcialam mie¢ dar godny mego meza, o panie...” Wkrétce
ruszyla dalej, ale kiedy dotarta do wybrzeza, stonice juz zaszto i Wielka Gwiazda szta
w jego Slady. Zlosliwy wiatr przybiegt z zachodu, gwattowny i niestaly, i wiatrogon
walczac z nim opadt z sit. Pozwolita mu wylagdowac¢ na piasku. Natychmiast zlozyt
skrzydta i podwinat pod siebie grube, lekkie tapy z pomrukiem zadowolenia. Semley
stala otulajgc sie ciasno plaszczem i gltaszczac szyje wierzchowca, ktory potozyt
uszy i nie przestawal mruczeé. Jego ciepte futro byto przyjemne w dotyku, ale wokoét



jak okiem siegng¢ bylo tylko szare niebo ze strzepami chmur, szare morze, ciemny
piasek. Nagle nad samym piaskiem przebiegto jakies niskie, ciemne stworzenie,
potem drugie, cata grupka, przysiadajac, biegnac, przystajac.

Przywotata ich okrzykiem. Chociaz poprzednio jakby jej nie dostrzegli, teraz w
jednej chwili znalezli si¢ wokot niej. Trzymali sie na dystans od wiatrogona, ktéry
przestat mruczed, a siers¢ zjezyta mu sie lekko pod dionig Semley. Chwycita go za
uzde cieszac sie z obrony, lecz i bojac sie wybuchu wscieklosci zdenerwowanego
zwierzecia. Dziwne istoty staly patrzac w milczeniu, ich masywne bose stopy jakby
wrosty w piasek. Nie bylo watpliwosci: byli wzrostu Fiia i we wszystkim innym
stanowili ich cien, czarny obraz tamtych rozesmianych istot. Nadzy, przysadzisci,
niezgrabni, mieli proste wlosy i bialoszarg skére, wilgotnawg jak skéra robakoéw;
oczy jak kamienie.

—Czy jestescie Gliniakami?

—Jestesmy Gdemiarami, ludzmi panéw Krélestwa Nocy. — Nieoczekiwanie donosny i
niski glos zabrzmial pompatycznie wsréd stonego wiatru i mroku, ale podobnie jak z
Fiia, Semley nie potrafita okresli¢, ktéry sie odezwat.

—Pozdrawiam was, panowie nocy. Jestem Semley z Kirien, zona Durhala z Hallan.
Przybytam do was w poszukiwaniu mojego posagu, naszyjnika zwanego Okiem
Morza, ktéry zaginagt dawno temu.

—Dlaczego szukasz go tutaj, o pani? Tutaj jest tylko piasek, sél i noc.

—-Szukam go tutaj, bo w glebokich miejscach wiedzg o rzeczach zaginionych —
odparia Semley nie lekajgc sie pojedynku na stowa — i dlatego ze ztoto, ktére
pochodzi z ziemi, ciggnie do ziemi z powrotem. A czasem, powiadajq, rzecz wraca do
tego, kto ja zrobit.

Z tym ostatnim strzelita na chybit trafit i trafita w dziesiatke.

—To prawda, ze znamy naszyjnik Oko Morza z imienia. Byt zrobiony w naszych
jaskiniach dawno temu i sprzedany Angyarom. Blekitny kamien pochodzit z kopalni
naszych krewniakow ze wschodu. Ale to sg bardzo dawne opowiesci, o pani.

—Czy moge ich postuchaé w miejscach, gdzie sg opowiadane?

Przysadziste ludziki milczaty przez chwile, jakby sie zastanawialy. Szary wiatr dat
nad piaskiem, ciemniejac jeszcze, poniewaz zaszta Wielka Gwiazda; odgltos morza to
cicht, to narastal. Wreszcie gteboki gtos znéw si¢ odezwat:

—Tak, pani, mozesz wejs¢ do Giebokich Komnat. Chodz z nami teraz.



Gtos byt zmieniony, jakby udobruchany, ale Semley nie zwrécita na to uwagi. Poszia
za Gliniakami po piasku trzymajac krétko za uzde swego pazurzastego wierzchowca.

U wejscia do jaskini, bezzebnej, ziejgcej paszczy, dyszacej cieptem i stechlizna,
jeden z Gliniakoéw powiedziat:

—Latajgce zwierze nie wejdzie.
—Wejdzie — powiedziata Semley.
—Nie — powiedzieli przysadzisci.

—Tak. Nie zostawie go tutaj. Nie mam prawa go zostawi¢. Nie zrobi wam krzywdy,
dopdki go trzymam za uzde.

—Nie — powtérzyly niskie gtosy, ale inne wtracity:

—Jak chcesz - i po chwili wahania ruszyli dalej. Ogarnely ich takie ciemnosci, jakby
paszcza jaskini zatrzasnela sie za nimi. Posuwali sie gesiego.

Wkroétce mrok sie rozjasnit i zblizyli sie do wiszacej pod stropem kuli stabego
bialego ognia. Dalej byta nastepna i jeszcze nastepna, miedzy nimi ciggnely sie po
scianach diugie czarne robaki. Im dalej szli, tym wiecej byto kul ognistych, az
wreszcie caly tunel wypehito jasne, zimne swiatto.

Przewodnicy Semley zatrzymali si¢ u zbiegu trzech korytarzy zamknietych
zelaznymi wrotami.

—Tu zaczekamy, pani — powiedzieli, i oSmiu pozostato z nig, a trojka otworzyia jedne
drzwi i weszta do srodka. Wrota zatrzasnely sie za nimi z hukiem.

Nieruchoma, wyprostowana stata céra Angyaréw pod biatym, ostrym swiatiem
lamp; jej wierzchowiec przysiadt obok bijac koncem pasiastego ogona, a jego wielkie
zwiniete skrzydia drgaly raz po raz zdradzajgc hamowang che¢ ucieczki. Za plecami
Semley osmiu Gliniakéw przysiadto na pietach mamroczac niskimi glosami w swoim
jezyku. Ze zgrzytem otworzyly sie srodkowe wrota.

—Wprowadzcie Angyarke do Krolestwa Nocy! — zawotat nowy gtos, dudniacy i
napuszony. Stojacy we wrotach Gliniak miat cos na ksztalt odziezy na krepym,
szarym ciele.

—Wejdz i podziwiaj cuda naszej krainy, dzieta rgk panéw Nocy! — powiedziat
zapraszajac gestem.

Semley bez stlowa szarpneta za uzde swego wierzchowca i poszta schylajac glowe w



drzwiach zrobionych dla kartowatego ludu. Otworzyt sie przed nig nowy rozjarzony
korytarz z wilgotnymi scianami skagpanymi w bialym swietle, tylko tym razem na
podtodze zamiast chodnika lezaty dwie ISnigce zelazne belki ciggnace sie rownolegta
linig jak okiem siegna¢. Na belkach stat jakis wozek na metalowych kotach.
Postuszna gestom swego nowego przewodnika Semley bez wahania i bez cienia
zdziwienia na twarzy weszta do woézka i skionita wiatrogona, zeby przysiadt koto niej.
Gliniak usiadt z przodu, gdzie manipulowat jakimis dzwigniami i kétkami. Rozlegt sie
gtosny halas, metal zazgrzytat o metal i Sciany korytarza zaczely uciekaé do tytu.
Umykaly tak coraz szybciej, az wreszcie ogniste kule nad gtowa zlaly sie w jedno
pasmo, a ciepte, stechle powietrze zmienito sie¢ w cuchnacy wiatr, ktéry odrzucit jej
kaptur z glowy.

Wézek zatrzymalt sie. Semley weszta za przewodnikiem po bazaltowych schodach
do rozlegtego przedpokoju, a stamtad do jeszcze wiekszej sali wyztobionej przed
wiekami przez wode, a moze wykutej w skale przez Gliniakéw. Mrok, ktérego nigdy
nie naruszyto swiatto dzienne, rozjasniat niesamowity, zimny blask ognistych kul. W
otworach wycietych w scianach obracaly sie wielkie Smigta wyciggajac stechte
powietrze. Rozlegta zamknieta przestrzen huczata i wibrowata hatasem: donosnymi
gtosami Gliniakoéw, zgrzytem, piskiem i szumem pracujacych wentylatoréw i két,
wielokrotnym echem tych dzwiekéw odbitym od skat. Tutaj wszyscy przysadzisci
Gliniacy mieli na sobie stroje nasladujace Wiadcéw Gwiazd; spodnie, migkkie buty i
bluzy z kapturami, chociaz nieliczne kobiety, pospiesznie przemykajace sie karlice,
byly nagie. WSréd mezczyzn przewazali zotlnierze noszacy przy boku bron
wygladajacq jak straszne miotacze swiatta Wiadcow Gwiazd, ale Semley zauwazyta,
ze sg to tylko zelazne patki. Wszystko to widziata nie patrzac. Szta, dokad jg
prowadzono, nie zwracajac gtowy w lewo ani w prawo. Kiedy doszia do grupki
Gliniakdw noszacych na czarnych wlosach zelazne obrecze, jej przewodnik stanat,
sklonit sie i zahuczat:

—Panowie Gdemiaru!

Byto ich siedmiu i wszyscy spojrzeli na nig z takg buta na swoich z gruba ciosanych
szarych twarzach, ze miata ochote rozesmia¢ im sie w nos.

—Przybywam do was w poszukiwaniu zaginionego skarbu mojej rodziny, o wiadcy
krélestwa mroku — powiedziatla powaznie. — Szukam nagrody Leynena, Oka Morza. —
Jej glos zabrzmial stabo w hatasie wielkiej krypty.

—Tak nam doniesli postanincy, o pani Semley. — Tym razem zauwazylta, kto méwi;
Gliniak nizszy jeszcze od pozostalych, siegajacy jej ledwie do piersi, z bialg, sroga
twarza. — Nie mamy rzeczy, ktérej szukasz.

—Modbwia, ze kiedys byta w waszym posiadaniu.



—Rézne rzeczy méwiag na gérze, tam gdzie pali stonce.

—A wiatr roznosi stowa wszedzie, dokad dociera. Nie pytam, w jaki sposéb naszyjnik
zginat i wrécit do was, ktérzy go kiedys zrobiliScie. To dawne opowiesci, dawne
pretensje. Chce tylko znalez¢ go teraz. Nie macie go, ale moze wiecie, gdzie jest.

—Tutaj go nie ma.

—Zatem jest gdzie indziej.

—Jest tam, dokad nigdy nie dotrzesz. Chyba ze my ci pomozemy.
—Wiec pomodzcie mi. Prosze o to jako wasz gosé.

—Powiedziane jest: Angyarowie biorg, Fiia dajg, Gdemiarowie dajg i biora. Jezeli
zrobimy to dla ciebie, co za to dostaniemy?

—Moje podziekowanie, panie nocy.

Stala wsrod nich wysoka i jasna, usmiechnieta. Wpatrywali sie w nig wszyscy z
zazdroscig i podziwem, z ponurg tesknota.

—Postuchaj, Angyarko, prosisz nas o wielkg rzecz. Sama nie wiesz, jak wielka. Nie
potrafisz tego zrozumie¢. Nalezysz do rasy, ktéra nie chce rozumieé, ktéra umie
tylko ujezdza¢ wiatrogony, uprawiaé¢ zboze, macha¢ mieczem i krzyczeé¢ chérem. Ale
kto robi wasze miecze z jasnej stali? My, Gdemiarowie! Wasi panowie przychodzg do
nas, kupuja miecze i odchodzg nie ogladajac sie za siebie, nie rozumiejac. Ale ty
jestes tutaj, ty bedziesz patrze¢, mozesz zobaczy¢ kilka z naszych niezliczonych
cudow, swiatta, ktore pala sie wiecznie, woz, ktéry sam jedzie, maszyny, ktére robig
nam ubrania, gotujg nam pozywienie, odswiezajg nam powietrze i stuzg nam we
wszystkim. Wiedz, ze wszystkie te rzeczy sg dla ciebie nie do pojecia. | wiedz, ze my,
Gdemiarowie, zyjemy w przyjazni z tymi, ktérych wy nazywacie Witadcami Gwiazd!
ByliSmy z nimi w Hallan, w Reohan, w Hul -Orren, we wszystkich waszych zamkach,
zeby poméc im w rozmowach z wami. Ksigzeta, ktérym wy, dumni Angyarowie,
placicie danine, sa naszymi przyjaciotimi. Swiadczymy sobie nawzajem przystugi! Céz
jest dla nas twoje podziekowanie?

—To wy musicie odpowiedzie¢ na to pytanie, a nie ja — odparta Semley. — Ja zadatam
pytanie. Odpowiedz mi, panie.

Siedmiu Gliniakéw naradzato sie przez chwile stowami i w milczeniu. Spogladali na
nig, odwracali sie, mamrotali cos i milkli. Powoli, w milczeniu zbierat si¢ wokét nich
ttum, az wreszcie Semley stata otoczona setkami czarnych kudtatych gtéw i cata
wielka huczgca grota z wyjatkiem waskiego kregu wokét niej byta zapetniona
Gliniakami. Wiatrogon drzat ze strachu i zbyt dlugo powstrzymywanego gniewu, a



jego oczy zrobily sie wielkie i jasne, jak oczy zwierzecia zmuszonego do lotu w nocy.
Semley pogtlaskata ciepte futerko na jego gtowie szepczac:

—Spokojnie, moj dzielny, madry pogromco wiatru...

—Pani, zabierzemy cie do miejsca, gdzie jest skarb — zwrdcit sie do niej Gliniak z
bialg twarzg i zelazng korong na skroniach. — Wiecej nie mozemy nic dla ciebie
zrobi¢. Musisz uda¢ sie z nami tam, gdzie jest naszyjnik, i zazada¢ go od tych, ktérzy
go przechowuja. Latajgce zwierze musi tu zosta¢, pojedziesz sama.

—Jak daleka bedzie podréz, panie?

Jego wargi rozciggnely sie w usmiechu. — To bardzo daleka podréz, o pani. Ale
potrwa tylko jedng diuga noc.

—Dzigkuje wam za wasza grzecznos¢. Czy zaopiekujecie sie¢ moim wierzchowcem
przez te noc? Nie chce, zeby mu sie zdarzyto cos zlego.

—Bedzie spat do twojego powrotu. Kiedy znowu zobaczysz to zwierze, bedziesz
miala za sobg jazde na potezniejszym wiatrogonie! Czy nie spytasz, dokad cie
zabieramy?

—Czy predko wyruszymy? Nie chce by¢ zbyt dlugo z dala od domu.
—Wyruszamy wkrétce. — | zndw szare wargi rozciagnety sie w usmiechu.

Tego, co sie dziato przez kilka nastepnych godzin, Semley nie potrafitaby
opowiedzie¢: pospiech, hatas, niezrozumiata krzgtanina. Podczas gdy trzymata gtowe
swego wiatrogona, jeden z Gliniakéw wbit w jego pasiasty zad diugqg igte. Omal nie
krzykneta na ten widok, ale jej wierzchowiec tylko drgnat, po czym mruczac zasnat.
Zabrata go grupa Gliniakow, ktorzy wyraznie musieli zmobilizowaé calg swoja
odwage, zeby dotkna¢ jego cieptego futra. P6zniej musiata znies¢ widok igly wbijanej
we wilasne ramie — pomyslata, ze moze po to, zeby wystawié¢ na prébe jej odwage,
gdyz zdawalo jej sie, ze nie zasnela; pewnosci nie miata. Byly chwile, ze musiata
jechaé wézkami na szynach mijajac setki zelaznych wrét i sklepionych pieczar; raz
wozek przejechat przez jaskinie, ktéra ciggneta sie po obu stronach toru bez konca i
caly jej mrok wypetnialy ogromne stada heriloréw. Styszata ich ochrypte nawolywania
i widziata jak migaty w blasku lamp na przedzie wozu; potem zobaczyta je wyrazniej w
bialym swietle i zauwazyla, ze wszystkie sg bezskrzydie i slepe. Na ten widok
zamknela oczy. Ale dalej byly znéw tunele i wcigz nowe groty, nowe szare,
nieksztaltne ciala, srogie twarze i huczace chelpliwie gtosy, az wreszcie
wyprowadzono ja nagle na otwarta przestrzen. Byla noc; z radoscig uniosta oczy ku
gwiazdom i ksiezycowi, matemu Heliki, jasniejgcemu na zachodzie. Nadal jednak
otaczali jg Gliniacy, ktérzy kazali jej wejs¢é po schodkach do innego wozu czy jaskini
— nie umiata okresli¢, co to jest. Wnetrze bylo mate, petne matych, mrugajacych jak



swieczki swiatelek, bardzo waskie i ISnigce po wielkich, wilgotnych grotach i
gwiazdzistej nocy. Znoéw uktuto ja igla i powiedziano, ze musi zosta¢ przywigzana do
czegos w rodzaju plaskiego fotela.

—Nie dam sie zwigza¢ — powiedziata Semley. Kiedy jednak zobaczyla, ze czterej
Gliniacy, ktérzy mieli by¢ jej przewodnikami, pozwalaja sie przywigzaé, zgodzita sie i
ona. Wszyscy inni wyszli. Rozlegt sie ryk, potem zapanowala cisza i przygniott ja
wielki, niewidoczny ciezar. A potem nie bylo ciezaru, nie byto dzwiekéw, nic.

—Czy ja umartam? — spytata Semley.
-0 nie, pani — odpowiedziat gtos, ktory sie jej nie spodobat.

Otworzyla oczy i ujrzata schylong nad soba biata twarz, grube wargi rozciggniete w
usmiechu, oczy jak kamyki. Wiezy opadly z niej, zerwala si¢ z miejsca. Czula sie
niewazka, bezcielesna, czula si¢ jak obtoczek strachu na wietrze.

—Nie zrobimy ci krzywdy — odezwat si¢ ponury gtos czy tez gtosy — ale pozwdl nam
sie dotkngé¢. Chcielibysmy dotkngé twoich wloséw. Pozwél nam, pani, dotknaé
twoich wiosow...

Okraglty woz, w ktérym sie znajdowali, zadrzat lekko. Za jego jedynym oknem
panowata czarna noc, a moze byta to mgta albo w ogéle nic? Jedna diuga noc,
powiedzieli. Bardzo diuga. Siedziata bez ruchu znoszac dotyk ciezkich szarych dtoni
na wiosach. Pézniej dotykali jej dtoni, stop i ramion, a raz dotkneli jej szyi: wowczas
zacisneta zeby i wstata. Gliniacy odstapili.

—Nie zrobimy ci krzywdy, pani — powiedzieli. Potrzagsneta gtowa.

Kiedy dali jej znak, potozyta sie z powrotem w fotelu, a kiedy za oknem btysneto
ztociste swiatlo, zaptakataby, gdyby nie to, ze wczesniej zemdlata.

—Dobrze — powiedziat Rocannon — ze przynajmniej wiemy, kim ona jest.

—Duzo bym dal, zeby sie dowiedzie¢, kim ona jest naprawde — mruknat kustosz. —
Ona chce cos, co mamy w muzeum, jezeli dobrze zrozumiatem tych troglodytow.

—Nie nazywaj ich troglodytami — powiedziat Rocannon pedantycznie; jako etnograf
kosmiczny mial obowiazek przeciwstawiaé sie podobnym okresleniom. — Nie sg
piekni, ale to nasi sojusznicy klasy C... Ciekawe, czemu Komisja wytypowata do
rozwoju wiasnie ich? | to jeszcze przed nawigzaniem kontaktu ze wszystkimi istotami
rozumnymi? Zaloze sie, ze Komisja byta z Centaura; oni zawsze popierajg istoty
prowadzace nocny tryb zycia i jaskiniowcow. Ja bym raczej postawit na gatunek Il.

—Wyglada na to, ze ci troglodyci sg nig zachwyceni.



—A ty nie?
Ketho rzucit spojrzenie na wysokg kobiete, zaczerwienit sie i wybuchnat Smiechem.

—W pewien sposoéb, niewatpliwie. Przez te osiemnascie lat tutaj, na Nowej
Potudniowej Georgii, nie widzialem tak pieknej rasy. Prawde méwigc nigdy w zyciu
nie widziatem tak pieknej kobiety. Wyglada jak boginka.

Rumieniec doszedt do czubka jego lysej glowy, gdyz Ketho byt niesmiatym
kustoszem i rzadko siegat do hiperboli. Ale Rocannon skingt glowa powaznie,

wyrazajac zgode.

—-Szkoda, ze nie mozemy z nig porozmawia¢ bez tych trog... Gdemiaréw jako
ttumaczy. Ale nic na to nie poradzimy. — Rocannon podszedt do goscia, a kiedy
zwrocita ku niemu swoja wspanialg twarz, sktonit si¢ bardzo nisko przyklekajac na
jedno kolano z opuszczong gtowa i przymknietymi oczami. Nazywat to
interkulturalnym dygiem na kazda okazje i wykonywat go nie bez pewnego wdzieku.
Kiedy wstal, piekna kobieta usmiechneta sie i przeméwita.

—Ona méwié powitanie, Wladco Gwiazd — zadudnit jeden z jej przysadzistych
przewodnikéw w uproszczonym jezyku galaktycznym.

—Witaj, pani — odpowiedzial Rocannon. — Co nasze muzeum moze dla ciebie zrobié¢?
Jej glos wzniést sie ponad dudnienie troglodytéw jak powiew srebrzystego wiatru.

—Ona méwié, bardzo prosi¢ da¢ z powrotem naszyjnik, wlasnos¢ ojcow, jej ojcow,
dawno — dawno.

—Ktéry naszyjnik? — spytat Rocannon, a ona zrozumiata i wskazata eksponat w
centrum gabloty, przed ktéra stali. Byla to wspaniata sztuka, tancuch z zé6ltego ziota,
masywny, ale bardzo misternej roboty, ozdobiony wielkim, pojedynczym,
jaskrawobtekitnym szafirem. Rocannon uniést brwi a Ketho za jego plecami szepnat:

—Ma dobry gust. To jest naszyjnik z Fomalhauta, stynne dzieto sztuki.

Semley usmiechnela si¢ do dwéch ludzi i znéw przemoéwita do nich ponad gtowami
troglodytéw.

—Ona méwié¢, o Wiadcy Gwiazd, starszy i mlodszy opiekunowie Domu Skarbéw, ten
skarb jej wiasnosé. Dlugi — diugi czas. Dziekuje.

—Jak ta rzecz do nas trafita, Ketho?

—Poczekaj, sprawdze w katalogu. Mam go tutaj. DostaliSmy to od tych troglo...



trolléw czy jak im tam. Tu jest napisane, ze majg obsesje handlowga; musieliSmy
pozwoli¢ im ,kupi¢” ten statek, AD-4, na ktérym przybyli. Klejnot byt czescig zaplaty.
To ich wiasna robota.

—Zatoze sie, ze nie potrafig juz robi¢ takich rzeczy, odkad skierowano ich na droge
przemystowa.

-Wyglada, ze uwazajq te rzecz za jej wlasnos¢, a nie swoja lub nasza. To musi by¢
wazne, skoro poswiecili tyle czasu, zeby zajgc¢ sie jej sprawa. Przeciez obiektywna
réznica miedzy nami a Fomalhautem musi by¢ niemata!

—Niewatpliwie wynosi kilka lat — powiedziat etnograf, ktéremu nieobce byly poslizgi
czasowe. — Nie tak wiele. Niestety, ani Podrecznik, ani Przewodnik nie podaja cyfr
pozwalajacych na dokladniejszg ocene tej roznicy. Te gatunki ludzi nie byly w ogdle
porzadnie zbadane. Moze ci mali faceci wyswiadczajq jej zwykla grzecznos¢, a moze
od tego cholernego klejnotu zalezy wybuch wojny miedzy gatunkami. Moze spetniaja
jej zachcianki, bo uznajg jej wyzszos¢. Albo mimo pozoréw ona jest ich wiezniem i
uzywajq jej na wabia. Co my o nich wiemy?... Czy mozesz oddac¢ te rzecz, Ketho?

—Tak. Wszystkie exotica sg teoretycznie wypozyczone, gdyz czasem wyplywaja
podobne roszczenia. Zwykle ustepujemy. Pokdj ponad wszystko, dopoki nie
wybuchnie wojna...

—Proponuje wiec, zeby jej to oddac.

—Z przyjemnoscig — usmiechnat sie¢ Ketho. Otworzywszy gablote wyjat ztoty tancuch
i w swojej nieSmiatosci podat go Rocannonowi méwiac:

—Ty jej to da;j.
| w ten sposoéb biekitny klejnot znalazt sie najpierw przez chwile w dioni Rocannona.

Nie myslat o nim; zwrécit sie z dionig petng blekithego ognia i ztota wprost do
pieknej, nieziemskiej kobiety. Semley nie wyciggneta do niego rak, tylko pochylita
glowe i Rocannon zatozyt jej naszyjnik, ktory zabtysnagt ogniem na jej ztotobrgzowej
szyi. Postala znad niego spojrzenie tak przepetnione duma, radoscia i wdziecznoscia,
ze Rocannon stat bez stowa, matly kustosz zas szeptat pospiesznie w swoim jezyku:

—Bardzo prosze, bardzo prosze.

Semley skilonita ztota glowe przed nim i Rocannonem, potem odwrdécita sie, skineta
swoim przysadzistym przewodnikom — a moze straznikom? — i otuliwszy sie
znoszonym biekitnym ptaszczem odeszia nikngc w perspektywie diugiego korytarza.
Ketho i Rocannon odprowadzali jg wzrokiem.



—Mam uczucie... — zaczat Rocannon.
—Jakie? — spytat zdtawionym glosem Ketho po dituzszej chwili.

—Mam czasami uczucie... wiesz, przy spotkaniach z mieszkancami swiatéw, o
ktéorych wiemy tak niewiele... uczucie, ze natknglem si¢ na strzep legendy albo
tragicznego mitu, ktérych nie rozumiem...

—Tak — odezwalt sie kustosz odchrzagkngwszy — ciekawe... ciekawe, jak ona ma na
imie.

Piekna Semley, Semley ztotowlosa, Semley z naszyjnikiem. Narzucita swoja wole
Gliniakom a nawet Wiadcom Gwiazd w tym okropnym miejscu, do ktérego zabrali jg
Gliniacy, w tym miescie na krancu nocy. Nawet oni ustagpili i chetnie oddali ze swego
skarbca jej klejnot rodzinny.

Ale wciaz jeszcze nie mogla sie otrzagsnaé z nastroju tych jaskin, gdzie skaty
nawisaly nad gtowa, gdzie nie wiedziato sie, kto méwi, ani co sie dzieje wokét, gdzie
dudnity glosy i wyciagaly sie szare rece... Dos¢ tego. Zaptacita za swoéj naszyjnik,
bardzo dobrze. Teraz jest jej. Cena zostata zaptacona, co przeszio, minelo.

Jej wiatrogon wyczotgat sie z jakiejS zagrody z metnym okiem, z futrem pokrytym
szronem i poczatkowo, kiedy juz wyszli z gdemiarskich jaskin, nie chciat wzlecieé.
Teraz jakby doszedt do siebie i ptynat przez jasne niebo na tagodnym potudniowym
wietrze ku Hallan.

—Szybciej, szybciej — przynaglata go Semley zaczynajac si¢ sSmia¢ w miare jak wiatr
oczyszczat jej umyst z ciemnosci. — Chce jak najszybciej zobaczy¢ Durhala...

Lecieli szybko i przybyli do Hallan o zmierzchu drugiego dnia. Jaskinie Gliniakéw
wydawaly jej sie zeszlorocznym ztym snem, kiedy jej wiatrogon pokonywat tysiac
stopni Hallanu i Most Nad Przepascia, gdzie las zapadatl sie nagle na setki metrow. W
ztotym swietle wieczoru zsiadla ze swego wierzchowca na dziedzincu i reszte
schodoéw przeszita miedzy sztywnymi, rzezbionymi postaciami bohateréw i dwoma
straznikami, ktérzy skionili sie przed nig nie mogac oderwaé wzroku od pieknego
ognistego przedmiotu na jej szyi.

W sieni zatrzymata przechodzaca dziewczyne, bardzo piekna dziewczyne, z wygladu
jednag z krewniaczek Durhala, chociaz Semley nie mogta sobie przypomniec jej
imienia.

—Czy znasz mnie, panienko? Jestem Semley, zona Durhala. Czy nie zechciatabys
pojs¢ do pani Durossy i powiedzie¢ jej, ze wrécitam?



Dziewczyna spojrzata na nig z dziwnym wyrazem twarzy, ale wyjakata:
—Tak, pani — i pobiegta do wiezy.

Semley stala czekajgc w poztacanej zrujnowanej sali. Ani zywego ducha: czyzby
wszyscy byli przy stole w Wielkiej Sali? Panowata niepokojaca cisza. Po chwili
Semley ruszyta w kierunku Wiezy. Naprzeciwko niej spieszyta po kamiennej
posadzce stara zaptakana kobieta i wyciggajgc ramiona wotala:

—-Semley, Semley!
Semley cofneta sie, gdyz nigdy nie widziata tej siwowlosej kobiety.
—Kim jestes, pani?
—Jestem Durossa.

Stala w milczeniu, bez ruchu, podczas gdy Durossa obejmowata jg z ptaczem i
pytala, czy to prawda, ze Gliniacy schwytali jg i trzymali przez tyle ditugich lat pod
zakleciem, czy tez moze byly to sztuczki Fiia? Potem, odsungwszy sie na krok,
Durossa przestata tkac.

—Jestes nadal mtoda, Semley. Jak w dniu, kiedy odjechatas. | masz na szyi
naszyjnik...

—Przywioztam posag mojemu mezowi Durhalowi. Gdzie on jest?
—Durhal nie zyje. Semley znieruchomiata.

—Twdj maz a moj brat Durhal, pan na Hallan, zginagt w bitwie siedem lat temu.
Wiadcy Gwiazd nie przyjezdzaja juz wiecej. WdaliSmy sie w wojne ze Wschodnimi
Zamkami, z Angyarami z Log i Hul -Orren. Durhal zgingt w walce przeszyty witécznig
sredniaka, gdyz miat marng zbroje dla ciata i zadnej dla ducha. Lezy pochowany na
polach koto orrenskich bagien. Semley odwroécita sie.

—Péjde zatem do niego — powiedziata dotykajgc reka tancucha ciazacego jej na szyi.
— Zaniose mu mgj dar.

—Zaczekaj, Semley! To cérka Durhala, twoja cérka, Piekna Haldre!

Byla to dziewczyna, ktéra zatrzymata i postata po Durosse, lat okoto dziewietnastu,
z oczami ciemnoniebieskimi, jak oczy Durhala. Stata obok Durossy wpatrujac sie tymi
oczami w kobiete, ktora byla jej matka i rowiesniczka. Byly w tym samym wieku,
mialy takie same zlote wlosy i byly réwnie piekne. Tylko Semley byta nieco wyzsza i
miata btekitny klejnot na piersi.



—Wez to, wez to. Przywioziam to z kraninca dtugiej nocy dla Durhala i dla ciebie! —
krzykneta Semley schylajgc gtowe, zeby zdja¢ ciezki tancuch i upuscita go na
kamienie z zimnym, ptynnym szczekiem. — Wez go, Haldre! — krzykneta jeszcze raz, a
potem z glosnym placzem odwrdcita sie i wybiegta z Hallan. Przebyla most, potem
dtugie, szerokie schody i jak uciekajgce dzikie stworzenie rzucita sie ku lasom
porastajgcym zbocza gor. | znikia.

Czes¢ pierwsza. WLADCA GWIAZD



Rozdziat |

Tak konczy sie pierwsza czesé legendy; wszystko to jest prawda. A teraz kilka
réwniez prawdziwych faktow, zaczerpnietych z ,,Podrecznika Strefy Galaktycznej 8”:

Numer 62: Fomalhaut Il.

Typ AE - formy zycia oparte na weglu. Planeta z zelaznym jagdrem srednica 6600
mil, atmosfera bogata w tlen. Czas obiegu: 800 ziemskich dni 8 godz. 11 min. 42 sek.
Czas obrotu: 29 godz. 51 min. 02 sek. Srednia odlegltosé od Stonca: 3, 2 JA,
odchylenie orbity niewielkie. Nachylenie ekliptyki 27°20°20”, powodujace wyraznie
zaznaczone pory roku. Grawitacja: 0,86 standardowe;.

Cztery gtéwne kontynenty: Pétnocno-zachodni, Potudniowo-zachodni, Wschodni i
Antarktyczny, zajmujg 38% powierzchni planety.

Cztery satelity (typy: Perner, Loklik, R-2 i Fobos). Gromada Fomalhaut widoczna
jako superjasna gwiazda.

Najblizsza planeta Ligi: Nowa Potudniowa Georgia, stolica Kerguelen (7,88 lat
swietin.).

Historia: Planeta odkryta przez Ekspedycje Eliesona w 202, zbadana przez sondy
bezzalogowe w 218.

Pierwsza Wyprawa Geograficzna: 235-6. Kierownik: J. Kiolaf. Gtdbwne kontynenty
zostaly zbadane z powietrza (patrz mapy 3114-a, b, c, 3115-a, b.). Ladowanie,
badania geologiczne i biologiczne oraz kontakt z Inteligentnymi Gatunkami
przeprowadzono jedynie na Wschodnim i Péinocno-zachodnim Kontynentach (patrz
opis inteligentnych gatunkoéw ponizej).

Misja Rozwoju Technologicznego dla Gatunku I-A 252-4. Kierownik: J. Kiolaf (tylko
kontynent Pétnocno-zachodni).

Misje Kontrolne i Podatkowe dla Gatunkéw I-A i Il prowadzone pod auspicjami
Fundacji Strefy Fomalhaut w Kerguelen, N. Pd. Georgia, w 254, 258, 262, 266, 270; w
275 planeta zostata obtozona interdyktem przez Wszechswiatowy Zarzad d/s
Inteligentnych Form Zycia do czasu przeprowadzenia bardziej szczegétowych badan
wszystkich inteligentnych gatunkoéw.

Pierwsza Misja Etnograficzna: 321. Kierownik: G. Rocannon.

Wysoki stup oslepiajacej bieli wystrzelit bezgtosnie w niebo spoza Potudniowej
Grani. Straznicy na wiezach zamku Hallan zakrzykneli, uderzajgc brazem o braz. Ich



watte glosy i ostrzegawczy brzek metalu pochtonat ogtuszajacy ryk, huraganowy
podmuch wiatru, skrzypienie drzew w lesie.

Mogien z Hallan spotkat swego goscia, Wiadce Gwiazd, gdy ten biegt do
zamkowego lgdowiska.

—Czy to twoj statek byt za Potudniowg Graniag, Wiadco Gwiazd?

Wiadca Gwiazd, choé bardzo blady, odpowiedziat glosem spokojnym jak zawsze:
—Tak.

—Chodz ze mna.

Mogien posadzit swego goscia na grzbiecie pocztowego wiatrogona, ktory juz
osiodlany czekat na ladowisku. Wiatrogon wzbit si¢ w niebo i sfrunat ponad tysigcem
stopni, ponad Mostem Otchtani, ponad zalesionymi wzgérzami Hallan niczym zielony
lis¢ unoszony wiatrem.

Kiedy przeleciatl nad Poludniowg Grania, jezdzcy ujrzeli btekitny dym wzbijajacy sie
w gore w pierwszych, poziomych, ztotych promieniach wstajacego stoinca. W lesie na
zboczu gory ogien z sykiem przedzierat sie przez wilgotne zarosla porastajgce
lozysko strumienia.

W dole, na stoku zapadt sie nagle grunt tworzac wielka, czarng jame wypetniong
dymigcym czarnym pylem. Krag anihilacji otaczaty powalone drzewa, spalone na
wegiel, z wierzchotkami rozrzuconymi promieniscie od centrum wybuchu.

Miody wiadca Hallan zatrzymal swojego szarego wiatrogona we wstepujacym
pradzie powietrza ponad zniszczong doling i w milczeniu spogladat w dét. Dawne
opowiesci z czasow jego dziadka i pradziadka moéwily o pierwszym przybyciu
Wiadcow Gwiazd, o tym, jak ptonely wzgoérza i gotowala sie¢ woda w morzu, kiedy
uzyli swej straszliwej broni, i jak pod grozba owej broni zmusili panéw z Angien do
ztozenia przysiegi na wiernos¢ i ptacenia daniny. Dopiero teraz Mogien uwierzyt w te
opowiesci. Przez chwile nie mogt ztapac¢ tchu.

—Twoj statek byt...

—Statek byt tutaj. Miatem sie dzisiaj spotka¢ z innymi. Ksigze Mogienie, rozkaz
swoim ludziom, zeby unikali tego miejsca. Przez jakis czas. Do nastepnej zimnej
pory, dopdki nie przejda deszcze.

—Zaklecie?

—Trucizna. Deszcze wyplucza jg z ziemi.



Gtlos Wiadcy Gwiazd nadal byt spokojny, ale jego oczy spogladaty w dét i nagle
przemoéwit ponownie, zwracajac sie nie do Mogiena, lecz do tej czarnej jamy w ziemi,
rozswietlonej teraz jasnymi promieniami stonca. Mogien nie zrozumiat ani stowa,
poniewaz Wiadca Gwiazd przemawiat w swoim wlasnym jezyku, jezyku Witadcow
Gwiazd; a zaden cziowiek w Angien ani na calym swiecie nie znat tej mowy.

Miody Angya sciggnat wodze swego nerwowego wierzchowca. Za nim Wiadca
Gwiazd odetchnat gteboko i odezwat sie:

—Wracajmy do Hallan. Tu nic nie ma... Wiatrogon zatoczyt koto ponad dymigcymi
wzgorzami.

—Ksigze Rokananie, jesli twoi ludzie walcza teraz wsréd gwiazd, slubuje wzniesé
miecze Hallan w twojej obronie!

—Dziekuje ci, ksiaze Mogienie — odpart Wiadca Gwiazd, mocniej przytrzymujac sie
siodia, podczas gdy ped powietrza uderzat w jego pochylona, siwiejaca gtowe.

Dlugi dzien sie skonczyt. Porywiste podmuchy nocnego wiatru wpadaty przez okno
pokoju Rocannona na wiezy zamku Hallan, przygaszajac ogien ptonacy w wielkim
kominku. Zimna pora zblizata sie ku koncowi, wiatr niést ze sobg niecierpliwag
zapowiedz wiosny. Kiedy Rocannon podniést glowe, czut stechly, stodki zapach
butwiejacych gobelindw z trawy, zawieszonych na scianach, i swiezy, stodki zapach
nocnego lasu. Ponownie przemoéwit do nadajnika:

—Tu Rocannon. Méwi Rocannon. Czy mnie styszycie? Przez dlugg chwile stuchat
ciszy ptynacej z odbiornika, a potem sprébowat jeszcze raz na czestotliwosci statku:

—Tu Rocannon... — i spostrzegt sie, ze méwi bardzo cicho, niemal szeptem.

Wylaczyt nadajnik. Nie zyli, wszyscy nie zyli, czternastu ludzi, jego towarzysze i
przyjaciele. Wszyscy znajdowali si¢ na pokladzie statku, poniewaz on ich tam
wezwal. Przebywali na Fomalhaut Il przez potowe diugiego planetarnego roku i
nadszedt juz czas na wymiane pogladéw oraz poréwnanie notatek. Wiec Smate i jego
zatoga przylecieli ze Wschodniego Kontynentu, zabierajac po drodze zatoge z
Antarktyki, i wylgdowali tutaj, zeby sie spotka¢ z Rocannonem, kierownikiem
Pierwszej Misji Etnograficznej, cztowiekiem, ktéry ich tu sprowadzil. A teraz wszyscy
byli martwi.

| cata ich praca — wszystkie notatki, tasmy, zdjecia, wszystko, co mogtoby
usprawiedliwi¢ ich smieré — wszystko to rowniez zostato zniszczone, zamienione w
pyt wraz z nimi, utracone bezpowrotnie wraz z nimi.

Rocannon jeszcze raz wigczyt radio nastawiajgc je na czestotliwos¢ alarmowa, ale
nawet nie podnidst nadajnika. Wezwaé¢ pomocy znaczyto powiadomié¢ wroga, ze ktos



przezyl. Siedzial bez ruchu. Kiedy rozlegto sie pukanie do drzwi, powiedziat w
dziwnym jezyku, ktérego od tej chwili bedzie musiat uzywag:

—Prosze wejsc!

Do komnaty wkroczyt Mogien, mtody wiadca Hallan, ktéry dotad byt giéwnym
informatorem Rocannona w sprawach kultury i obyczajéw Gatunku Il i od ktérego
obecnie zalezat jego los. Mogien byt bardzo wysoki, ciemnoskory i jasnowlosy jak
wszyscy Angyarowie. Na jego przystojnej twarzy malowat sie¢ wystudiowany wyraz
surowego spokoju, spod ktérego od czasu do czasu przeblyskiwaly silne emocije:
gniew, rados¢, ambicja. Za nim postepowat Rano, stuzacy; postawit na skrzyni z6ita
flaszke i dwa puchary, napenit je i wycofal sie za drzwi. Dziedzic Hallan przeméwit:

—Wypijmy ze soba, Wiadco Gwiazd.

—Niech bedzie przyjazn miedzy naszymi rodami, a synowie nasi niech sie stang
braémi — odpart etnograf, ktéry mieszkajac na dziewieciu rozmaitych planetach
nauczyt sie docenia¢ wartos¢ dobrych manier.

Obaj wzniesli drewniane, okute srebrem puchary i wypili.

—Mébwiaca skrzynka — powiedziat Mogien, patrzgc na radio — nie przemowi juz nigdy.

—Nie przeméwi gtosami moich przyjaciot.

Ciemna jak orzech twarz Mogiena nie wyrazala zadnych uczu¢, kiedy stwierdzit:

—Ksigze Rokananie, ta bron, ktéra ich zabita, przechodzi ludzka wyobraznie.

—Liga Wszystkich Swiatow zachowuje te bron na Wojne Ktéra Nadejdzie. Nie uzywa
jej przeciwko wlasnym swiatom.

—Wiec wojna nadeszia?

—Nie sadze. Yaddam, ktérego znates, byt przez caly czas na statku; ustyszatby
wiadomos¢ przez przenosnik i natychmiast zawiadomitby mnie przez radio. Na
pewno zostalibysmy ostrzezeni. To musi by¢ jakies powstanie przeciwko Lidze.
Kiedy opuszczatem Kerguelen, na sSwiecie zwanym Faraday zanosito sie na wybuch
powstania, a wedlug czasu stonecznego byto to dziewi¢é lat temu.

—Ta mata méwigca skrzynka nie moze przemoéwié¢ do miasta Kerguelen?

—Nie. Nawet gdyby to bylo mozliwe, stowa wedrowalyby tam przez osiem lat, a
drugie osiem lat musiatbym czeka¢ na odpowiedz. — Rocannon méwit swoim
zwyklym, spokojnym, uprzejmym tonem, ale w jego glosie pobrzmiewaly gtuche nuty,



kiedy wyjasnial przyczyny swego wygnania. — Pamietasz przesytacz, te wielka
maszyne, ktorg ci pokazalem na statku, maszyne, ktéra moze rozmawia¢ z innymi
swiatami natychmiast, nie tracac czasu — przypuszczam, ze o nig wlasnie im
chodzito. To zwykly pech, ze wszyscy moi przyjaciele byli wtedy na pokiadzie. Bez tej
maszyny nic nie moge zrobi¢.

—Ale jesli twoi ludzie, twoi przyjaciele w miescie Kerguelen wezwg cie przez
przesytacz i nie otrzymajg odpowiedzi, czy nie przyleca sprawdzi¢... — Mogien
dostrzegt odpowiedz w tej samej chwili, kiedy Rocannon odpart:

-Za osiem lat...

Kiedy w swoim czasie Rocannon oprowadzat Mogiena po statku Misji i pokazywat
mu natychmiastowy nadajnik — przesytacz — opowiedziat mu réwniez o statkach
nowego typu, ktére przelatujg od gwiazdy do gwiazdy w zerowym czasie.

—Czy statek, ktéry zabit twoich przyjaciotl, byt statkiem nadswietlnym? — spytat teraz
angyarski wojownik.

—Nie. To byt statek zalogowy. Tutaj, na tej planecie jest teraz wrég.

To sie stato jasne dla Mogiena, kiedy przypomniat sobie, co mu powiedziat
Rocannon - ze zywe istoty nie moga podrézowacé¢ na nadswietlnych statkach; statki
te uzywane byly jedynie jako automatyczna bron — bombowce, ktére w mgnieniu oka
pojawiaja sie, zrzucajg tadunek i znikajg bez sladu. To bylo bardzo dziwne, ale
Mogien znat jeszcze dziwniejsza, a mimo to prawdziwg historie: méwiono, ze chociaz
statek, na ktéorym tu przyleciat Rocannon, potrzebowat wielu lat, zeby przeby¢ noc
pomiedzy gwiazdami, to dla ludzi na statku wszystkie te lata trwaty zaledwie pare
godzin. W miescie Kerguelen na gwiezdzie Forrosul ten cztowiek, Rocannon,
rozmawial z Semley z Hallan i dat jej naszyjnik Oko Morza, prawie p6t wieku temu.
Semley, ktora w ciggu jednej nocy przezyla szesnascie lat, nie zyla od dawna, jej
coérka Haldre byla starg kobieta, jej wnuk Mogien — dorostym mezczyzng; a jednak
oto siedziat tu Rocannon, ktory nie byt stary. Dla niego te lata uptynety na
miedzygwiezdnych podrézach. To bylo bardzo dziwne, ale istnialy tez inne, jeszcze
dziwniejsze opowiesci.

—Kiedy matka mojej matki, Semley, jechata przez noc... — zaczagt Mogien i urwat.

—Nigdy na zadnym ze swiatéw nie bylo tak pieknej istoty — stwierdzit Wiadca
Gwiazd. Na chwile smutek pierzchnat z jego twarzy.

—Tego, kto okazat jej przyjazn, z radoscig witamy wsréd nas — oswiadczyt Mogien. —
Ale chciatem zapytaé cie, panie, jakim statkiem jechata. Czy ten statek zostat
kiedykolwiek odebrany Gliniakom? Jesli jest na nim przesytacz, mogtbhys powiedzieé
swoim rodakom o wrogu.



Przez chwile Rocannon wygladat jak ogluszony, ale zaraz ochionat. — Nie — odpart -
to niemozliwe. Statek zostat podarowany Gliniakom siedemdziesiat lat temu; wtedy
nie bylo jeszcze natychmiastowych nadajnikéw. | nie zainstalowano ich pézniej,
poniewaz ta planeta znajduje sie pod interdyktem od czterdziestu pieciu lat. Dzieki
mnie. Poniewaz ja w to wkroczytlem. Poniewaz kiedy ujrzalem panig Semley,
poszediem do moich ludzi i powiedziatlem: Co my robimy z tym swiatem, o ktérym
nie wiemy nic? Dlaczego zabieramy im pieniadze i wtrgcamy sie w ich zycie? Jakie
mamy do tego prawo? Ale gdyby nie moja interwencja, przynajmniej ktos by tu
przyjezdzal co pare lat i nie bylibyscie catkowicie zdani na taske wroga.

—Czego oni od nas chca? — zapytat Mogien, po prostu z ciekawosci.

—Mysle, ze chca mie¢ wasza planete. Wasz swiat. Waszg ziemie. Moze was samych
jako niewolnikéw. Nie wiem.

—Jesli Gliniaki nadal maja ten statek, Rokananie, i jesli ten statek jedzie do miasta,
mozesz nim powroci¢ do swoich ludzi.

Wiadca Gwiazd patrzyt na niego przez chwile.
—Chyba mégtbym — przyznalt.

Jego gtos ponownie przybrat gluche brzmienie. Na moment zalegto miedzy nimi
milczenie, a potem Rocannon oswiadczyt z pasja:

—Zostawitem swoich ludzi bezbronnych. Sprowadzitem tu moich ludzi, a teraz
wszyscy hie zyja. Nie bede uciekat osiem lat w przysztosé, zeby sie potem
dowiadywagé, co sie tu wydarzylto! Postuchaj, Mogienie, jesli pomozesz mi dotrzeé¢ na
potudnie do Gliniakdéw, moge zabra¢ statek i uzywaé go tutaj, na planecie,
przeprowadzi¢ zwiad. A jesli nie bede umiat zmieni¢ zaprogramowanej trasy lotu,

moégtbym przynajmniej wysta¢ go do Kerguelen z wiadomoscia. Ale sam zostane
tutaj.

—Opowiesé mowi, ze Semley znalazia go w jaskiniach Gdemiaréw nad morzem
Kirien.

—Czy pozyczysz mi wiatrogona, panie?

—Ofiaruje ci go wraz ze swoim towarzystwem, jesli je przyjmiesz.

—Z wdziecznoscia!

—Gliniaki niezbyt uprzejmie traktujg samotnych przybyszéw — oznajmit Mogien.

Wydawat sie zadowolony. Nawet wspomnienie tej okropnej czarnej jamy wypalonej



w goérskim zboczu nie mogto usmierzy¢ jego checi walki. Rece go swedzialy, zeby
uzy¢ dwoch wielkich mieczéw wiszacych mu u pasa. Duzo czasu juz uptyneto od
ostatniego najazdu.

—Oby nasi wrogowie zmarli nie sptodziwszy synéw — uroczyscie zaintonowat Angya,
ponownie wznoszgac napetniony puchar.

Rocannon, ktérego przyjaciele zostali zabici bez ostrzezenia, kiedy znajdowali sie w
nie uzbrojonym statku, nie zawahat sie.

—Oby zmarli nie spltodziwszy synow — powtérzyt i speknit toast, tutaj, w zéitym
sSwietle swiec i podwodjnego ksiezyca, na wysokiej wiezy Hallan.



Rozdziat I

Wieczorem drugiego dnia Rocannon byt caty zesztywnialy i twarz go palita od
wiatru, ale nauczyt sie swobodnie siedzie¢ na wysokim siodle i dos¢ zrecznie
kierowac¢ wielka, skrzydlata bestia ze stadniny Hallan. Teraz unosit si¢ w ré6zowych
blaskach diugiego, powolnego zachodu, omywany przez krystalicznie czyste
powietrze. Wiatrogony wzlatywaty wysoko, zeby jak najdituzej wygrzewac sie w
blasku stonca, poniewaz podobnie jak wielkie koty uwielbialy ciepto. Mogien na
swoim czarnym rumaku — czy to jest ogier, zastanawiat si¢ Rocannon, czy tez kocur?
— rozgladat sie szukajgc miejsca na obozowisko, jako ze wiatrogony nie lataty po
ciemku. Dwéch srednich ludzi leciato z tylu na mniejszych, biatlych wierzchowcach,
ktorych skrzydia zabarwity sie r6zowoscig w ostatnich promieniach wielkiego stonca
Fomalhaut.

—-Spoéjrz tutaj, Wiadco Gwiazd!

Wiatrogon Rocannona wstrzymat lot i zawarczat dostrzegiszy to, co wskazywat
Mogien: maty, czarny obiekt przelatujgcy nisko w dole przed nimi, za ktérym w
wieczornej ciszy ciggnat sie staby terkoczacy odgtos. Rocannon na migi pokazat, ze
maja lagdowaé natychmiast. Na lesnej polanie, gdzie zsiedli na ziemie, Mogien zapytat:

—Czy to byt taki statek jak twoj, Wiadco Gwiazd?

—Nie. To byt pojazd planetarny, helikopter. Mégt by¢ tutaj przywieziony tylko na
statku o wiele wiekszym niz méj, na fregacie kosmicznej lub na transportowcu.
Musieli zgromadzi¢ tu wielkie sity. | musieli zaczaé, zanim tu przybylem. A swoja
droga chciatbym wiedzieé, co oni majg zamiar zrobié¢ z tymi bombowcami i
helikopterami?... Mogliby powystrzela¢ nas z powietrza. Bedziemy musieli si¢ ich
wystrzegaé, ksigze Mogienie.

—Ta rzecz przyleciata z terenéw Gliniakéw. Mam nadzieje, ze nas nie uprzedazili.

Rocannon tylko kiwnat gtowa, przepetniony gniewem na widok tej czarnej plamy na
jasnym niebie, tej skazy na pieknym krajobrazie. Kimkolwiek byli ci ludzie, ktérzy bez
ostrzezenia zbombardowali nie uzbrojony statek badawczy, najwyrazniej mieli zamiar
podbié te planete i skolonizowaé jg lub wykorzystaé do celéw militarnych. Istoty
rozumne, ktérych na planecie zyly co najmniej trzy gatunki, wszystkie znajdujace sie
na niskim stopniu rozwoju technicznego, zostang albo zignorowane, albo wytepione,
albo zmienione w niewolnikéw — zaleznie od tego, ktéra mozliwos¢ okaze sie
najdogodniejsza. Poniewaz dla najezdzcoéw liczyla sie tylko technologia.

| moze w tym wiasnie, powiedzial sobie Rocannon przygladajac sie, jak sredni ludzie
zdejmuja uprzaz z wiatrogonow i wypuszczaja je na nocne polowanie, moze w tym
wiasnie tkwita stabos¢ Ligi. Liczyta sie tylko technologia. W minionym stuleciu dwie



wyprawy rozpoczely na tej planecie akcje kierowania jednego z gatunkéw na droge
rozwoju technologii przedatomowej, zanim jeszcze zbadaly pozostate kontynenty i
zanim nawigzaly kontakt z wszystkimi rasami obdarzonymi inteligencja. Rocannon
zazadal, zeby z tym skonczyli, i udato mu sie nawet zorganizowaé Misje
Etnograficzna, ale nie miat zadnych ztudzen co do jej rezultatow. Wiedziat, ze jego
praca w ostatecznym rozrachunku postuzy najwyzej za materiat informacyjny
ulatwiajacy wdrazanie postepu technicznego dla najbardziej odpowiedniego gatunku
czy kultury. W taki sposéb liga Wszystkich Swiatéw przygotowywata sie na
spotkanie ze swym ostatecznym wrogiem. Setki swiatéw zostaly wyéwiczone i
uzbrojone, tysigce innych uczono uzywac stali i metali, traktoréw i reaktorow. Ale
Rocannon, kosmiczny etnograf, ktérego zajecie polegato na uczeniu sie, a nie
nauczaniu innych, Rocannon, ktéry mieszkatl na wielu zacofanych swiatach,
powatpiewat w madros¢ oparta na maszynach i broni. Albowiem Liga, zdominowana
przez agresywne, wytwarzajgce narzedzia, humanoidalne rasy z Centaura, Ziemi i
Ceti, lekcewazyla rozliczne umiejetnosci, zdolnosci i mozliwosci rozwoju
inteligentnego zycia i oceniala je zbyt jednostronnie.

Ten swiat, nie posiadajacy nawet innej nazwy poza Fomalhaut Il, nigdy
prawdopodobnie nie zwréci na siebie uwagi, poniewaz przed przybyciem Ligi zaden z
zamieszkujacych go gatunkow nie znat innej technologii précz narzedzi prostych.
Inne rasy, na innych swiatach, mozna byto szybciej skierowa¢ na droge rozwoiju,
zeby uzyskaé¢ od nich pomoc, kiedy w koncu powréci pozagalaktyczny wrég. A to
nastapi z pewnoscia. Pomyslat o Mogienie, ofiarujacym miecze Hallanu do, walki z
flotg podswietinych bombowcéw. Ale jesli w poréwnaniu z bronig Nieprzyjaciela
podswietlne czy nawet nadswietlne bombowce beda nie wiecej warte niz miecze z
brazu? Jesli bronig Nieprzyjaciela byta potega umystu? Czyz nie bytloby wskazane
nauczy¢ sie co nieco o rozmaitych wlasciwosciach umystu i sitach w nim zawartych?
Polityka Ligi byta zbyt krétkowzroczna, zbyt czesto prowadzita do marnotrawstwa, a
teraz widocznie doprowadzita do wybuchu powstania. Jesli burza zbierajgca sie na
Faraday dziesie¢ lat temu w konincu wybuchta, znaczylto to, ze nowy swiat Ligi, dobrze
uzbrojony i przygotowany do walki, probowat teraz wyrzezbi¢ sobie posréd gwiazd
wiasne imperium.

Rocannon, Mogien i dwéch ciemnowlosych stuzacych gryzli kromki twardego,
smacznego chleba z kuchni Hallan, popijali z6itym vaskanem ze skérzanej flaszki i
wczesnhnie potozyli sie spa¢. Wokoét ich matego ogniska staly ciemne, wynioste drzewa
o galeziach uginajacych sie od ciemnych, kanciastych, niedojrzatych szyszek. W
nocy chiodny, ozywczy deszcz szeptat wsréd gatezi. Rocannon naciggnat na gtowe
miekkie, lekkie jak puch futro herilora i zasnat stuchajgc szepczacych kropel.
Wiatrogony powrécity o swicie i przed wschodem stonca znowu wzniesli sie w
powietrze, mkngc na skrzydtach wiatru ku ptaskim wybrzezom zatoki, gdzie
mieszkaty Gliniaki.

Okoto potudnia wylgdowali na sptachetku surowej gliny. Rocannon i dwéch



stuzacych, Raho i Yahan, rozgladali sie bezmysinie dookota, nie dostrzegajac
zadnych sladow zycia. Mogien, pokiadajgcy absolutng wiare w wyzszos¢ swojej
kasty, zapewnit ich:

—Przyjda.

| przyszli, szesciu ludzi, niskie, niezgrabne hominidy, jakie Rocannon widziat
niegdys w muzeum wiele lat temu, siegajgce Rocannonowi do piersi, a Mogienowi
zaledwie do pasa. Byli nadzy, o biatloszarej skérze koloru gliny — dziwaczne
podziemne stwory. Niesamowite bylo, kiedy przemoéwili, poniewaz nie wiadomo byto,
ktory z nich sie odezwatl; wydawato sie, ze moéwig wszyscy jednoczesnie, jednym
zgrzytliwym glosem. Zjawisko kolonii telepatycznych — przypomniat sobie Rocannon
stowa ,,Podrecznika” i z wiegkszym szacunkiem popatrzyt na matych, brzydkich
ludzikéw posiadajacych 6w rzadki dar. Jego trzej wysocy towarzysze nie podzielali
tych uczué. Wygladali ponuro.

—Czego szukajg Angyarowie i studzy Angyaréw na ziemi Panéw Nocy? — zapytat
jeden z Gliniakow czy tez zapytaty Gliniaki we Wspdlnej Mowie, dialekcie angyarskim
uzywanym przez wszystkie gatunki.

—Jestem ksigze Hallan — odpart Mogien. Przy malych ludzikach wydawat sie
gigantem. — Obok mnie stoi Rokanan, wtadca gwiazd i drég prowadzacych przez noc,
poddany Ligi Wszystkich Swiatéw, gosé i przyjaciel Rodu Hallan. Wielkim
zaszczytem jest go gosci¢! Zaprowadzcie nas do tych, ktorzy sg godni z nami
rozmawiacé. Sg stowa, ktére wypowiedzie¢ trzeba, albowiem wkroétce snieg zacznie
pada¢ w cieplej porze, wiatry wia¢ beda do tytu, a drzewa rosng¢ beda korzeniami do
gory!

Stuchanie angyarskiej przemowy byto prawdziwg przyjemnoscia, pomyslat
Rocannon, chociaz méwca nie odznaczat sie szczegoélnym taktem.

Gliniaki staly przez chwile w niepewnym milczeniu.
—Czy to prawda? — zapytat w koncu jeden z nich albo zapytali wszyscy.

—Tak, a morze zmieni si¢ w piasek, a kamieniom wyrosng palce! Zaprowadzcie nas
do waszych przywdédcow, ktorzy wiedzga, kim jest Wiadca Gwiazd, i nie marnujcie
wiecej czasu!

Znowu milczenie. Stojgc wsréd niskich troglodytow Rocannon miat niemite uczucie,
ze skrzydetka émy muskaja mu uszy. Podejmowano decyzje.

—Chodzcie — powiedziaty gtosno Gliniaki i ruszyly przez grzaskie pole.

Pospiesznie podeszty do jakiegos miejsca, zatrzymaly sie, a potem odstapily na



bok, odstaniajac dziure w ziemi i wystajgca z niej drabine: wejscie do Krélestwa
Nocy.

Podczas gdy sredni ludzie czekali z wiatrogonami na powierzchni, Mogien i
Rocannon zeszli po drabinie w podziemny swiat krzyzujacych sie, rozgatezionych
tuneli wydrazonych w glinie, wytozonych szorstkim cementem, oswietlonych
elektrycznoscia, wypetnionych odorem potu i stechtego pozywienia. Przewodnicy,
drepczac na przodzie na swoich ptaskich, szarych stopach, zaprowadazili ich do
okragtej, stabo oswietlonej komnaty, przypominajgcej babel powietrza uwieziony w
skale, i zostawili ich samych.

Czekali. Czekali diugo.

Dlaczego, u diabta, pierwsze wyprawy wybratly wiasnie tych ludzi na cztonkéw Ligi?
Rocannon miat na to gotowa odpowiedz: dwie pierwsze misje przyleciaty z zimnego
Centaura i odkrywcy z radoscia zagtebiali sie w jaskinie Gliniakéw uciekajgc przed
zarem i potokami jaskrawego swiatta, buchajgcego z wielkiego Stonca typu A-3. Dla
nich ten swiat nie nadawat si¢ do zamieszkania; rozsadni ludzie zyli tu pod ziemia.
Dla Rocannona natomiast to wszystko — gorace, biate stonce, jasne noce
rozswietlone blaskiem czterech ksiezycéw, gwaltowne zmiany pogody i nieustanny
wiatr, gesta atmosfera i staba grawitacja umozliwiajgca powstanie tych latajgcych
gatunkoéw — byly nie tylko znosne, ale wrecz rozkoszne. A jednak, napomniat sie w
mysli, wlasnie z tego powodu Centauryjczycy lepiej od niego potrafili oceni¢ ten
podziemny naréd. Ci troglodyci niewatpliwie byli utalentowani. Posiadali réwniez
zdolnosci telepatyczne — zjawisko o wiele rzadsze i o wiele bardziej niezrozumiate niz
elektrycznosé — ale pierwsi odkrywcy niczego specjalnego sie w tym nie dopatrzyli.
Podarowali Gliniakom generator i zautomatyzowany statek, nauczyli ich podstaw
matematyki, poklepali po ramieniu i pozostawili samym sobie. Co robity od tego
czasu mate ludziki? Zapytat o to Mogiena.

Miody ksiaze, ktory nigdy w zyciu nie widziat zadnych urzadzen do oswietlania
précz swiec i zywicznych pochodni, bez odrobiny zainteresowania patrzyt na
elektryczng zaréwke wiszgca mu nad gtowa.

—Gliniaki zawsze umialy robi¢ rézne rzeczy — powiedziat swoim zwyklym, krélewsko
wyniostym tonem.

—Czy ostatnio robily jakies nowe rzeczy?

—Kupujemy od nich nasze stalowe miecze; za czasé6w mojego dziadka mieli kowali,
ktorzy potrafili obrabiaé stal; ale co byto przedtem — nie wiem. Moi ludzie przez diugi
czas zyli obok Gliniakéw, pozwalali im drazy¢ tunele w granicach swoich posiadtosci,
placili im srebrem za stalowe miecze. Podobno Gliniaki majg wielkie bogactwo, ale
dla nas stanowig tabu. Wojny plemion to zte sprawy. Nawet kiedy moéj dziad Durhal



szukat u nich swojej zony, podejrzewajac, ze ja porwali, nie odwazyt si¢ ztamac tabu i
zmusi¢ ich do méwienia. Gliniaki nie powiedza ci ani prawdy, ani klamstwa, jesli
moga tego unikna€. Nie lubimy ich, a one nie lubig nas; mysle, ze wcigz pamietaja
dawne czasy, zanim wprowadzono tabu. Nie sg dzielni.

Donosny gtos zahuczat za ich plecami:

—Pochyilcie glowy w obecnosci Panéw Nocy! Odwracajac sie Rocannon sciskat swoj
laserowy pistolet, a Mogien chwycit rekojesci mieczéw; ale Rocannon od razu
zauwazyt gtosnik umieszczony na wklestej scianie i mruknat do Mogiena:

—Nie odpowiada,;.

—Modbwcie, o przybysze w Jaskiniach Nocy! — Potezny ryk brzmiat zastraszajgco, ale
Mogien stat niewzruszony, z lekka unoszac wysokie tuki brwi. Na koniec odezwat sie:

—Teraz, kiedy przez trzy dni ujezdzates wiatrogony, powiedz, panie, czy zaczynasz
odnajdywaé w tym przyjemnosc¢?

—Modbwcie, a bedziecie wystuchani!

-0 tak. M¢j pasiasty wierzchowiec frunie lekko jak zachodni wiatr w cieptej porze —
odpart Rocannon, cytujac komplement podstuchany przy stole w sali biesiadnej.

—Pochodzi z bardzo dobrej rasy.
—Mébwecie! Stuchamy was!

Rozpoczeli dyskusje o hodowli wiatrogonéw, podczas gdy sciana dalej wrzeszczata
i nalegala. Wreszcie w tunelu pojawito sie dwoéch Gliniakéw.

—Chodzcie — powiedzieli bez entuzjazmu.

Zaprowadzili gosci przez skomplikowany labirynt korytarzy do malej, czysciutkiej
elektrycznej kolejki, przypominajacej zabawke, ale zabawke doskonale
funkcjonujaca. Przejechali nig kilka mil z zawrotng szybkoscia; po jakims czasie
pozostawili za sobg wyziobione w glinie tunele i wygladato na to, ze wjechali do
wapiennych jaskin. Koncowy przystanek znajdowat sie u wejscia do rzesiscie
oswietlonej sali; na jej odlegtym krancu czekali trzej troglodyci, stojagcy na niewielkim
podium. W pierwszej chwili, ku zawstydzeniu Rocannona jako etnografa, wszyscy
trzej wygladali dla niego jednakowo. Jak Chinczycy dla biatego cztowieka, jak
Rosjanie dla Centauryjczyka... Potem dostrzegt wyrozniajaca sie indywidualnosé
srodkowego Gliniaka, ktérego biata, pobruzdzona twarz pod zelazng korong tchneta
poczuciem sily.



—Czego szuka Wiadca Gwiazd w Jaskiniach Nocy? Sztywne formutki Wspdlnej
Mowy znakomicie pasowaly do tego, co chcial wyrazi¢ Rocannon, kiedy odpowiadat:

—Pragnatbym przyjs¢ do tych jaskin jako gos¢, poznac¢ drogi, ktérymi chadzaja
Panowie Nocy, i ujrze¢ cuda przez nich stworzone. Nadal tego pragne. Ale zto czai
sie o krok i dlatego przybywam w pospiechu i potrzebie. Jestem oficerem Ligi
Wszystkich Swiatéw. Prosze was, byscie zaprowadzili mnie do statku, ktéry
otrzymaliscie od Ligi jako rekojmie wzajemnego zaufania.

Trzej troglodyci spogladali na niego beznamietnie. Dzieki podium ich twarze
znajdowaly sie w jednym poziomie z twarzag Rocannona. Ogladane z tej pozycji owe
plaskie, pozbawione wyrazu twarze i twarde, kamienne spojrzenia wywieraty gtebokie
wrazenie. Potem ten, ktéry stal po lewej, odezwal si¢ w famanym jezyku
galaktycznym:

—Nie mie¢ statek.

—Macie statek.

Po chwili Gliniak powtérzyt niejasno:
—Nie mie¢ statek.

—Mébwcie we Wspdlnej Mowie. Potrzebuje waszej pomocy. Na tej planecie
przebywaja wrogowie Ligi. Jesli pozwolicie im tu pozosta¢, ten sSwiat przestanie do
was naleze¢.

—Nie miec¢ statek — powtorzyt Gliniak stojgcy po lewej. Pozostali dwaj stali
nieruchomo jak stalagmity.

—A wiec mam powiedzie¢ innym ksigzetom Ligi, ze Gliniaki zawiodly ich zaufanie i
nie warto o nie walczy¢ w Wojnie Ktéra Nadejdzie?

Milczenie.

—Zaufanie moze by¢ tylko obustronne — powiedziat we Wspolnej Mowie srodkowy
Gliniak w zelaznej koronie.

—Czyz prositbym was o pomoc, gdybym wam nie ufal? Zrébcie przynajmniej jedno:
wyslijcie statek z wiadomoscia do Kerguelen. Nikt nie musi nim lecie¢ i tracic¢ lat;
statek poleci sam.

Znowu milczenie.

—Nie miec¢ statek — powtorzyt zgrzytliwym glosem ten, ktory stat z lewej strony.



—Chodzmy, ksigze — mruknat Rocannon do Mogiena, odwracajac sie do nich
plecami.

—Ci, ktérzy zdradzajg Wiadcoéw Gwiazd — oznajmit Mogien swoim czystym,
aroganckim glosem — tamia stare przysiegi. Dawno temu zrobityscie dla nas miecze,
Gliniaki. Te miecze jeszcze nie zardzewiatly. — | dumnie kroczgc obok Rocannona
wyszedt wraz z nim za niskimi przewodnikami, ktérzy w milczeniu poprowadazili ich z
powrotem do kolejki, a potem przez labirynt jaskrawo oswietlonych, ociekajacych
wilgocia korytarzy, i wreszcie w gore, w swiatto dnia.

Dosiadtszy wiatrogonow przelecieli kilka mil na zachéd, zeby wydosta¢ sie z
terytorium Gliniakoéw. Wyladowali w lesie nad brzegiem rzeki i odbyli narade.

Mogien czut, ze zawiodt swego goscia; nie przywykt do tego, zeby cos stawato na
drodze jego wielkodusznosci, i stracit nieco ze swego opanowania.

—Nedzne kreatury! — oswiadczytl. — Tchérzliwe robaki! Nigdy nie powiedza wprost, o
co im chodzi. Wszyscy Mali Ludzie sg tacy, nawet Fiia. Ale Fiia mozna wierzy¢.
Myslisz, ze Gliniaki oddaly statek wrogom?

—Skad mamy to wiedzie¢?

—Wiem jedno: nie oddaliby go nikomu, dopdki nie otrzymaliby za niego podwdjnej
ceny. Rzeczy, rzeczy — nie mysla o niczym innym, tylko o gromadzeniu rzeczy. Co
miat na mysli ten stary méwiac, ze zaufanie musi by¢ obustronne?

—Chyba chcial nam daé do zrozumienia, ze jego ludzie uwazaja, iz my — Liga —
zawiedliSmy ich. Najpierw udzielamy im poparcia, a potem nagle porzucamy ich na
czterdziesci piec¢ lat, nie kontaktujemy sie z nimi, zniechecamy ich do sktadania
wizyt, kazemy im samym sie o siebie troszczy¢. A to wszystko stato sie przeze mnie,
chociaz oni o tym nie wiedza. | wlasciwie dlaczego mieliby robi¢ mi przystugi?
Watpie, czy zdazyli sie juz porozumieé¢ z wrogiem — ale nawet gdyby przehandlowali
swoj statek, to nie mialoby zadnego znaczenia. Wrég miatby z niego jeszcze mniej
pozytku niz ja. — Rocannon stat na brzegu, zgarbiony, i wpatrywat si¢ w przejrzysta
wode.

—Rokananie — odezwat si¢ Mogien, po raz pierwszy zwracajac sie do niego jak do
przyjaciela — za tym lasem, w twierdzy Kyodor mieszka méj kuzyn. To silna twierdza,
trzydziestu angyarskich wojownikéw i trzy wioski srednich ludzi. Pomoga nam
ukarac¢ Gliniakéw za ich zuchwatosé...

—Nie — sprzeciwit sie ostro Rocannon. — Powiedz swoim ludziom, zeby mieli oko na
Gliniakéw; wrég moze probowacé ich przekupié. Ale nie bedzie zadnego tamania tabu
ani prowadzenia wojen z mojego powodu. Nie ma takiej potrzeby. W tych czasach,
Mogienie, los jednego cztowieka sie nie liczy.



—Co6z w takim razie sie liczy? — zapytal Mogien unoszac swoja ciemna twarz.

—Panie — odezwat sie szczupty, mtody sSredni cztowiek imieniem Yahan — ktos tam
jest w krzakach. — Pokazal im kolorowy blysk wsréd ciemnych, iglastych zarosli na
drugim brzegu.

—Fiia! — zawotat Mogien. — Spéjrzcie na wiatrogony! — Wszystkie cztery zwierzeta
wpatrywaly sie w drugi brzeg z postawionymi uszami.

—Mogien, ksiaze Hallan, wkracza na drogi Fiia jako przyjaciel! — Glos Mogiena
zadzwieczal donosnie ponad plytka, szeroko rozlang, szemrzaca wodg i natychmiast
na drugim brzegu, w plataninie blaskéw i cieni zalegajacej pod drzewami, pojawita sie
mala figurka.

Drzace, migotliwe swiatto sprawiato, ze figurka wydawata sie tanczy¢, az trudno
bylo na nig patrze¢. Kiedy zaczeta sie zbliza¢, Rocannon miat wrazenie, ze jej stopy
zaledwie muskaja powierzchni¢ wody, tak lekko biegta, nie macac rozstonecznionych
plycin. Pasiasty wiatrogon podnidst sie i bezszelestnie podkradt na sam brzeg na
swoich grubych, lekkich tapach. Kiedy Fian wyszedt z wody, wielka bestia pochylita
leb, a cztowiek wyciggnat reke i podrapat jg za uszami porosnietymi pasiastym
futrem. Potem podszedt do nich.

—Witaj, Mogienie, stonecznowlosy dziedzicu Hallan, noszacy miecz! — Glos byt
wysoki i stodki jak gtos dziecka, ciato drobne i lekkie jak cialo dziecka; ale twarz nie
byla dziecieca twarzga. — Witaj, gosciu Halla, Wiadco Gwiazd, Wedrowcze! — Duze,
jasne oczy o dziwnym spojrzeniu przez chwile spoczely na twarzy Rocannona.

—Fiia znajg wszystkie wiesci i imiona — usmiechnat si¢ Mogien, ale maty Fian nie
odpowiedzial mu usmiechem.

Nawet Rocannon, ktéry wczesniej zdazyt zaledwie ztozy¢ krétka wizyte w wiosce
Fiia wraz ze swym zespolem, byt tym zaskoczony.

—O Wiadco Gwiazd — powiedziat stodki, drzacy glos — kto prowadzi powietrzne
statki, ktore niosg smierc¢?

—Niosa sSmieré¢... twoim ludziom?

—Caltej wiosce — odpart maly cztowiek. — Bylem ze stadem na wzgoérzach. Ustyszatem
w myslach krzyk moich ludzi i wrécitem, i widziatlem, jak ptoneli w ogniu. Byly tam
dwa statki z wirujgcymi skrzydiami. Wypluwaty z siebie ogien. Teraz jestem sam i
musze mowi¢ stowami. Tam gdzie w moich myslach byli moi ludzie, teraz jest tylko
ogien i milczenie. Dlaczego tak sie stato, o panie?

Przeniost spojrzenie z Rocannona na Mogiena. Obaj milczeli. Fian zgigt sie wpét jak



smiertelnie ranny czlowiek, przypadt do ziemi i ukryt twarz w dtoniach.
Mogien stangt nad nim opariszy rece na rekojesciach mieczy, trzesac sie z gniewu.

—Przysiegam zemste tym, ktérzy skrzywdzili Fiia! Rokananie, jak to mozliwe? Fiia
nie noszg mieczy, nie gromadzg bogactw, nie majg wrogéw! Popatrz, jego ludzie nie
zyja, wszyscy ci, z ktérymi rozmawiat bez stéw, jego wspétplemiency. Zaden Fian nie
moze zy¢ samotnie. On umrze. Dlaczego pozabijali jego ludzi?

—Zeby pokazaé swoja site — odpowiedziat szorstko Rocannon. — Zabierzmy go ze
soba do Hallan.

Wysoki ksigze uklgkt obok malej, skulonej postaci.

—Fian, przyjacielu ludzi, jedz ze mna. Nie potrafie rozmawia¢ z tobg w myslach jak
twoi krewniacy, ale stowa dzwieczgace w powietrzu rowniez moga cos znaczy¢.

W milczeniu dosiedli wiatrogonéw. Fian usiadt na wysokim siodle przed Mogienem
jak dziecko. Cztery wiatrogony wzbity sie¢ w powietrze. Wiatr z potudnia, niosgcy
deszcze, popychat ich od tytu; o schytku drugiego dnia Rocannon ujrzalt marmurowe
schody wylaniajgce sie sposréd drzew, Most Otchtani przerzucony nad zielong
przepascia i wieze Hallan oswietlone dtugimi promieniami zachodzacego stoninca.

Mieszkancy zamku, jasnowlosi panowie i ciemnowlosi studzy, zgromadzili si¢ wokoét
nich na ladowisku, pragnac jak najszybciej podzieli¢ sie wiescig o spaleniu zamku
Reohan potozonego najblizej na wschod i wymordowaniu wszystkich ludzi. Znowu
dokonaty tego dwa helikoptery i kilku mezczyzn uzbrojonych w laserowg bron;
wojownicy i wiesniacy z Reohan zostali zaszlachtowani bez zadnej mozliwosci
obrony. Ludzie z Hallan znajdowali si¢ na granicy szalenstwa wywotanego bélem i
wsciekltoscia, do ktorych przytaczylto sie uczucie zgrozy, kiedy zobaczyli Fiana
siedzgcego przed ich mtodym ksieciem i ustyszeli jego opowies¢. Wielu sposréod
nich, mieszkajac w tej najdalej na péthoc wysunietej fortecy Angien, nigdy przedtem
nie widziato zadnego z Fiia, ale wszyscy styszeli o nich jako o legendarnych istotach,
chronionych poteznym tabu. Zaatakowanie jednego z ich zamkéw, cho¢ zakonczyto
sie krwawo, pasowato do ich wyobrazen o wojnie; ale zaatakowanie Fiia byto
swietokradztwem. Owladneta nimi groza pomieszana z wsciekloscia. Tego wieczoru
Rocannon siedzac w swoim pokoju na wiezy styszat tumult dochodzacy z dotu, z sali
biesiadnej, gdzie zebrali si¢ wszyscy Angyarowie z Hallan, slubujagc wrogom smier¢ i
zniszczenie w przemowach pelnych potoczystych metafor i grzmigcych hiperboli.
Dumnag rasg byli ci Angyarowie: msciwi, aroganccy, nieprzejednani, nie znajacy
pisma i nie posiadajagcy w swoim jezyku formy czasownika ,,nie méc” w pierwszej
osobie. W ich legendach nie byto bogéw, tylko bohaterzy.

W odlegly gwar wmieszatl sie nagle jakis zaskakujgco bliski gtos. Reka Rocannona



sama skoczyla do odbiornika. Nareszcie trafit na czestotliwos¢ wroga. Trzeszczacy
gtos moéwit w jezyku, ktéorego Rocannon nie znat. Bytoby to nazbyt szczesliwym
zbiegiem okolicznosci, gdyby wrog uzywat jezyka galaktycznego; wsrod planet Ligi
istniaty setki tysiecy narzeczy, nie liczac tych swiatéw, ktére dotad nie zostaty
odkryte. Gtos zaczat czytac€ liste numeréw, ktérag Rocannon zrozumiat, poniewaz byly
wymienione po cetiansku — w jezyku rasy, ktérej matematyczne osiggniecia sprawity,
ze w calej Lidze zaczeto stosowac cetianska matematyke, a co za tym idzie,
cetianskie liczby. Stuchat z napietg uwaga, ale to nic nie znaczyto — zwykla seria
liczb.

Gtos zamilkt nagle i stychaé byto tylko szum zakiécen.

Rocannon popatrzyt na matego Fiana, ktéry prosit, zeby mu pozwolono z nim
zostac, a teraz siedziat bez ruchu, ze skrzyzowanymi nogami, na podtodze przy
oknie.

—To byt wrég, Kyo.
Twarz Fiana byla bardzo spokojna.

—Kyo - zaczgt Rocannon (zwracajac sie do Fiana uzywano zazwyczaj angyarskiej
nazwy jego wioski, poniewaz nikt nie wiedzial, czy poszczegdlni Fiia maja wlasne
imiona) — Kyo, czy mégtbys ustysze¢ w myslach naszych wrogéw, gdybys
sprobowat?

W swoich notatkach, sporzadzonych podczas krétkiego pobytu w wiosce Fiia,
Rocannon zaznaczyl, ze przedstawiciele gatunku I-B rzadko odpowiadaja wprost na
zadane pytanie; dobrze zapamietat ich usmiechniete wykrety. Ale Kyo, osamotniony
w obcym swiecie stéw, postusznie odpowiedziat:

—Nie, panie.

—A czy potrafitbys rozmawia¢ w myslach z innymi ludzmi twojego gatunku, w innych
wioskach?

—Troche. Gdybym zyt pomiedzy nimi, byé moze... Fiia czasami odchodza, zeby
zamieszkaé¢ w innych wioskach. Powiedziane jest nawet, ze niegdys Fiia i
Gdemiarowie rozmawiali ze sobg w myslach jak jeden lud, ale to bylo bardzo dawno
temu. Powiedziane jest... — urwal.

—Twoi ludzie i Gliniaki rzeczywiscie stanowig jedng rase, chociaz teraz wasze drogi
sie rozeszly. Co jeszcze, Kyo?

—Powiedziane jest, ze bardzo dawno temu na potudniu, w wysokich miejscach,
wsrod skal, zyli ci, ktorzy rozmawiali w myslach z kazdg istota. Styszeli wszystkie



mysli, ci Najstarsi, Najdawniejsi... Ale potem zeszliSmy z gér, zamieszkaliSmy w
dolinach i w jaskiniach, i droga zostata zapomniana.

Rocannon zamyslit sie¢ na chwile. Na potudnie od Hallan nie byto zadnych gér na
tym kontynencie. Wstat i siegnat po swoj ,,Podrecznik Strefy Galaktycznej 8”,
zawierajacy mapy, kiedy z radia, szumigcego wcigz na tej samej czestotliwosci,
dobiegt dzwiek, ktory go powstrzymat. Przez zakidcenia przebijat sie jakis gtos,
staby, odlegly, nasilajacy sie i zanikajacy na przemian, ale przemawiajacy w jezyku
galaktycznym: — Numer Szesé, zgtos sie. Numer Szesé, zgfos sie. Tu Foyer. Zgfos
sie, Numer Szes¢. — Wezwanie powtarzato sie bez konca. Po przerwie gtos
kontynuowat: — Tu Piatek. Nie, tu Piatek... Tu Foyer; czy mnie styszysz, Numer
Szesc¢? Nadswietlne przylatuja jutro i chcg mieé pefny raport o rozlokowaniu Siedem
Szesc¢ i o 1gcznosci. Zostawcie plan uderzenia dla Oddziatu Wschodniego. Styszysz
mnie, Numer Szes¢? Jutro bedziemy mieli pofaczenie z Bazg przez przesyfacz.
Natychmiast przekaz mi informacje o rozlokowaniu. Rozlokowanie Siedem Szes¢.
Nie trzeba... — Nagly wybuch gwiezdnych wytadowan zagluszyt reszte zdania, a kiedy
gtos powrécit, mozna byto wytowié jedynie strzepki stow. Przez dziesie¢ diugich
minut stychac¢ bylo tylko cisze, szum i urywki zdan, a potem wiaczyt sie blizszy gtos i
zaczat cos szybko moéwi¢ w tym samym co poprzednio obcym jezyku. Méwit i mowit;
minuty mijaly, a Rocannon stuchalt, zastygly w bezruchu, z dionig na okfadce
,Podrecznika”. Réwnie nieruchomo Fian siedziat w pétmroku na drugim koncu
pokoju. Gtos wymienit i powtorzyt dwie pary liczb; za drugim razem Rocannon
pochwycit cetianskie stowo oznaczajace ,,stopnie”. Szybko otworzyt notes i zapisat
podane cyfry; potem, nie przerywajac nadstuchiwania, otworzyt ,,Podrecznik” na
mapach Fomalhaut Il.

Liczby, ktére zanotowat, brzmialy: 28°28 i 121°40. Jesli to oznaczalo wspoétrzedne
szerokosci i dlugosci geograficznej... Przez chwile pochylat si¢ nad mapa, szukajac
otéwkiem witasciwego punktu i trafiajagc za kazdym razem na puste morze. Wreszcie,
kiedy sprobowat 28° szerokosci poétnocnej i 121° dtugosci zachodniej, otdwek sunacy
na potudnie zatrzymat sie tuz za pasmem gorskim, posrodku Kontynentu
Potudniowo-Zachodniego. Rocannon usiadt wpatrujgc sie w mape. Glos w radiu
zamilkt.

-Witadco Gwiazd?

—Chyba powiedzieli mi, gdzie si¢ ukrywaja. Nie jestem pewien. | majg tam
przesytacz. — Popatrzyt na Kyo niewidzagcym wzrokiem, potem znéw pochylit sie nad
mapa. — Gdyby tam byli... gdybym mégt sie tam dostac i pokrzyzowaé im plany,
gdybym mogt wystaé z ich przesytacza chociaz jedng wiadomos¢ do Ligi, gdybym
mogt...

Kontynent Potudniowo-Zachodni zostat zbadany tylko z powietrza, dlatego na mapie
zaznaczono jedynie linie brzegowa, gory i gidwne rzeki; pozostawaly setki



kilometréw niezbednej pustki — i nieznany cel.

—Ale przeciez nie moge tu siedzie¢ z zatlozonymi rekami — mruknat Rocannon.
Podniést wzrok i napotkat czyste, nieodgadnione spojrzenie Kyo.

Przespacerowat sie po kamiennej podtodze tam i z powrotem. Radio szumialo i
trzeszczato.

Jedna rzecz przemawiata na jego korzysé: wrog nie bedzie sie go spodziewat. Wrég
byt przekonany, ze ma calg planete dla siebie. Ale byta to jedyna przewaga
Rocannona.

—Chciatbym uzy¢ przeciwko nim ich wlasnej broni — wyznatl. — Mysle, ze sprébuje ich
odnalez¢. Na potudniu... Postuchaj, Kyo, obcy zabili moich ludzi, podobnie jak
twoich. Obaj — ty i ja — jestesmy tu samotni, i obaj musimy méwi¢ obcym jezykiem.
Chcialbym, zebys mi towarzyszyi.

Sam nie bardzo wiedziatl, co popchneto go do zlozenia tej propozyciji.

Przez twarz Fiana przemknat cien usmiechu. Maly cztowiek wyciagnat rece przed
siebie, rozkiadajac dionie. Plomyki swiec tkwigcych w sciennych lichtarzach drgnely,
pochylily sie i zamigotaty.

—Przepowiedziane bylo, ze Wedrowiec bedzie sobie wybierat towarzyszy —
powiedziat Kyo. — Na jakis czas.

—Wedrowiec? — powtorzyt Rocannon, lecz tym razem Fian nie odpowiedziat na jego
pytanie.



Rozdziat lll

Pani zamku powoli przeszia przez wysoko sklepiong komnate, szeleszczac
spodnicami po kamiennej podtodze. Jej ciemna twarz z wiekiem pociemniata jeszcze
bardziej, jak na starych ikonach, jasne wlosy staly sie bialte; ale jej rysy zachowaly
piekno swiadczace o pochodzeniu ze starego rodu. Rocannon skionit sie i pozdrowit
ja na sposob jej ludzi:

—Witaj, pani na Hallan, cérko Durhala, Piekna Haldre!

—Witaj, Rokananie, méj gosciu — odpowiedziata, spogladajac na niego z géry
spokojnym wzrokiem. Podobnie jak wiekszosS¢ angyarskich kobiet i wszyscy
mezczyzni, byla od niego znacznie wyzsza. — Powiedz mi, dlaczego wyruszasz na
potudnie.

Powoli szla przed siebie, a Rocannon szedt obok niej. Otaczat ich pétmrok i kamien,
na wyniostych scianach wisialy ciemne gobeliny; zimne swiatto poranka, wpadajace
przez rzad okiem w gtéwnej nawie, zalamywato sie posréd czarnych krokwi nad
gtowami.

—Jade, zeby odnalez¢é swych wrogéw, pani.
—A kiedy juz ich znajdziesz?

—Mam nadzieje, ze zdotam wejsé do ich... ich zamku i skorzysta¢ z ich... urzagdzenia
do wysytania wiadomosci, zeby zawiadomi¢ Lige, ze s3g tu, na tym swiecie. Ukrywaja
sie tutaj i mata jest szansa, ze ktos ich odnajdzie: swiatow jest tyle, ile ziarenek
piasku na morskim brzegu. A jednak trzeba, zeby ich odnaleziono. Wyrzadzili wam
krzywde i beda robi¢ jeszcze gorsze rzeczy na innych swiatach.

Haldre skineta gtowa.
—Czy naprawde chcesz jecha¢ tylko z kilkoma ludzmi?

—Tak, pani. To dluga droga. Musimy przeptyng¢ morze. A wobec ich przewagi
jedyng mojg szansg jest chytrosé, nie sita.

—Bedziesz potrzebowalt nie tylko chytrosci, Wiadco Gwiazd — powiedziata stara
kobieta. — Zatem dam ci czterech lojalnych srednich ludzi, jesli to ci wystarczy, dwa
juczne wiatrogony i szes¢ pod siodto, jeden czy dwa kawatki srebra na wypadek,
gdyby jacys barbarzyncy w obcych krajach zadali od was zaptaty za nocleg... a takze
mojego syna, Mogiena.

—Mogien pojedzie ze mna? Obdarowatas mnie hojnie, pani, ale to jest najwiekszy



dar!
Przez chwile patrzyta na niego jasnym, posepnym, nieugietym wzrokiem.

—Ciesze sie, ze jestes zadowolony, Wiadco Gwiazd. — Podjeta na nowo przerwang
przechadzke z Rocannonem u boku. — Mogien pragnie tej wyprawy z mitosci do
ciebie i powodowany zadza przygdd; a ty, wielki ksigze, podejmujacy ryzykowng
misje, pragniesz jego towarzystwa. Sgdze zatem, ze jego droga jest twojgq droga. Ale
chce, zebys zapamietat, co ci teraz powiem, i nie obawial si¢ mego gniewu, jesli
powrocisz: nie przypuszczam, aby Mogien powrdécit wraz z toba.

—Alez, pani, on jest dziedzicem Hallan.

Haldre szta przez jakis czas w milczeniu. Przy koncu komnaty, pod pociemnialym ze
starosci gobelinem przedstawiajgcym walke uskrzydlonych gigantow z jasnowlosymi
ludzmi, zawrécita i dopiero wtedy odezwata sie ponownie:

—Hallan znajdzie innych dziedzicow. — Jej gtos byt spokojny, zimny i peten goryczy.
— Wy, Wiadcy Gwiazd, znowu pojawiliscie si¢ wsréd nas, przynoszac nowe drogi i
nowe wojny. Reohan zmienit si¢ w proch; jak dtugo bedzie stat Hallan? Nasz swiat
jest zaledwie ziarnkiem piasku na brzegach nocy. Wszystko sie teraz zmienia. Ale
jednego jestem pewna: nad naszym rodem zawista ciemnosé. Moja matka, ktorg
znales, w swym szalenstwie zabladzita w lesie; moj ojciec zostat zabity w bitwie, moj
maz — zdrada: a kiedy urodzitam syna, moja dusza rozpaczata wsrod radosci
przeczuwajgc, ze jego zycie bedzie krotkie. Nie rozpaczam dlatego, ze musi umrze¢:
on jest Angya, nosi podwdjne miecze. Ale moim ciemnym przeznaczeniem jest
rzadzi¢ samotnie tym upadajacym krélestwem, zy¢ i zy¢, i przezy¢ was wszystkich...

Ponownie zamilkia na chwile.

—Bedziesz potrzebowal wiekszego skarbu, niz moge ci da¢, zeby okupi¢ swoje zycie
lub swoja droge. Wez to. Daje to tobie, Rokanonie, nie Mogienowi. Ciemnosé, ktéra
nad tym cigzy, nie jest zwigzana z toba. Czyz nie nalezat niegdys do ciebie w miescie
na krancu nocy? Dla nas byt tylko ciezarem i cieniem. Zabierz to z powrotem, Wiadco
Gwiazd, i uzyj jako okup lub podarek.

Zdjeta z szyi ztoty tancuch z wielkim, btekithym kamieniem — naszyjnik, ktory
kosztowat zycie jej matki — i podala go Rocannonowi w wyciagnietej dtoni. Wziat go,
niemal ze zgroza rejestrujgc cichy, zimny brzek ztotych ogniw, i podniést oczy na
Haldre. Stata naprzeciw niego, bardzo wysoka; jej btekithe oczy wydawaly sie ciemne
w ciemnosciach zalegajacych komnate.

—Teraz zabierz ze soba mojego syna, Witadco Gwiazd, i idz swoja droga. Oby twoi
wrogowie zmarli nie sptodziwszy synow.



Swiatlo pochodni, dym i pospieszna krzatanina cieni na zamkowym ladowisku,
glosy zwierzat i ludzi, gwar i zamieszanie — wszystko to pasiasty wiatrogon
Rocannona pozostawit za sobg jednym uderzeniem skrzydet. Hallan lezat teraz w
dole, pod nimi — mata plamka jasnosci na ciemnym kolisku wzgérz; jedynym
dzwiekiem byt szum powietrza, kiedy wielkie, ledwo widoczne skrzydta wznosily si¢ i
opadaly miarowo. Z tytu, na wschodzie, niebo pobladio, a Wielka Gwiazda ptoneta jak
jasny krysztal, obwieszczajgc nadejscie stonca; ale do switu bylo jeszcze daleko.
Dzien i noc nastepowaly po sobie statecznie i bez pospiechu na tej planecie, ktorej
obrét trwat trzydziesci godzin. Pory roku rowniez zmieniaty sie powoli; wiasnie
zblizato sie wiosenne zréwnanie dnia z nocg, po ktérym nastapi¢ miato czterysta dni
wiosny i lata.

—Beda sSpiewaé o nas piesni w zamkach — powiedziat Kyo, siedzacy za Rocannonem
na grzbiecie pasiastego wiatrogona. — Beda spiewaé o tym, jak Wedrowiec i jego
towarzysze jechali po niebie w ciemnosciach, na potudnie, zanim nastata wiosna... —
Zasmial sie z cicha.

Wzgérza i zyzne pola Angien rozwijaly sie pod nimi jak pejzaz namalowany na
szarym jedwabiu; po trochu zaczynaly sie rozjasnia¢, az wreszcie rozkwitty
jaskrawymi barwami, kiedy za ich plecami majestatycznie wzeszlo stonce.

W potudnie przez pare godzin odpoczywali nad rzeka ptynaca na potudniowy
zachod, ktérej bieg miat ich doprowadzi¢ do morza. O zmierzchu wyladowali w
niewielkim zamku, zbudowanym na szczycie wzgorza jak wszystkie zamki Angyarow,
w zakolu tej samej rzeki. Zostali tu goscinnie przyjeci przez pana zamku i jego
domownikow. Niewatpliwie dreczyta go ciekawos¢ na widok Fiana jadacego na
jednym wierzchowcu z Rocannonem, czterech srednich ludzi i jednego obcego, ktory
moéwit z dziwnym akcentem, byt ubrany jak ksiaze, ale nie nosit mieczéw i miat twarz
bialg jak sredni cztowiek. Wiadomo bylo, ze kasty Angyaréw i Olgyioréw mieszaly sie
ze sobg czesciej, niz wiekszos¢ Angyarow chciata przyznac¢; zdarzali si¢ jasnoskérzy
wojownicy i zlotowlosi stuzacy; jednakze ten Wedrowiec byt czyms niepojetym.
Rocannon, nie chcac rozpuszczaé¢ pogtosek o swojej obecnosci na planecie, prawie
sie nie odzywat, a ich gospodarz nie osmielit si¢ wypytywa¢é dziedzica Hallan; dopiero
wiec wiele lat p6zniej, z piesni Spiewanych przez minstreli, dowiedziat sie, kim byt
jego dziwny gos¢é.

Nastepny dzien uptynat podobnie dla siedmiu podréznikéw, jadagcych na wietrze
ponad piekng kraina. Noc spedzili w wiosce Olgyiorow nad rzeka, a trzeciego dnia
znalezli sie w okolicy, ktorej nie znal nawet Mogien. Rzeka, skreciwszy na potudnie,
tworzyta petle i zakola, wzgérza przechodzily w rozlegte rowniny, a ponad dalekim
horyzontem niebo jasniato bladym, odbitym swiattem. Pézniej tego dnia dotarli do
samotnego zamku stojgcego na bialym, urwistym cyplu, za ktérym rozciggaly sie
gtebokie laguny, szare piaski plazy i otwarte morze.



Zsiadajac ze swojego wierzchowca, sztywny, zmeczony i z szumem w gtowie od
wiatru i szybkosci, Rocannon pomysilat, ze byla to najbardziej zatosna twierdza
Angyarow, jaka kiedykolwiek widziat. Mate chatki skupity sie jak zmokle kurczeta pod
skrzydtami nisko przykucnietej, rozsypujacej sie budowli. Sredni ludzie, bladzi i
wynedzniali, walesali sie tu i tam, zerkajac na nich ukradkiem.

—Wygladaja tak, jakby wychowali sie¢ wsrod Gliniakéw — zauwazyt Mogien. — Tu jest
brama, a jesli wiatr nie sprowadzit nas na manowce, trafiliSmy do miejsca zwanego
Tolen.

—Ho! Panowie Tolen, przed waszga bramg czeka gos¢! Z zamku nie dobiegt zaden
dzwiek.

—Brama Tolen chwieje sie na wietrze — odezwal sie Kyo, a wtedy spostrzegli, ze
drewniane, okute bragzem wierzeje kolyszg sie luzno na zawiasach w ostrych
podmuchach zimnego, morskiego wiatru.

Mogien pchnat je koncem miecza. Wewnatrz byla ciemnos¢, topot pierzchajacych
skrzydet i przejmujgco wilgotny zapach.

—Panowie Tolen nie spodziewali sie gosci — stwierdzit Mogien. — Ano, Yahanie,
pogadaj z tymi szpetnymi ludziskami i znajdz dla nas schronienie na noc.

Miody Olgyia przemoéwit do miejscowych, ktoérzy zgromadzili sie na odlegtym krancu
zamkowego dziedzinca, zeby sie pogapi¢. Jeden z nich zdobyt sie na odwage i
wystapit do przodu, klaniajac sie i przemykajgc bokiem jak jakis morski krab.
Unizonym tonem zwrdcit sie do Yahana. Rocannon, ktéry czesciowo rozumiat dialekt
Olgyioréw, dostyszal, ze staruszek przeprasza, iz w wiosce nie ma odpowiednich
pomieszczen dla pedana, cokolwiek by to miato znaczy¢. Wysoki sredni cztowiek
Raho przylaczyt sie do Yahana i powiedzial cos ostrym tonem, ale staruszek tylko
ktaniat sie, kulit i mamrotat, az w koncu Mogien postapit krok do przodu. Wedtug
kodeksu Angyaréw nie wolno mu byto rozmawia¢ z poddanymi z innych majatkow,
wyciggnat wiec z pochwy jeden ze swoich mieczy i wzniést go nad gltowa. Klinga
rozbtysta w zimnym sSwietle. Starzec zaskomlal, wyciggnat rece przed siebie, odwrocit
sie i pocztapat przez ciemniejgce uliczki wioski. Podrézni ruszyli za nim prowadzac
wiatrogony, ktérych zwiniete skrzydita ocieraly sie o niskie, czerwone dachy po obu
stronach waskiego przejscia.

—Kyo, kto to jest pedan?
Maly czlowiek usmiechnat sie bez stowa.
—Yahanie, co oznacza stowo pedan?

Milody Olgyia, dobroduszny, szczery chtopiec, wygladal nieswojo.



—Cébz, panie, pedan to... ten, ktéry chodzi pomiedzy ludzmi...

Rocannon kiwnat glowa, zadowolony z kazdego strzepka informaciji. Podczas
swoich studiow nad tym gatunkiem prébowat dowiedzie¢ sie czegos o ich religii.
Wydawali sie nie wyznawaé zadnej wiary, a jednak byli zadziwiajgco tatwowierni i
przesadni. Traktowali powaznie istnienie czaroéw, zakle¢ i magii, przejawiali skrajnie
animistyczny stosunek do sit przyrody; ale nie mieli bogéw. To stowo — pedan —
emanowato czyms nadnaturalnym. Jeszcze nie podejrzewal, ze dziwne okreslenie
mialo zwigzek z jego osoba.

Trzy nedzne chaty zaledwie zdotaly pomiesci¢ catag si6demke, wiatrogony zas
musieli uwigza¢ na dworze, gdyz w catej wiosce nie bylo dos¢ duzego domu.
Zwierzeta stloczyly sie razem, stroszgc futro na przejmujagcym morskim wietrze.
Pasiasty wiatrogon Rocannona skrobat w sciane, warczat i pomiaukiwat zatosnie,
skarzac sie na swoj los, dopdki Kyo nie wyszedt na dwér i nie podrapat go za uszami.

—Biedne zwierzaki, wkrétce czekajq ich gorsze przejscia — westchnat Mogien,
siedzacy obok Rocannona przy ogniu ptfongcym w zimnej jamie. — Nie znosza wody.

—W Hallan méwites, ze wiatrogony nie poleca nad morzem, a ci wiesniacy z
pewnoscig nie maja statkdw dos¢ duzych, zeby je uniosty. W jaki sposéb
przedostaniemy si¢ na drugi brzeg?

—Czy masz swoj obraz ziemi? — spytat Mogien. Angyarowie nie znali map i Mogien
byt zafascynowany mapami Misji Geograficznej znajdujacymi sie w ,,Podreczniku”.
Rocannon wyjat ksigzke ze starej skérzanej torby, ktéra towarzyszyta mu we
wszystkich podrézach i ktérg miat ze sobg w Hallan, kiedy jego statek zostat
zniszczony. Torba zawierata skromny ekwipunek — ,,Podrecznik” i notesy, bron i
narzedzia, zestaw medyczny i radio, komplet ziemskich szachéw i sczytany tom
hainskiej poezji. Poczatkowo trzymat tu rowniez naszyjnik z szafirem, ale poprzedniej
nocy, dreczony myslg o wartosci klejnotu, ukryt szafir w niewielkim, zaszytym
woreczku z miekkiej skéry herilora — tak ze wygladat jak amulet — i owinat fancuch
wokot szyi, pod koszulg i ptaszczem. Teraz nie mégt go zgubié, chyba ze razem z
wiasng glowa.

Mogien przesunat dtugim, twardym palcem wzdtuz konturéw oznaczajacych
potozone naprzeciwko siebie wybrzeza dwoéch Zachodnich Kontynentéw: odlegty,
potudniowy brzeg Angien z dwiema gtebokimi zatokami i rozdzielajagcym je wielkim
cyplem skierowanym na potudnie — a po drugiej stronie kanatu najbardziej na pétnoc
wysuniety przyladek Kontynentu Potudniowo-Zachodniego, ktéry Mogien nazywat
,Fiern”.

—Tutaj jesteSmy — powiedziat Rocannon, kiadac na czubku przyladka rybig os¢
pozostala z kolaciji.



—A tutaj, jesli ci tchérzliwi zjadacze ryb nie kltamia, jest zamek Plenot. — Mogien
umiescit drugq rybig os¢ pét cala na prawo od pierwszej i przyjrzat sie jej. — Z gory
wieza wyglada bardzo podobnie. Kiedy wréce do Hallan, wysle setke ludzi na
wiatrogonach nad caly kraj, a potem wediug ich wskazéwek wyrzezbimy w kamieniu
wielki obraz Angien. A wiec w Plenot beda statki — pewnie nie tylko ich wiasne, ale
rédwniez statki stad, z Tolen. Byta wojna pomiedzy tymi ksigzetami i to dlatego w
Tolen wiada teraz wiatr i noc. Tak powiedziat Yahanowi ten stary cziowiek.

—Czy w Plenot pozycza nam statki?

—W Plenot nie pozycza nam niczego. Ksiaze Plenot jest Wygnancem. - W
skomplikowanym systemie powigzan pomiedzy rodami Angyaréw oznaczato to
ksiecia banite, stojgcego poza prawem, ktérego nie dotyczyly obowigzujgce wszedzie
zasady goscinnosci, honoru i poszanowania dla cudzej wlasnosci.

—Ma tylko dwa wiatrogony — dodat Mogien, odpasujac na noc swoje miecze. — A
jego zamek, jak méwia, jest zbudowany z drewna.

Nastepnego ranka, kiedy wiatr zaniést ich nad ten drewniany zamek, straze
spostrzegly ich niemal natychmiast. Dwa wiatrogony wzbity sie wkréotce w powietrze i
okrazaty wieze; niebawem mogli takze rozr6zni¢ mate, uzbrojone w tuki figurki,
wychylajgce sie ze szczelin okiennych. Ksigze Wygnaniec wyraznie nie oczekiwat
przyjaciot. Rocannon zrozumiat teraz, dlaczego zamki Angyaréw miaty tak szerokie
dachy, nie dopuszczajgce sSwiatta do wnetrza, ale chroniagce przed atakiem z
powietrza. Plenot byt niewielka osada, jeszcze bardziej prymitywna niz Tolen,
przycupnieta na wrzynajagcym sie w morze rumowisku czarnych gtazéw; nie byto tu
nawet wioski srednich ludzi. Jednak mimo calej tej nedzy pewnos¢ Mogiena, ze
szesciu ludzi zdota podbi¢ zamek, wydawata sie przesadna. Rocannon sprawdzit
pasy udowe przy siodle, mocniej uchwycit dlugg lance do walki w powietrzu, ktora
dat mu Mogien, i przeklinat swojego pecha. Nie bylo to odpowiednie miejsce dla
czterdziestotrzyletniego etnografa.

Mogien, ktéry wysunat sie znacznie do przodu na swoim czarnym rumaku, uniést
lance i krzyknat. Wierzchowiec Rocannona pochylit teb i runat do przodu. Czarno-
szare skrzydta tylko migaty w powietrzu topoczac jak choragwie, diugie, silne, lekkie
ciato byto napiete jak struna, serce bito glosno. W uszach mieli gwizd wiatru; kryta
stoma wieza Plenot, okrazana przez dwa ryczace gryfy, wydawala sie pedzi¢ im
naprzeciw. Rocannon przywart do grzbietu wiatrogona, pochylajac do uderzenia
dluga lance. Kipiata w nim rados¢, dawno zapomniane uczucie szczescia; smiat sie
pedzac na wietrze. Coraz blizej i blizej byta okragta wieza i jej dwaj skrzydlaci
straznicy. Nagle z przeszywajacym okrzykiem Mogien cisnat swojg lance w powietrze
jak strzate ze srebra. Lanca trafita jednego z jezdzcoéw prosto w piers. Uderzenie byto
Jak silne, ze pekly pasy na udach; jezdziec jak w zwolnionym tempie pieknym tukiem
przeleciat nad zadem wierzchowca i spadt tysigc stép w dét, pomiedzy przybrzezne



fale rozbijajgce sie bezgtosnie o skaly. Mogien przemknat obok pozbawionego
jezdzca wiatrogona i zaatakowat z bliska drugiego straznika, usitujgc dosiegna¢ go
mieczem, podczas gdy tamten dzgal i parowat ciosy swojg lanca, ktorej nie wypuscit
z reki.

Czterej sredni ludzie na swoich biato — szarych wiatrogonach krazyli w poblizu jak
stado goltebi, nie wtracajgc sie na razie do pojedynku swego ksiecia, ale gotowi
pomoéc w kazdej chwili. Wzniesli sie tak wysoko, zeby strzaty tucznikéw w dole nie
mogly przebié¢ skérzanych kolczug na brzuchach wiatrogonéw. Nagle wszyscy
czterej z tym samym wysokim, szarpiagcym nerwy krzykiem przytaczyli sie do
pojedynku. Przez chwile w goérze kotlowato sie kiebisko bialych skrzydet i
potyskujacej stali. Potem oderwala si¢ od niego pojedyncza figurka, ktéra jakby
préobowala potozy¢ sie w powietrzu, obracajgc sie na wszystkie strony i wymachujac
bezwladnymi konczynami, az wreszcie uderzyla o dach zamku i zeslizgneta sie po
nim w doét, na twarde kamienie.

Rocannon zobaczyt teraz, dlaczego tamci wmieszali sie¢ do pojedynku: straznik
ztamal reguly walki i zranit wiatrogona zamiast jezdzca. Wierzchowiec Mogiena, z
jednym czarnym skrzydiem splamionym purpurowa krwia, opuszczat sie z wysitkiem
na wydmy. Nad nim pedzili Sredni ludzie w poscigu za dwoma uwolnionymi od
jezdzcow wiatrogonami, ktére wcigz prébowaly zawraca¢ do swoich bezpiecznych
stajni na zamku. Rocannon wyprzedzit ich, podrywajgc swego wierzchowca wyzej,
nad dachy zamku. Zobaczyl, ze Raho fapie na sznur jedno ze zwierzat, i w tej chwili
poczul, ze cos uzadlito go w noge. Nagly ruch jezdzca zdezorientowal wierzchowca;
Rocannon szarpnat wodze zbyt mocno, a wtedy wiatrogon wygiat grzbiet w tuk i po
raz pierwszy od poczatku drogi stanat deba, tanczac i wirujac na wietrze ponad
wieza. Strzaly $migaly wokot jak deszcz. Sredni ludzie i Mogien, dosiadajacy zé6itego
wiatrogona o dzikim spojrzeniu, przemkneli obok wsréd smiechu i nawolywan.
Wierzchowiec Rocannona otrzasnat sie i ruszyt za nimi.

—Trzymaj, Wiadco Gwiazd! — wrzasnat Yahan.

Rocannon ujrzat nadlatujgca wprost na niego komete z czarnym warkoczem. Ztapat
ja w odruchu samoobrony. Byla to ptongca zywiczna pochodnia. Pozostali okrazyli
juz wieze z bliska, usitujgc podpali¢ stomiany dach i drewniane sciany. Rocannon
przytaczylt sie do nich.

—Masz strzale w lewej nodze — zawotat do niego Mogien, przelatujac obok.

Rocannon zasmiat sie radosnie i cisngt swoja pochodnie prosto w waska szczeline
okienna, z ktérej wychylat sie tucznik.

—Dobry rzut! — krzyknat Mogien i spadt jak kamien na dach wiezy, zeby po chwili
wznies¢ sie w rozblysku ptomienia.



Yahan i Raho powrécili z nowymi wigzkami dymigcych pochodni, ktére zebrali na
wydmach, i rzucali je wszedzie, gdzie dostrzegli stome lub drewno, ktére mogly sie
zapali¢. Wieza wyrzucala juz z siebie syczace fontanny iskier, a wiatrogony,
doprowadzone do szatu przez piekace ukaszenia iskier na skorze i ustawiczne
szarpanie cugli, pikowaly na dachy zamku z przerazajgcym, kaszlagcym rykiem.
Skierowany ku gorze deszcz strzal przerzedzit sie, a po chwili na dziedziniec zamku
wyskoczyt mezczyzna. Na glowie miat cos, co przypominato drewniang miske na
salate. W rekach trzymat przedmiot, ktéory Rocannon w pierwszej chwili wzigt za
lustro, a ktéry okazat sie¢ misa petna wody. Sciagajac z calych sit wodze zéttego
wierzchowca, ktéry wcigz usitowatl zawraécié¢ do stajni, Mogien przeleciat nad glowa
mezczyzny i krzyknat:

—Méw szybko! Moi ludzie juz zapalajg nowe pochodnie!

-Z jakich wiosci, ksigze?

—Hallan!

—Wiladco Hallan, Ksigze Wygnaniec z Plenot blaga o czas na ugaszenie ognia!
—Zgadzam si¢ w zamian za zycie i majatek ludzi z Tolen.

—Niech tak bedzie — odkrzyknat mezczyzna i nie wypuszczajac z rgk misy z woda
schronit sie do budynku.

Atakujacy wycofali sie na wydmy i stamtad przygladali sie, jak mieszkancy Plenot
pospiesznie przygotowujg pompe i organizujg brygade z wiadrami, czerpigca wode z
morza.

Bylo ich zaledwie pare tuzinéw, wliczajgc w to kilka kobiet. Wieza sie spalita, ale
zdofali ocali¢ sciany i gidwny budynek. Kiedy ogien zostat ugaszony, grupka ludzi
wyszla pieszo przez brame i zeszta ze skalnej ostrogi na wydmy. Na czele szedt
wysoki, szczuply mezczyzna z ciemna jak orzech skoérg i ptomienistymi wiosami
Angyaréow; za nim postepowato dwéch zotnierzy, wcigz jeszcze noszacych swoje
drewniane helmy, a z tylu dreptata grupka szesciu obdartych mezczyzn i kobiet,
patrzacych bojazliwym wzrokiem. Wysoki mezczyzna uniést w obu dtoniach gliniang
mise peing wody.

—Jestem Ogoren z Plenot, Ksigze — Wygnaniec tych wiosci.
—Jestem Mogien, dziedzic Hallan.

—Zycie mieszkancéw Tolen nalezy do ciebie, panie — Ogoren kiwnat glowa w strone
grupki obdartuséw. — Nie byto zadnych skarbéw w Tolen.



—Byly dwa statki, Wygnancze.

—Z poinocy nadlatuje smok i widzi wszystko — powiedziat Ogoren kwasno. — Statki z
Tolen s3 twoje.

—A ty otrzymasz z powrotem swoje wiatrogony, kiedy statki znajda sie na przystani
w Tolen — przyrzekt wspaniatomysinie Mogien.

—Kim jest ten drugi ksigze, z ktérym miatem honor walczy¢é? — zapytat Ogoren,
zerkajgc na Rocannona, ktéry miat na sobie kompletng brazowa zbroje angyarska z
wyjatkiem mieczéw.

Mogien réwniez spojrzal na swego przyjaciela, a Rocannon odpowiedziat pierwszym
imieniem, ktére mu przyszto na mysl, imieniem, ktérym nazwat go Kyo — ,,Olhor”,
Wedrowiec.

Ogoren przyjrzat mu sie ciekawie, potem sktonit sie przed nimi i rzekt:
—Misa jest petna, panowie.
—Niech ta woda nie bedzie rozlana, a przymierze niech nie bedzie ztamane!

Wiadca Plenot odwrécit sie i wielkimi krokami podazyt do swego dopalajacego sie
zamku, nie spojrzawszy nawet na uwolnionych wiezniow, stitoczonych na wydmie.
Mogien powiedziat do nich tylko:

—Zaprowadzcie do domu mojego wiatrogona, ma zranione skrzydto — i dosiadtszy
ponownie z6ttego rumaka z Plenot, wzbit sie w powietrze.

Rocannon ruszyt za nim, ogladajac sie do tylu, na mata zalosng gromadke, ktéra
rozpoczynata mozolng wedréwke do swoich zrujnowanych domostw.

Zanim dotart do Tolen, jego duch bojowy ostabt i ponownie zaczat w duchu klgé
swoja glupote. Opusciwszy sie na wydme przekonat sie, ze w jego lydce rzeczywiscie
tkwita strzata. Nie czut bélu, dopdki jej nie wyciagnat; dopiero wtedy zobaczyt, ze
grot byt haczykowato zagiety. Angyarowie nie uzywali oczywiscie trucizny, ale
istniato niebezpieczenstwo zakazenia krwi. Porwany autentyczng odwaga swoich
towarzyszy wstydzit sie nakltada¢ do tej bitwy swoj ochronny kombinezon.
Posiadajgc taka zbroje, niemal niewidoczng, a jednak zdolng wytrzyma¢ strzat z
lasera — mégt umrze¢ w tej przekletej ruderze od drasniecia strzata z bragzu. Chciat
ratowac te planete, a nie potrafit nawet uratowaé wlasnej skory.

Najstarszy ze srednich ludzi z Hallan, krepy, milkliwy mezczyzna imieniem lot, zblizyt
sie bez stowa, uklakt! i delikatnie przemyt oraz opatrzyt rane Rocannona. Potem
nadszedt Mogien, jeszcze w pelnej zbroi; w swoim hetmie z piéropuszem i wielkich,



sztywnych, przypominajacych skrzydta naramiennikach przyczepionych do ptaszcza
wydawat sie mierzy¢ dziesie¢ stop wzrostu i pie¢ stop szerokosci w ramionach. Za
nim szedt Kyo, milczacy jak dziecko zabltgkane posréd wojownikow z silniejszej rasy.
Potem zjawili sie Yahan i Raho, i mlody Bien; chata pekata w szwach, kiedy wszyscy
przykucneli przy palenisku. Yahan napetnit siedem okutych srebrem pucharéw, ktére
Mogien podawat im uroczyscie. Wypili i Rocannon poczut sie lepiej. Mogien zapytat o
jego noge. Rocannon poczut sie o wiele lepiej. Wypili jeszcze troche vaskanu,
podczas gdy zaleknione, petne podziwu twarze wiesniakow ukazywaly sie co chwila
w drzwiach, zagladajgc do srodka i natychmiast znikajgc w zapadajgcym zmierzchu.
Rocannon byt w nastroju bohaterskim i taskawym. Zjedli i znowu wypili, a potem w
dusznej chacie, cuchngcej dymem, potem, smazong ryba i smarem z uprzezy, Yahan
wstal trzymajac lire z brazu o srebrnych strunach i zaspiewat. Spiewat o Durhalu z
Hallan, ktéry uwolnit wiezniéw z Korhalt w czasach Czerwonego Ksiecia, na
moczarach Born; a kiedy juz opisat rodowéd kazdego wojownika biorgcego udziat w
tej bitwie i kazdy zadany cios, bez zadnego przejscia zaczat spiewa¢ o uwolnieniu
ludzi z Tolen i spaleniu Wiezy Plenot, o pochodni Wedrowca ptonacej jasno w
deszczu strzat, o wspanialym rzucie Mogiena, dziedzica Hallan, o tym, jak lanca
cisnieta w powietrze odnalazta swéj cel niczym niechybiajgca lanca Hendina w
dawnych dniach. Rocannon, pijany i szczesliwy, pozwalat si¢ unosic¢ piesni, czujac,
ze teraz w pelni tu przynalezy, ze wltasng krwig przypieczetowat swéj zwigzek z tym
swiatem, do ktérego przybyt jako obcy przez ocean nocy. A obok siebie wyczuwat
nieustanng obecnos¢ matego Fiana, samotng, usmiechnieta, pogodna.



Rozdziat IV

Morze przelewato wielkie, spokojne fale w sigpiacym deszczu. Swiat byt wyprany z
barw. Dwa wiatrogony ze spetanymi skrzydfami, uwigzane do tancucha na rufie,
skomlaly i rozpaczaly gtosno, a z drugiej 16dki poprzez deszcz i mgte dobiegato
ponad falami zatlosne echo.

Spedzili w Tolen wiele dni czekajac, az zagoi si¢ noga Rocannona, a czarny
wiatrogon znowu bedzie mégt lataé. Chociaz byly to wazne powody zwiloki, prawda
bylo réwniez, ze Mogien wzdragat sie przed dalsza wedréwka, przed wyptynieciem na
morze, ktére musieli przeby¢. Witéczyt sie samotnie wsrod szarych piaskéw
otaczajacych laguny ponizej Tolen, prébujgc zwalczy¢ w sobie to samo przeczucie,
ktére nawiedzito jego matke, Haldre. Wszystko, co potrafit powiedzie¢ Rocannonowi,
to ze widok i glos morza kifada mu sie ciezarem na sercu. Kiedy juz czarny wiatrogon
catkowicie wyzdrowiat, Mogien nagle postanowit odesta¢ go z powrotem do Hallan
pod opieka Biena, jakby chciat ocali¢ cho¢ jedng cenna rzecz od zagtady. Zgodzili sie
réwniez pozostawi¢ dwa juczne wiatrogony i wiekszos¢é bagazy staremu ksieciu
Tolen i jego siostrzencom, ktérzy wcigz krecili sie przy nich, usitujgc potataé swoja
dziurawa siedzibe. Dlatego tez w dwoch todziach o smoczych thach znajdowalo sie
teraz tylko szesciu podréznych i pie¢ wiatrogonéw; wszyscy byli przemoczeni, a
wiekszos¢ narzekata.

L 6dz prowadzito dwéch posepnych rybakéw z Tolen. Yahan préobowat uspokoié
uwigzane wiatrogony spiewajac diuga, monotonnga, zalobng piesih o dawno
niezyjacym ksieciu; Rocannon i Fian, zakutani w ptaszcze, z kapturami naciagnietymi
na glowy, siedzieli na dziobie.

—Kyo, kiedys wspomniates o gérach na potudniu.

-0, tak — potwierdzit maly czlowiek, rzucajac szybkie spojrzenie za siebie, w strone
niewidocznych wybrzezy Angien.

—Czy wiesz cokolwiek o ludziach, ktérzy zyjg na potudniu, na ladzie Fiern?

»Podrecznik” nie okazat sie w tym wypadku zbyt pomocny; poza tym Rocannon po
to przeciez zorganizowat swoja Misje, zeby wypetni¢ luki w informacjach.
»,Podrecznik” podawat, ze na planecie wystepuje pie¢ rozumnych gatunkéw, ale
opisywat tylko trzy z nich: Angyaréw/Olgyioréw, Fiia i Gdemiarow oraz
niehumanoidalne gatunki odkryte na wielkim Wschodnim Kontynencie po drugiej
stronie planety. Zapiski geograféow dotyczace Kontynentu Potudniowo-Zachodniego
byly zwyklymi pogtoskami: Gatunek 4? (nie potwierdzony): Rasa wielkich
humanoiddw, rzekomo zamieszkujacych ogromne miasta (7). Gatunek 5? (nie
potwierdzony): Skrzydlate torbacze. Ogoétem biorac byto to réownie pomocne jak



informacje uzyskane od Kyo, ktéry chyba czasem myslal, ze Rocannon zna
odpowiedzi na wszystkie pytania, ktére zadaje, i odpowiadat wowczas jak uczen w
szkole.

—Na Fiern zyjq Stare Rasy, prawda?

Rocannon musiat si¢ kontentowa¢ widokiem mgly, za ktérg na potudniu skrywat sie
tajemniczy lad. Stuchat skomlenia wielkich, zwigzanych bestii, podczas gdy
przejmujaco zimna wilgo¢ sptywata mu po szyi.

Raz wydawalo mu sie, ze styszy w gorze warkot helikoptera, i ucieszyt sie, ze mgta
ich kryje; po chwili jednak wzruszyt ramionami. Po co si¢ kryé? Armia, ktéra
przeznaczyla te planete na swoja baze w miedzygwiezdnej wojnie, z pewnoscia
niezbyt sie przerazi widokiem dziesieciu ludzi i pieciu przerosnietych kotow
moknacych na deszczu w dwéch dziurawych tédkach...

Ptyneli dalej w nieustajgcym deszczu. Z morza podnosita sie¢ mglista ciemnosé¢.
Mineta dtuga, zimna noc, zajasniat szary swit i ponownie ujrzeli fale, deszcz i mgle.
Naraz czterej posepni zeglarze w dwéch todziach powraécili do zycia. Dwaj z nich
pochwycili stery i wpatrywali sie z niepokojem przed siebie. Po chwili sposréd
ktebigcych sie w goérze tumanéw mgty wynurzyla sie nieoczekiwanie skalna sciana.
Plyneli u jej podnéza, a gtazy i kartowate, przygiete wiatrem drzewa przesuwaly sie
wysoko nad ich glowami.

Yahan wypytywat jednego z zeglarzy.

—Moébwi, ze bedziemy teraz mijali ujscie wielkiej rzeki, a po drugiej stronie jest jedyne
nadajgce si¢ do lagdowania miejsce na wiele mil dookota.

W tej samej chwili pietrzaca sie nad nimi skata ponownie zniklta we mgle, gesty
tuman zawirowat wokot nich, tédka zaskrzypiata, kiedy silny prad uderzyt w Kil.
Wyszczerzona smocza gtowa w dziobie zachybotala sie i obrécita. Powietrze byto
biate i metne; woda kotlujaca sie za burta byla metna i czerwona. Zeglarze na dwéch
lodziach krzyczeli cos do siebie.

—Rzeka przybiera! — zawotal Yahan. — Prébujg zawraécié... Trzymaijcie sie!

Rocannon ztapat Kyo za ramie; tédka zboczyta z kursu, zatrzesta sie i przechylita
porwana wirem, wykonujac jakis szalenczy taniec, podczas gdy zeglarze walczyli,
zeby utrzymac ja prosto. Oslepiajgca mgta zakryla wode, a wiatrogony szarpaly sie
na uwiezi i warczaly z przerazenia.

Smocza glowa przez chwile wydawata sie ptynaé prosto; naraz w podmuchu wiatru
niosacego kolejny tuman mgly niezgrabna {odz staneta deba i przechylita si¢ na bok.
Zagiel z klasnieciem uderzyt o powierzchnie wody i przykleit sie do niej, jeszcze



mocniej przechylajgc t6dz. Ciepta, czerwona fala zalata twarz Rocannona, bezgtosnie
wypetnita mu usta i oczy. Walczyt o dostep do powietrza sciskajac cos w rekach ze
wszystkich sit. To bylo ramie Kyo. Obaj szamotali si¢ we wzburzonym morzu,
cieptym jak krew, ktére miotato nimi na wszystkie strony i znosito coraz dalej od
przewroconej tédki. Rocannon krzyknat o pomoc, ale jego gtos rozplynat sie w
gestych, dlawigcych oparach, unoszacych sie nad powierzchnig wody. Gdzie byt
brzeg — w ktoérej stronie, jak daleko? Plynat za rozmazanym ksztaitem todzi holujac
Kyo, uczepionego jego ramienia.

—Rokananie!

Smoczy teb szczerzac zeby wychynat z bialego chaosu. Mogien ptynat za burta,
walczac z pradem, ktory go znosit. W rekach miat line, ktérg opasat piers Kyo.
Rocannon wyraznie widziat jego twarz; wysokie tuki brwi i z6ite wlosy, pociemniate
od wody. Po kolei wciagnieto ich na tédke, Mogiena na koncu.

Yahan i jeden z rybakéw z Tolen zostali wylowieni w nastepnej kolejnosci. Drugi
zeglarz i dwa wiatrogony utoneli, wciggnieci pod przewrécong t6dz. Odptyneli dosé
daleko na zatoke, tam gdzie prad przeptywu i wiatr z ujscia rzeki staly sie stabsze.
tédka, wypetniona milczacymi, przemoczonymi ludzmi, kolysata si¢ na czerwonych
falach, otoczona przez kiebigce sie tumany mgly.

—Rokananie, jak to sie stato, ze nie jestes mokry?

Rocannon, wcigz oszotomiony, popatrzyt na swoje przemoczone ubranie i nie
zrozumiat. Kyo, usmiechniety, dygoczacy z zimna, odpowiedziat za niego:

—Wedrowiec nosi drugg skoére.

Dopiero wtedy Rocannon zrozumiat i pokazal Mogienowi ,,skére” swojego
ochronnego kombinezonu, ktéry natozyt dla ciepta poprzedniej deszczowej nocy,
pozostawiajgc jedynie gtowe i rece odkryte. Nadal miat go na sobie, wiec Oko Morza
nadal spoczywato bezpiecznie na jego piersi, ale radio, mapy, bron — wszystko, co
jeszcze taczylo go z cywilizacja — bylto stracone.

—Yahanie, wrocisz do Hallan.

Pan i stuga stali naprzeciwko siebie na mglistym wybrzezu nieznanego ladu. Fale
przyboju syczaty u ich stép. Yahan nie odpowiadat.

Byto ich szesciu, a mieli teraz tylko trzy wiatrogony. Kyo mogt jecha¢ z jednym ze
srednich ludzi, a Rocannon z drugim, ale Mogien byt za ciezki, zeby na diuzszy
dystans zabiera¢ dodatkowego pasazera; w tej sytuacji ktérys ze srednich ludzi
musiat wréci¢ razem z 16dka do Tolen. Mogien zdecydowat, ze pojedzie Yahan,
najmiodszy.



—Nie odsylam cie z powodu twojego postepowania, Yahanie. Teraz idz juz — zeglarze
czekaja.

Stuzacy stat bez ruchu. Za jego plecami zeglarze rozrzucali kopniakami ognisko,
przy ktérym wczesniej jedli. Iskry wzlatywaty w gére i znikaty we mgle.

—Panie — wyszeptat Yahan — odeslij lota.

Twarz Mogiena pociemniala, jego dionn spoczeta na rekojesci miecza.
—Ruszaj, Yahan!

—Nie pdjde, panie.

Miecz ze swistem wysunat sie z pochwy. Yahan z okrzykiem przerazenia cofnat sie,
odwrécit i zanurkowatl we mgte.

—Zaczekajcie jakis czas na niego, a potem plyncie swoja droga — polecit Mogien
rybakom z twarzg bez wyrazu. — My musimy teraz odnalez¢ witasng droge. Maly
panie, czy zechcesz dosig$s¢ mego wiatrogona?

—Kyo siedziat skulony, jakby mu byto bardzo zimno; odkad wyladowali na wybrzezu
Fiern, nie wziat nic do ust i nie odezwat sie ani stowem. Mogien posadzit go na
grzbiecie szarego wiatrogona, ujat wodze i ruszyt w gigb lagdu prowadzac za sobg
wielka bestie. Rocannon szedt za nim, ogladajac sie co chwila do tylu, gdzie zostat
Yahan, i popatrujgc na Mogiena. Zastanawiat si¢, kim byl naprawde ten dziwny
cztowiek, jego przyjaciel, ktory dopiero co zamierzat z zimng krwig zabi¢ czlowieka, a
w nastepnej chwili przemawiat z niewymuszong uprzejmoscia. Arogancki i lojalny,
bezlitosny i uprzejmy, peten nie dajacych sie pogodzi¢ sprzecznosci — Mogien byt
prawdziwym ksieciem.

Rybacy powiedzieli im, ze na wschod od zatoczki znajduje sie osada; ruszyli wiec na
wschod, brodzac w biatej mgle, ktéra otaczata ich zewszad i tworzyta niskie
sklepienie nad glowami. Na wiatrogonach mogliby wznies¢ sie ponad mgte, ale
zwierzeta, wyczerpane i rozdraznione po dwoch dniach niewoli na tédkach, nie
chcialy lecieé. Mogien, lot i Raho prowadzili je, a Rocannon szedt za nimi,
rozgladajac sie ukradkiem za Yahanem, ktérego zdazyt polubi¢. Nadal miat na sobie
kombinezon dla ochrony przed zimnem, nie zatozyt tylko kaptura, ktéry catkowicie
odizolowaltby go od swiata. Mimo to czut si¢ nieswojo wedrujgc po nieznanej okolicy
w oslepiajgcej mgle, patrzyt wiec pod nogi szukajac jakiegos kija czy laski. Miedzy
koleinami wyztobionymi przez ciggnace sie po ziemi skrzydia wiatrogonéw, posréd
festonéw wodorostéw pokrytych nalotem soli zauwazyt dtugi, biaty kij wyrzucony
przez fale; wydobyt go z piasku i tak uzbrojony poczut sie pewniej. Ale zatrzymujac
sie stracit z oczu towarzyszy. Pospieszyt ich sladem przez mgte. Po jego prawej rece
wyrosta jakas postac¢. Zauwazyt natychmiast, ze nie byt to zaden z jego przyjaciol, i



podnioést kij w gére jak szermiercza patke, ale ktos ztapat go od tytu i przewrécit na
wznak. Cos przypominajgcego zimng, mokrg skore opadio mu na twarz. Uwolnit sie
mocnym szarpnieciem i zostat nagrodzony uderzeniem w gtowe, po ktéorym stracit

przytomnoseé.

Stopniowo swiadomos¢ powrdcita, poprzedzona falg bélu. Lezat na plecach na
piasku. Wysoko nad jego glowa dwie ogromne, niewyrazne postacie sprzeczaly si¢
niemrawo.

Tylko czesciowo rozumiat dialekt Olgyioréw, ktérego uzywaly.
—Zostawmy to tutaj — powiedziala jedna, a druga odpowiedziata cos w rodzaju:
—Zabijmy to tutaj, to nie ma nic.

—Po tych stowach Rocannon przekrecit sie na bok, naciggnat kaptur swego
ochronnego kombinezonu na gtowe i zapiagt go. Jeden z gigantéw odwrécit sie, zeby
mu sie przyjrze¢, a wtedy Rocannon przekonat sie, ze byt to tylko masywnie
zbudowany sredni cztowiek, zakutany w futra.

—Zabierzmy to do Zgamy, moze Zgama chce to mie¢ — powiedziat drugi.

Po kroétkiej dyskusiji ztapali Rocannona za ramiona i zaczeli go wlec po ziemi.
Poruszali sie szybkim truchtem. Rocannon opierat sie, ale zakrecito mu sie w gltowie i
mgta ogarneta jego umyst. Niejasno uswiadamiat sobie nagty pétmrok, gtosy, sciane
z drewnianych kotkéw przeplecionych wodorostami i umocnionych gling, pochodnie
ptongca w uchwycie na tej scianie. Pézniej byt dach nad gtowa, wiecej gtosow i
ciemnosé. Kiedy wreszcie doszedt do siebie, zorientowat sie, ze lezy twarza ku ziemi
na kamiennej podiodze. Podnidst gtowe.

Obok niego, na kominku wielkim jak dom, ptonety kiody drzewa. Gote nogi,
wystajgce spod wystrzepionych zwierzecych skoér, otaczaly go zwartym szeregiem.
Podniést wzrok wyzej i zobaczyt twarz jakiegos mezczyzny: sredni cziowiek,
bialoskory i czarnowlosy, z gesta broda, odziany w pasiaste, czarno-zielone futra, w
kwadratowej futrzanej czapce na gtowie.

—Czym ty jestes? — zapytat 6w czlowiek niskim, szorstkim glosem, spogladajac w
dot na Rocannona.

—Ja... oddaje sie pod opieke gospodarzom tego miejsca — odpart Rocannon
podnoszac sie na kolana. W tym momencie nie byto go sta¢ na nic wiecej.

—Juz sie tobg zaopiekowaliSmy — oznajmit brodacz przygladajac sie, jak Rocannon
obmacuje guz na potylicy. — Chcesz wiecej? — Brudne nogi i obszarpane futra
zatanczyly w miejscu, ciemne oczy rozbtysty, biale twarze wykrzywily sie szyderczo.



Rocannon wstatl i wyprostowat sie. Stat bez ruchu, nie méwigc nic, dopoki nie
ustagpit tomoczacy bél pod czaszka. Kiedy poczut, ze catkowicie odzyskat wiadze w
nogach, podnidst glowe i spojrzat w blyszczace oczy swego przesladowcy.

—Ty jestes Zgama — powiedziat.

Brodaty mezczyzna cofnat sie o krok, zalekniony. Rocannon, ktéry bywat w
trudnych sytuacjach na wielu swiatach, postarat sie jak najlepiej wykorzysta¢ swoja
przewage.

—Jestem Olhor, Wedrowiec. Przychodze z péinocy i z morza, z kraju, ktory lezy
poza stoncem. Przychodze w pokoju i odchodze w pokoju. Ide na potudnie przez
ziemie Zgamy. Niech nikt nie prébuje mnie zatrzymac!

—Aaach - jeknely jednoczesnie wszystkie biale twarze, gapigce si¢ na niego z
otwartymi ustami.

On sam nie spuszczat oczu z twarzy Zgamy.

—Ja tu jestem panem — oswiadczyt ostrym, napastliwym tonem krzepki mezczyzna. —
Nikt nie przechodzi przez moje ziemie!

Rocannon nie odpowiedziat i dalej wpatrywat sie w niego nieruchomym wzrokiem.
Zgama zorientowat sie, ze nie wygra w tym pojedynku spojrzen; jego ludzie nadal
wytrzeszczali oczy na obcego.

—Przestan sie tak gapi¢! — rozkazatl.

Rocannon ani drgnat. Wiedzial, ze trafit na przeciwnika o twardym charakterze, ale
teraz bylo juz za p6zno, zeby zmienia¢ taktyke.

—Nie gap sie! — ryknat ponownie Zgama, po czym wyszarpnat spod futrzanego
plaszcza swoj miecz, zakrecit nim w powietrzu i poteznym zamachem sprébowat
scigé obcemu gtowe.

Ale gtowa nie spadia; obcy zachwiat sie wprawdzie od ciosu, ale miecz Zgamy odbit
sie od niego jak od skaly. Ludzie zgromadzeni przy ogniu ponownie wyszeptali:

—Aaach!
Obcy ztapat rownowage i stangt nieruchomo, wbijajac spojrzenie w Zgame.

Zgama zadrzat; juz miat sie cofna€ i rozkazac¢, zeby uwolniono tego niesamowitego
przybysza. Ale upér wlasciwy jego rasie zwyciezyt nad strachem i niepewnoscia.

—Trzymaijcie go... ztapcie go za rece! — wrzasnal, a kiedy jego ludzie nie poruszyli



sie, sam ztapal Rocannona za ramiona i obrécit dookota.

Dopiero wtedy pozostali przylaczyli sie do akcji. Rocannon nie stawiat oporu.
Kombinezon chronit go przed obcymi ciatami, wahaniami temperatury,
radioaktywnoscia, wstrzgsami oraz niezbyt mocnymi uderzeniami, jak ciosy mieczem
lub trafienie kulg; ale nie mégt go uwolnié z rgk dziesieciu czy pietnastu silnych
mezczyzn.

—Zaden cztowiek nie przejdzie przez ziemie Zgamy, Wiadcy Dlugiej Zatoki! — Brodacz
dat upust swojej wsciektosci, kiedy co dzielniejsi z jego ludzi zwigzali Rocannonowi
rece. — Jestes szpiegiem Zéttogtowych z Angien! Juz ja cie znam! Przychodzisz z ta
swojg angyarska mowa, czarami i zakleciami, a za toba przyptyng z pétnocy todzie o
smoczych tbach. Ale nie tutaj! Jestem panem tych, co nie majg panéw. Niechze
przyjda Zéttogtowi ze swoimi ptaszczacymi sie niewolnikami — damy im posmakowaé
naszych mieczy! Wypetzies z morza i prosisz o miejsce przy ogniu, tak? Ogrzejemy
cie, szpiegu. Nakarmimy cie pieczonym miesem, szpiegu. Przywigza¢ go tam do pala!

Chelpliwe, brutalne pogrézki dodaly ducha jego ludziom, ktérzy hurmem rzucili sie,
zeby przywigzaé obcego do jednego ze stupoéw podtrzymujgcych ogromny rozen
zawieszony nad ogniem i zgromadzi¢ sterte drewna wokét jego nog.

Potem zapadta cisza. Zgama wystapit naprzéd, ponury i masywny w swoich futrach,
podniést z paleniska gataz i potrzgsnat nig przed twarza Rocannona, a potem
podpalit stos. Stos zaptonat z trzaskiem. Ubranie Rocannona, bragzowy ptaszcz i
tunika z Hallan, natychmiast zajeto sie ptomieniem, ktéry objat jego twarz i wzniést
sie nad gtowa.

—Aaach — po raz trzeci jekneli ludzie Zgamy. Naraz jeden z nich krzyknat:
—Patrzcie!

Ogien opadt i poprzez dym ujrzeli nieruchoma postaé patrzaca prosto na Zgarne.
Plomienie lizaly jej nogi, a na nagiej piersi blyszczal jak otwarte oko wielki klejnot,
zawieszony na ztotym tancuchu.

—Pedan, pedan — zapiszczaly kobiety kryjace sie po ciemnych katach.
Zgama swoim grzmigcym gltosem przetamatl narastajacq fale paniki:
—On sie spali! Niech sie pali! Deho, dorzué¢ do ognia, szpieg piecze si¢ wolno!

Zaciagnat mtodego chitopca przed kominek, miedzy skaczace odblaski ptomieni, i
zmusit go, zeby dorzucit drew do stosu.

—Czyz nie mamy nic do jedzenia? Przyniescie migeso, kobiety! Widzisz naszg



goscinnos¢, Olhorze, widzisz, jak jemy?

Porwat ptat miesa z drewnianego pétmiska, ktéry podawata mu jakas kobieta, i
stanagwszy przed Rocannonem szarpat mieso zebami pozwalajac, zeby sok sciekat
mu po brodzie. Paru jego zbiréw nasladowato go, trzymajac sie troche dalej.
Wiekszos¢ z nich wolata nie zbliza¢ sie do kominka; ale Zgama kazat im jes¢ i pic, i
krzycze¢, az wreszcie kilku chtopcéw odwazyto sie podejsé blizej i dorzucié jakis
patyk do stosu, gdzie milczacy, nieruchomy cztowiek stat wsréd ptomieni
muskajacych jego dziwnie blyszczacqg skére czerwonym odblaskiem.

Wreszcie ogien wypalit sie, a halas przycicht. Mezczyzni i kobiety zasneli zwinieci w
ktebki pod podartymi futrami, na podiodze, po katach, w cieplym popiele. Kilku
mezczyzn zasiadlo na strazy trzymajac miecze na kolanach i flaszki w dioniach.

Rocannon pozwolit opasé powiekom. Skrzyzowawszy dwa palce rozpiat kaptur
kombinezonu i odetchnat swiezym powietrzem. Dluga noc mijata powoli i powoli
zajasniat swit.

W szarym swietle poranka, sgczacym sie przez tumany mgly, nadszedt Zgama
slizgajac sie po plamach tluszczu na podiodze i przestepujgc przez chrapigce ciata.
Popatrzyt na swojq ofiare. Ofiara patrzyta ponuro i nieustepliwie, przesladowca z
bezsilng zloscia.

—Spalié, spali¢! — warknat Zgama i odszedt.

Gdzies z zewnatrz, spoza scian prymitywnej budowli, dobiegto Rocannona
gruchajgce pomrukiwanie heriloréw, ttustych, puchatych zwierzat domowych, ktére
Angyarowie hodowali na mieso, przycinajac im skrzydia. Tutaj pasty sie one
prawdopodobnie na nadmorskich urwiskach. W budynku poza Rocannonem
pozostato tylko kilkoro dzieci i kobiet, ktore trzymatly sie od niego z dala nawet
wtedy, kiedy przyszia pora pieczenia miesa na kolacje.

Rocannon stat przykuty do pala juz od trzydziestu godzin i oprécz bélu dreczyto go
pragnienie. Pragnienie wyznaczato granice jego mozliwosci. Mégt oby¢ sie bez
jedzenia przez dluzszy czas i przypuszczalnie moégtby wytrzymaé w tancuchach co
najmniej réwnie dtugo, chociaz juz zaczynato mu sie kreci¢ w gtowie; ale bez wody
moégt przezy¢ najwyzej jeszcze jeden z tych diugich dni.

Byt catkowicie bezsilny; gdyby spréobowat odezwacé sie do Zgamy, kazde jego stowo
— czy bytaby to grozba, czy préba przekupstwa — umocnitoby tylko upér
barbarzynicy.

Tej nocy kiedy ptomienie tanczyly mu przed oczami, a pomiedzy nimi widziat biata,
masywna, brodatg twarz Zgamy, oczyma duszy ujrzat inng twarz, ciemng i
jasnowlosa: twarz Mogiena, ktérego pokochat jak przyjaciela i troche jak syna. A gdy



noc i ogien dopalaly sie z wolna, pomyslat o matym Kyo, milczacym i tajemniczym, z
ktorym zwigzany byt w jakis niepojetny sposéb; uslyszal, jak Yahan spiewa o
bohaterach, a lot i Raho narzekajg i Smieja si¢ pospotu, czyszczac zgrzebtem wielkie,
skrzydlate wiatrogony; i ujrzat Haldre zdejmujgca ztoty taiicuch z szyi. Nie nawiedzity
go zadne obrazy z jego poprzedniego zycia, chociaz przezyt wiele lat na wielu
swiatach, wiele sie nauczyt i wiele dokonat. To wszystko sploneto jak gars¢ trawy.
Zdawato mu sie, ze jest w Hallan, ze stoi w dlugiej sali obwieszonej gobelinami
przedstawiajgcymi walke ludzi i gigantéw, a Yahan podaje mu puchar peten wody.

—Wypij to, Wiadco Gwiazd. Wypij. Wiec wypit.



Rozdziat V

Feni i Feli, dwa najwieksze ksiezyce, rzucaly biate blaski na roztanczona
powierzchnie¢ wody, kiedy Yahan podawat mu nastepny puchar. Na palenisku zarzyto
sie zaledwie pare wegielkow. W ciemnosciach wida¢ bylo wyrazne smuzki i plamki
ksiezycowej poswiaty, cisze macily jedynie poruszenia i oddechy spiacych ludzi.

Yahan ostroznie rozluznit tancuchy, a Rocannon opart sie calym ciezarem o stup,
gdyz nogi tak mu zdretwialy, ze nie mégt usta¢ o wtasnych sitach.

—Pilnujg zewnetrznej bramy przez catag noc — szeptat mu Yahan do ucha — a ci
straznicy nie spig. Jutro wyprowadzg stada...

—Jutro wieczorem. Nie moge biec. Bede musiat uzy¢ podstepu. Zapnij tancuch,
Yahanie, zebym mégt sie na nim oprzeé. Przyczep hak tutaj, obok mojej reki.

Ktérys ze spiacych usiadt ziewajac; Yahan zanurkowat w ciemnosé i zanim rozptynat
sie wsrod cieni, w sSwietle ksiezyca przez chwile zajasniat jego usmiech.

Rocannon ujrzat go ponownie o swicie. Yahan wraz z innymi wypedzat herilory na
pastwisko. Podobnie jak tamci odziany byt w obszarpane futra, a jego czarne wlosy
sterczaly jak szczotka. Nadszedt Zgama i obrzucit swojg ofiare ponurym spojrzeniem.
Rocannon wiedzial, ze ten cztowiek oddatby potowe swoich stad i wszystkie zony,
zeby tylko sie pozby¢ swojego goscia nie z tej ziemi, ale wiasne okrucienstwo
wpedzito go w putapke bez wyjscia: dozorca jest wiezniem swojego wieznia. Zgama
spatl w cieptym popiele i miat wlosy tak wysmarowane sadza, ze wydawalt sie bardziej
ucierpie¢ od ognia niz Rocannon, ktérego naga, blyszczaca skéra jasniata biela.
Wyszedt tupiac gtosno i znowu przez caly dzien budynek byt pusty z wyjatkiem
straznikéw pilnujacych drzwi. Rocannon wykorzystywat ten czas na ukradkowe
¢éwiczenia gimnastyczne. Kiedy przechodzaca kobieta zauwazyla, ze sie prostuje i
przecigga, wyprostowat sie jeszcze bardziej, kolyszac sie i zawodzac jekliwie niskim,
niesamowitym glosem. Kobieta przypadta do ziemi i z piskiem umkneta na
czworakach.

Mglisty zmierzch zapadat za oknami, posepne kobiety gotowaly gulasz z miesa i
morskich wodorostow, powracajace stada odzywaly sie setka gtloséw na zewnatrz, a
potem wszedt Zgama ze swoimi ludzmi. Kropelki wilgoci polyskiwaly w ich brodach i
futrach. Zasiedli na podtodze do positku. Izba wypetnita si¢ hatasem, zaduchem i
parujgcym smrodem. Nieustanna obecnos¢ tajemniczego goscia powodowata
widoczng atmosfere napiecia: twarze byly ponure, glosy brzmiaty kiétliwie.

—Doldzcie do ognia, trzeba go upiec! — krzyknagt Zgama i zerwat sie na nogi, zeby
wepchnaé na stos ptonaca kiode.



Nikt z jego ludzi sie nie poruszyt.

—Zjem twoje serce, Olhorze, kiedy usmazy ci sie w piersi! Bede nosit ten blekitny
kamien zamiast kolczyka! — Zgama trzast sie w furii, doprowadzony do szatu przez to
milczgce, uporczywe spojrzenie, ktére musiat znosi¢ od dwéch dni. — Juz ja cie
zmusze, zebys zamknat oczy! — wrzasnat, chwycit ciezki drag lezacy na podiodze i z
trzaskiem opuscit go na glowe Rocannona, jednoczesnie odskakujgc do tytu, jakby
obawial sie jakiegokolwiek kontaktu z dziwnym przybyszem. Drag spadi pomiedzy
ptonace klody i utknat jednym koncem w jakiejs szparze.

Rocannon powoli wyciagnat prawa reke, zacisnat palce na kiju i wyszarpnat go z
ognia. Wymierzyt ptongcy koniec w twarz Zgamy, a potem z wolna postapit krok do
przodu. Krepujace go fancuchy opadly. Ptomien strzelit do géry, sypnat iskrami i
rozstapit sie wokoét jego nagich stoép.

—Precz! — wyrzekt Rocannon. Szedt prosto na Zgarne, a Zgama cofat sie krok po
kroku. — Nie jestes juz tu panem. Cztowiek tamigcy prawo jest niewolnikiem, cztowiek
okrutny jest niewolnikiem, cztowiek nie majagcy rozumu jest niewolnikiem. Jestes
moim niewolnikiem, a ja wypedze cie jak dzikg bestie. Precz!

Zgama oburacz chwycit sie framugi drzwi, ale ptongca galaz migneta mu przed
nosem, az przypadt do ziemi. Straznicy skulili sie i zamarli w bezruchu. Pochodnie z
sitowia, umieszczone przy zewnetrznej bramie, rozswietlaly mrok; nie stycha¢ byto
zadnego dzwieku précz mamrotania heriloréw w zagrodach i szumu morskich fal,
rozbijajgcych sie o skaly. Krok po kroku Zgama cofat sie przez podwoérze, az dotart
do bramy. Jego ciemne oczy w biatej, nieruchomej jak maska twarzy wpatrywaly sie
w zblizajgcy sie ptomien. Ogtupialy ze strachu, przywart kurczowo do jednego ze
stupéw bramy, wypetniajgc wejscie swym masywnym cialem. Rocannon, wyczerpany
i doprowadzony do ostatecznosci, w odruchu zemsty mocno pchnat go w piers
ptonacym koncem kija, zwalajgc go z ndg, i przestapit nad jego cialem. Za brama
otoczyt go skiebiony tuman mgly. Przeszedt w ciemnosci okoto pieédziesieciu
krokoéw, potknat sie, upadt i nie zdotat juz wstac.

Nikt go nie scigal. Nikt nie wyszedt z twierdzy. Lezal na porosnietej trawg wydmie,
chwilami tracgc przytomnos¢. Po jakims czasie pochodnie przy bramie wypalily sie
lub zostaly zgaszone i pozostata tylko ciemnos¢. Wiatr zawodzit wieloma gtosami
wsrod traw, a w dole szumiato morze.

Kiedy mgta rozproszyta sie przepuszczajac swiatlto ksiezyca, Yahan znalazt go w
tym miejscu, opodal krawedzi skatly. Z jego pomoca Rocannon zdotat wstac.
Wymacujac droge przed soba, potykajac sie i pelzngc na czworakach, kiedy trafili na
trudniejszy odcinek, posuwali sie z trudem na potudniowy wschéd, byle dalej od
wybrzeza. Zatrzymywali sie kilka razy, zeby odetchna¢ i zorientowac¢ sie w terenie, a
wtedy Rocannon natychmiast zasypiat. Yahan budzit go i zmuszat do dalszego



marszu. Tuz przed switem dotarli do doliny o stromych zboczach, porosnietych
lasem, ktéry w mglistej ciemnosci wydawat sie czarny. Yahan i Rocannon zagtebili
sie wen idgc z biegiem strumienia, ale nie zaszli daleko. Rocannon zatrzymat sie i
powiedziat w swoim wiasnym jezyku:

—Nie moge juz is¢.

Yahan wyszukal piaszczysta tache pod wysokim, podmytym brzegiem, ktéry
zakrywat ich przynajmniej od goéry. Rocannon wczotgat sie tam jak zwierze do swojej
kryjowki i zasnat.

Kiedy obudzit sie po pietnastu godzinach, zapadat zmierzch, a obok Yahana lezata
niewielka kupka zielonych pedéw i jadalnych korzeni.

—Za wczesnie jeszcze na owoce — ttumaczyt sie Olgyia — a te wyrzutki z twierdzy
zabraly mdéj tuk. Zastawitem pare sidel, ale przed zmrokiem nic si¢ w nie nie ztapie.

Rocannon zartocznie pochtonat jarzyny, popit je woda ze strumienia, przeciggnat
sie, a kiedy poczul, ze odzyskat jasnos¢ mysli, zapytat:

—Yahanie, jak tam trafites — do tej twierdzy wyrzutkéw?

Miody Olgyia, ze spuszczong gtowa, przysypywat piaskiem niejadalne koncowki
korzeni.

—-Cébz, panie, sam wiesz, ze... zdradzitem mojego pana, Mogiena. Wiec po tym
wszystkim pomyslatem sobie, ze mégtbym przylaczy¢ sie do tych, co nie maja
panow.

—Styszates juz o nich wczesniej?

—W moim kraju opowiadajg o miejscach, gdzie my, Olgyiorowie, jestesmy i panami, i
stugami. Méwi sie nawet, ze w dawnych czasach w Angien mieszkaliSmy tylko my,
sredni ludzie; polowaliSmy w lasach i nie mielismy panéw, a potem Angyarowie
przybyli z potudnia na todziach o smoczych tbach... No wiec znalaziem twierdze, a
ludzie Zgamy zabrali mnie ze soba uciekajgc z jakiegos innego miejsca na wybrzezu.
Odebrali mi tuk, zagonili mnie do pracy i nie zadawali zadnych pytan. | tak
odnalaztem ciebie. Ale ucieklbym stamtad nawet wtedy, gdybym cie nie znalazt. Nie
chce by¢ panem pomiedzy takimi wyrzutkami!

—Czy wiesz, gdzie sg nasi towarzysze?
—Nie. Bedziesz ich szukat, panie?

—Méw mi po imieniu, Yahanie. Tak, bede ich szukat, jesli jest jakas szansa, zeby ich



odnalez¢. Nie zdotamy przejs¢ przez caly kontynent na piechote, sami, bez broni i
ubran.

Yahan w milczeniu wygtladzat piasek, patrzagc na strumien, ktéry ptynat, ciemny i
czysty, pod nisko zwieszonymi gateziami iglastych drzew.

—Nie zgadzasz sie?
—Jesli méj pan Mogien mnie znajdzie, zabije mnie. To jego prawo.

Wedtug kodeksu Angyaréw byta to prawda; a jesli ktos przestrzegat kodeksu, tym
kims byt wiasnie Mogien.

—Gdybys znalazt nowego pana, twéj dawny pan nie miatby prawa cie tkna¢; czyz nie
tak, Yahanie?

Chilopiec przytaknat.
—Ale ten, kto sie buntuje, nie znajduje nowego pana.

—To zalezy. Zt6z mi przysiege wiernosci, a ja obronie cie przed Mogienem... o ile go
znajdziemy. Nie wiem, jakie sftowa wymawiacie.

—Powiadamy — Yahan méwit bardzo cicho — mojemu panu oddaje cate moje zycie
wraz ze smiercia.

—-Zwrocites mi moje zycie, a teraz ofiarowujesz mi swoje. Przyjmuje.

Woda z donosnym szumem przelewata sie przez skalny préog w gorze strumienia, a
niebo pociemniato ztowrogo. W zapadajagcym zmierzchu Rocannon wyslizgnat sie ze
swego kombinezonu i zanurzyt sie caly w strumieniu, pozwalajac, zeby chtodna woda
obmywata jego ciato, sptukiwata brud, zmeczenie i strach, i wspomnienie ognia
lizacego mu twarz. Pusty kombinezon sktadat si¢ zaledwie z garstki przezroczystych
strzepkéw materii, cieniutkich jak wlos, ledwie widocznych drucikoéw i przewodéw
oraz kilku pétprzezroczystych szescianow wielkosci paznokcia. Yahan przygladat sie
niespokojnym wzrokiem, jak Rocannon nakiada kombinezon z powrotem, poniewaz
nie miat zadnego innego ubrania, a Yahan zmuszony byt zamieni¢ swéj angyarski
stréj na pare brudnych skoér heriloréw.

—Ksigze Olhorze — zapytat w koncu — czy to... czy to ta skéra chronita cie przed
ogniem? Czy tez... ten klejnot?

Naszyjnik, o ktory Yahan pytat, schowany byt teraz w jego wlasnym woreczku na
amulety, zawieszonym na szyi Rocannona. Rocannon odpowiedziat fagodnie:



—To ta skora, a nie zadne czary. To rodzaj bardzo silnej broni.
—A ta biala rzecz?

Rocannon popatrzyt na swéj kij wydobyty z piasku, z jednym koncem mocno
nadpalonym; Yahan znalazt go w trawie na wydmach zeszlej nocy. Ludzie Zgamy
przyniesli ten kawalek drewna do twierdzy razem z wiascicielem, uwazajac widocznie,
ze nie powinno sie ich roztgczaé¢. Czym bytby czarodziej bez swojej laski?

—Co6z - odpart Rocannon — laska moze sie przydag, jesli bedziemy musieli iS¢
piechota.

Przeciggnat sie i zamiast kolacji napit si¢ jeszcze raz z ciemnego, bystrego,
chtodnego strumienia.

Nastepnego ranka obudzit sie¢ wypoczety i z wilczym apetytem. Yahan odszedt o
swicie, zeby sprawdzi¢ sidla, a takze dlatego, ze w nocy zmarzt i nie mogt juz diuzej
lezeé¢ na wilgotnym piasku. Wroécit przynoszac tylko troche ziét i niezbyt dobre
wiadomosci. Wdrapat sie na zalesiong gran, ktéra biegta réwnolegle do wybrzeza, i z
jej szczytu ujrzat nastepng szeroka morska odnoge, zagradzajacq im droge na
potudnie.

—Czyzby ci nedzni zjadacze ryb z Tolen wysadzili nas na wyspie? — jeknat. Jego
zwykly optymizm zostal pokonany przez gtéd, zimno i zmeczenie.

Rocannon sprébowat przypomnieé sobie zarys linii brzegowej na utopionej mapie.
Rzeka wpadajgca do morza z zachodu brata poczatek z pétnocy, z dlugiego jezyka
ladu, stanowigcego czes¢ goérskiego tancucha, ktéry ciggnat sie wzdiuz wybrzeza z
zachodu na wschéd; pomiedzy tym jezykiem a gtéwnym lgdem znajdowalta sie
ciesnina dostatecznie szeroka, zeby wyraznie zaznaczy¢ si¢ na mapach i w jego
pamieci.

—Jak szeroka? — zapytat Yahana, ktéry odpart posepnie:
—Bardzo szeroka. Nie umiem plywa¢, panie.

—Mozemy iS¢ pieszo. Ta gran taczy sie z gldwnym ladem na zachodzie. Mogien
pewnie bedzie nas szukat w tej stronie.

Wiedziat, ze powinien teraz objaé dowodzenie — Yahan zrobit juz wiecej, niz do niego
nalezato — ale na mysl o czekajacej ich wedréowce przez nieznane, wrogie okolice
duch w nim upadt. Yahan nie spotkat nikogo, ale widziat wydeptane sciezki; w tych
lasach musieli zy¢€ jacys ludzie, co stanowito dodatkowe niebezpieczenstwo.

Jesli jednak chcieli, zeby Mogien ich znalazt — o ile on sam jeszcze zyl, byt wolny i



nie stracit wiatrogonéw — musieli iS¢ na potudnie, i to w miare mozliwosci po
otwartym terenie. Mogien bedzie ich szukat na potudniu, jako ze byt to gtéwny
kierunek ich podrézy.

—Chodzmy — powiedziat Rocannon i ruszyli w droge. Wczesnym popotudniem
spogladali z grani w dél, na szerokg zatoke, otowianoszarg pod niskim niebem,
ciagnacym sie na wschéd i zachod tak daleko, jak siegat wzrok. Potudniowy brzeg
widaé byto tylko jako niewyrazng linie niskich, ciemnych wzgérz. Zimny wiatr wiejacy
znad ciesniny przenikat ich do szpiku kosci, kiedy zeszli na brzeg i ruszyli wzdiuz
niego na zachéd. Yahan popatrzyt na chmury, wciagnat glowe w ramiona i
ztowrézbnym tonem oznajmit:

—Bedzie snieg.

| rzeczywiscie Snieg zaczat padaé, mokry, wiosenny snieg, mieciony wiatrem,
znikajgcy rownie szybko w zetknieciu z wilgotnag ziemia jak z ciemnymi wodami
zatoki. Kombinezon Rocannona chronit go przed zimnem, ale gtéd i meczacy
niepokéj dawaty mu sie we znaki; Yahan réwniez byt zmeczony i bardzo zmarzniety.
Wiekli sie dalej, bo nie pozostato im nic innego. Przeszli w bréd strumyk, wdrapali sie
na stromy brzeg brnac przez szorstka trawe w zacinajacym sniegu i na szczycie
wzniesienia staneli twarzg w twarz z jakims czlowiekiem.

—Huf! — parsknat nieznajomy, przygladajac im sie ze zdziwieniem i ciekawoscia.
Widziat bowiem dwéch mezczyzn brnacych przez sniezng zamie¢, z ktérych jeden,
trzesacy sie z zimna i z posiniatymi ustami, ubrany byt w wystrzepione futra, a drugi
byt catkiem nagi.

—Ha, huf! — powtérzyt obcy. Byt wysokim, koscistym, zgarbionym mezczyzna,
brodatym, z dzikim wejrzeniem ciemnych oczu. — Ha, wy tam! — powiedziat w mowie
Olgyioréw — zamarzniecie na smier¢!

—MusieliSmy plynaé€... nasza t6dz zatonela... — pospiesznie improwizowat Yahan. —
Czy masz dom i ogien, towco pelliunaréw?

—Ptyneliscie przez ciesnine z potudnia? Mezczyzna wygladat na zaniepokojonego.
Yahan odpowiedziat wymijajagcym gestem.

—Jestesmy ze wschodu... Chcielismy kupi¢ futra pelliunaréw, ale wszystkie nasze
towary poplynely z woda.

—Ha, hm — mruknat dziki cztiowiek; nadal byt zaniepokojony, ale jego dobroduszna
natura wydawata sie przezwyciezac¢ strach.

—Chodzcie, mam ogien i jedzenie — powiedziat i odwréciwszy sie zanurkowat w
rzadki, porywisty snieg. ldac za nim dotarli wkrétce do chaty, usadowionej na zboczu



pomiedzy zalesiong granig a brzegiem zatoki. Z zewnatrz i od wewnatrz wygladata jak
zwyczajna zimowa chata srednich ludzi z laséw i wzgorz Angien. Yahan czut sie w
niej jak w domu. Od razu przykucnat przy ogniu z westchnieniem prawdziwej ulgi. To
uspokoito ich gospodarza skuteczniej niz najbardziej pomystowe wyjasnienia.

—Dorzué¢ no do ognia, chtopcze — powiedziat i podat Rocannonowi grubo tkany
plaszcz, zeby gos¢ mégt sie czyms okry¢é.

Zrzuciwszy swoj wlasny ptaszcz, postawit w cieptym popiele gliniany garnek z
gulaszem i przysiadt poufale miedzy nimi, przewracajgc oczami to na jednego, to na
drugiego.

—Zawsze pada snieg o tej porze roku, a wkrétce bedzie jeszcze wiecej Sniegu.
Znajdzie sie dla was duzo miejsca; jest nas tu trzech tej zimy. Tamci wréca
wieczorem albo jutro, albo za jakis czas; przeczekajg zamie¢ wysoko na grani, tam
gdzie poluja. Jestesmy towcami pelliunaréw, jak to zauwazytes po moich
piszczatkach, co, chiopcze?

Dotknat szeregu ciezkich, drewnianych fujarek dyndajgcych mu u pasa i
wyszczerzyt zeby. Wprawdzie wygladat jak nieokrzesany, nierozgarniety dzikus, ale o
jego goscinnosci swiadczyly namacalne fakty. Dal im po petnej misce miesnego
gulaszu, a kiedy zapadt zmrok, zaproponowal, zeby si¢ potozyli. Rocannon nie tracac
czasu zawinat sie w cuchngce futra, lezace w kacie do spania, i zasnat jak dziecko.

Rano nadal padat snieg, a Swiat byt bialy i pozbawiony konturéw. Towarzysze
gospodarza jeszcze nie wrocili.

—Musieli zosta¢ na noc w wiosce Timash, po drugiej stronie Grzbietu.

—Grzbiet... to jest ta morska odnoga?

—Nie, to jest ciesnina, a po drugiej stronie nie ma zadnych wsi! Grzbiet to jest ta
gran, te wzgorza nad nami. Skad wy w ogole jestescie? Ty mowisz prawie tak samo

jak ludzie stad, ale twdj wuj — nie.

Yahan rzucit przepraszajgce spojrzenie Rocannonowi, ktoéry dotad nie wiedzial, ze
kiedy spat, przybyt mu siostrzeniec.

—Och... on jest z Rubiezy; oni tam moéwia inaczej. My réwniez nazywamy te wode
ciesning. Dobrze by bylo znalez¢ kogos, kto ma tédke, zeby nas przewiez¢ na drugg
strone.

—Chcecie jecha¢ na potudnie?

—Cébz, teraz, kiedy wszystkie nasze towary przepadly, staliSmy sie zebrakami.



Musimy wracaé¢ do domu.

—Jest t6dka na brzegu, kawalek drogi stad. Kiedy sie przejasni, zobaczymy, co
dalej. Powiem ci, chlopcze, ze kiedy tak spokojnie méwisz o podrézy na potudnie,
krew si¢ we mnie $cina. Zaden czlowiek nie mieszka miedzy cies$nina a wielkimi
gorami, nigdy o czyms takim nie styszatlem. Chyba ze masz na mysli tych, o ktérych
sie nie méwi. A to sg tylko stare opowiesci. Skad wiadomo, czy tam w ogdle sg jakies
gory? Bylem tam, po drugiej stronie ciesniny — niewielu ludzi mogtoby ci to
powiedzie¢. Bylem tam. Polowatem na wzgdérzach. Jest tam mnéstwo pelliunaréw, w
poblizu wody. Ale nie ma zadnych osad. Zadnych ludzi. Nikogo. | nie chciatbym
zostaé¢ tam na noc.

—My tylko pdjdziemy potudniowym brzegiem na wschod — odpart Yahan obojetnym
tonem, ale wygladal na zmieszanego; z kazdym pytaniem zmuszony byt ucieka¢ sie
do coraz bardziej skomplikowanych kilamstw.

Ale jego pierwsze, instynktowne klamstwo okazato sie stuszne, kiedy Piai,
gospodarz, zmienit temat.

—Przynajmniej nie przyptyneliscie z pétnocy! — rzucit, ostrzgc na oselce swoj dtugi
néz z klinga w ksztalcie liscia. — Nie ma zadnych ludzi za ciesning, a za morzem zyja
tylko nedzne kreatury, co to stuza Zéttoglowym jak niewolnicy. Czy twoi ludzie o nich
nie styszeli? Za morzem, w pétnocnej krainie jest rasa ludzi z zéitymi gtlowami. To
prawda. Powiadaja, ze ci ludzie mieszkajg w domach wysokich jak drzewa, noszg
miecze ze srebra i jezdzg na grzbietach wiatrogonéw! Uwierze w to, jak to zobacze.
Za futra wiatrogonow dostaje sie dobrg cene na wybrzezu, ale na te bestie
niebezpiecznie jest nawet polowaé, a co dopiero oswajac je i na nich jezdzi¢. Nie
mozna wierzy¢ we wszystkie bajki, jakie ludzie opowiadaja. Zarabiam dosy¢ na
futrach pelliunaréw. Moge je przywotaé¢ w kazdej chwili. Postuchaj!

Przytknat fujarki do swoich witochatych ust i dmuchnat, najpierw bardzo leciutko,
ledwie styszalna, niesmiata skarga, ktéra wzbierata i opadata, uderzata i zatamywala
sie w pot dzwieku, wznoszac sie w niemal melodyjnej frazie, brzmigcej jak krzyk
dzikiej bestii. Rocannonowi mréz przeszedt po plecach: styszat juz te melodie w
lasach Hallan. Yahan, ktéry byt szkolony na mysliwego, wyszczerzyt zeby w
podnieceniu i krzyknat jak na widok zdobyczy:

—Spiewaj! $piewaj! nadlatuje!

Przez reszte popotudnia on i Piai opowiadali sobie mysliwskie historyjki. Wiatr
ucicht, ale snieg padat wcigz, cicho i spokojnie.

Nastepnego dnia o swicie niebo byto czyste. Jak zwykle w zimnej porze okryte
bialym sSniegiem wzgorza skrzyly sie oslepiajgco w rézowo-biatych promieniach



stonica. Przed potudniem zjawili si¢ dwaj towarzysze Piaia niosac kilka szarych,
puszystych futer pelliunaréw. Czarnobrewi i zylasci jak wszyscy Olgyiorowie z

poludnia, wydawali sie jeszcze bardziej dzicy niz Piai; nieufni wobec obcych jak
zwierzeta, obchodzili ich z daleka i tylko ukradkiem zerkali na nich spode tba.

—Nazywajq moich ludzi niewolnikami — powiedziat Yahan do Rocannona, kiedy tamci
wyszli z chaty. — Lepiej jednak by¢é cztowiekiem stuzagcym innym ludziom, niz bestia
polujaca na inne bestie, jak oni. — Rocannon podnidst ostrzegawczo reke i Yahan
zamilkt, kiedy jeden z potudniowcéw wszedt do srodka, przypatrujgc im sie z ukosa i
nie méwiac ani stowa.

—Chodzmy — mruknat Rocannon w jezyku Olgyiorow, ktorego troche sie poduczyt
przez ostatnie dwa dni. Zatowal, ze czekali do powrotu towarzyszy Piaia. Yahan
rédwniez czut sie nieswojo.

—Pdéjdziemy juz — zwrécit sie do Piaia, ktéry wlasnie nadszedt. — Pogoda powinna si¢
utrzymaé, dopdki nie obejdziemy zatoki. Gdybys nie udzielit nam schronienia, nie
przezylibysmy tych dwéch mroznych dni. Oby twoje towy zawsze byly szczesliwe!

Ale Piai stal bez ruchu i nie méwit nic. Na koniec odchrzaknat, splunat do ognia,
przewrocit oczami i warknat:

—Obejdziecie zatoke? Przeciez chcieliscie ptyna¢ todzia. Jest t6dz na brzegu. To
moja t6dz. Mozemy nig poptyna¢. Przewieziemy was przez wode.

—To wam oszczedzi szes¢ dni drogi — wtracit Karmik, nizszy z przybyszoéw.

—Zaoszczedzicie szes¢ dni drogi — powtoérzyt Piai. — Przewieziemy was todzig na
drugq strone. Mozemy juz is¢.

—Zgoda — odpart Yahan spojrzawszy szybko na Rocannona: nic nie mogli zrobi¢.

—No to chodzmy — mruknat Piai i jakos tak nagle, nie proponujac nawet gosciom
zapasow na droge, wyszedt z chaty, a za nim pozostali. Wiat ostry wiatr, stoince
swiecito jasno; chociaz gdzieniegdzie w zagtebieniach gruntu lezat jeszcze Snieg,
rozmigkta od wilgoci ziemia chlupotata pod nogami. Ruszyli wzdtuz brzegu kierujac
sie na zachdéd. Stonce juz zachodzito, kiedy po diugim marszu dotarli do niewielkiej
zatoczki, gdzie na skalistym brzegu posrod trzcin lezata wyciaggnieta z wody tédka.
Wody zatoki i niebo na zachodzie powlokly sie czerwienig; ponad czerwong poswiata
jasniat maty ksiezyc Heliki zblizajgcy sie do petni, a we wschodniej stronie nieba
Wielka Gwiazda — odlegta gromada Fomalhaut — ISnita jak opal. Woda i niebo odbijaty
ten sam blask, a pomiedzy nimi ciggnat sie diugi, pagoérkowaty brzeg, ciemny i
niewyrazny.

—To ta t6dka — oznajmit Piai zatrzymujac sie i spogladajgc na nich. Na twarz padat



mu czerwony odblask zachodu. Dwaj jego towarzysze staneli w milczeniu pomiedzy
Yahanem a Rocannonem.

—Z powrotem bedziecie wiostowa¢ po ciemku — zauwazyt Yahan.

—Swieci Wielka Gwiazda; bedzie jasna noc. A teraz, chlopcze, chodzi o to, czym
nam zapflacicie za wiostowanie.

—Ach - powiedziat Yahan.

—Piai wie, ze nie mamy nic. Nawet ten ptaszcz dostaliSmy od niego — odezwat sie
Rocannon, ktéry widzac, skad wiatr wieje, juz przestat sie martwic, ze jego akcent
moze ich zdradzié.

—Jestesmy biednymi mysliwymi. Nie sta¢ nas na robienie prezentéw — oswiadczyt
Karmik, ten ktoéry miat tagodniejszy glos i wygladat bardziej rozsadnie i cywilizowanie
od Piaia i trzeciego mysliwca.

—Nie mamy nic — powtorzyt Rocannon. — Nie mamy czym zaptaci¢ za wiostowanie.
Zostawcie nas tutaj.

Yahan zaczat bardziej obszernie wyjasnia¢ to po raz trzeci, ale Karmik mu przerwat.
—Nosisz na szyi woreczek, obcy cziowieku. Co w nim jest?

—Moja dusza - szybko odpowiedzial Rocannon. Wszyscy wytrzeszczyli na niego
oczy, nawet Yahan. Ale blef w tej sytuacji nie byt najlepszym wyjsciem. Mysliwi
szybko otrzgsneli sie z zaskoczenia. Karmik potozyt reke na swoim mysliwskim nozu
z klingg w ksztalcie liscia i przysunat sie blizej; Piai i drugi towca zrobili to samo.

—Byliscie w twierdzy Zgamy — stwierdzit Karmik. — W wiosce Timash wiele o tym
moéwiono. Podobno nagi czlowiek stat w ptongcym ogniu, a potem spalit Zgame
ogniem wylatujacym z jego biatej laski i wyszedt z twierdzy. Na szyi miatl wielki klejnot
na ztotym tancuchu. W wiosce mowili, ze to byly czary, ale ja mysle, ze to gtupcy.
Moze ciebie nie mozna zranic, ale jego...

Z szybkoscig blyskawicy zlapat Yahana za dlugie wiosy, przegigt mu gtowe do tytu i
przytozyt mu néz do gardia.

—Chlopcze, powiedz temu obcemu, z ktérym podrézujesz, zeby zaptacit za nocleg,
dobrze?

Wszyscy zamarli w bezruchu. Czerwony poblask na wodzie przygast, Wielka
Gwiazda jasniata na niebie, zimny wiatr owiewat im twarze.



—Nie skrzywdzimy go — warknat Piai. Jego dzika twarz wykrzywiat skurcz. — Zrobimy
tak, jak powiedziatem, przewieziemy was przez ciesnine — tylko nam zaptaécie. Nie
mowiliscie, ze macie zloto, zeby nam zaptaci¢. Mowiliscie, ze straciliscie cale swoje
ztoto. Spaliscie pod moim dachem. Dajcie nam te rzecz, a przewieziemy was na
druga strone.

—Dostaniecie to... po tamtej stronie — oswiadczyt Rocannon, wskazujgc na drugi
brzeg.

—Nie — powiedziat Karmik.

Yahan, bezsilny w jego rekach, nie mégt nawet drgnaé¢; Rocannon widziat pulsujaca
arterie na jego szyi i przytlozone do niej ostrze noza.

—Po tamtej stronie — powtérzyt z posepnym uporem i potrzgsnat swoja biatg laska
prébujac zrobi¢ na nich wrazenie. — Przewieziecie nas na druga strone; dam wam te

rzecz. Obiecuje wam to. Ale jesli go skrzywdzicie, umrzecie tutaj, zaraz. Obiecuje
wam to!

—Karmik, on jest pedan — mruknat Piai. — Réb, co ci méwi. Mieszkali ze mng pod
jednym dachem, przez dwie noce. Pus¢ chtopca. On ci obiecuje to, czego chciales.

Karmik popatrzyt spode thba na niego, na Rocannona i w koncu powiedziat:
—Wyrzué te bialg laske. Wtedy was przewieziemy.

—Najpierw pus¢ chtopca — odpart Rocannon, a kiedy Karmik uwolnit Yahana,
rozesmiat mu sie w twarz, zakrecit kijem nad glowa i cisnat go z rozmachem w wode.

Z obnazonymi nozami w dtoniach trzej mysliwi poprowadzili podréznych do t6dki;
musieli brnaé¢ przez wode, po sliskich skatach, na ktérych tamaly sie drobne,

czerwone fale. Piai i trzeci mysliwiec wiostowat, a Karmik usiadt miedzy pasazerami z
nozem w reku.

—Czy oddasz im klejnot? — szepnagt Yahan we Wspolnej Mowie, ktorej ci Olgyiorowie
z polwyspu nie znali.

Rocannon kiwnat gtowa.
Yahan szeptat dalej, ochryple, trzesagcym sie gtosem:

—Skacz i ptyn do brzegu, panie, kiedy sie zblizymy. Zabierz klejnot. Puszcza mnie
wolno, jak zobaczj...

—Poderzna ci gardio. Szsz.



—Oni rzucajg czary, Karmik — odezwat sie trzeci mezczyzna. — Chca zatopic¢ t6dz...

—Wiostuj, ty smierdzacy rybi flaku. A wy siedzcie cicho, bo poderzne gardio
chiopcu.

Rocannon siedziat cierpliwie na fawce wioslarza, patrzac na wode, ktéra powlekata
sie mglistg szaroscig w miare, jak oba odlegte brzegi ogarniata noc. Noze mysliwych
nie mogly go zrani¢, ale nie zdotatby im przeszkodzi¢, gdyby chcieli zabi¢ Yahana.
Mégt z tatwoscia uciec wptaw, ale Yahan nie umiat ptywac. Nie byto wyjscia.
Przynajmniej dostang sie¢ na drugi brzeg i zaptata nie pdéjdzie na marne.

Zamglone kontury wzgoérz na potudniowym brzegu z wolna przyblizaly sie i nabratly
ostrosci. Niewyrazne szare cienie przesunely sie na zachéd, a na szarym niebie
pojawito sie kilka gwiazd; swiatto odlegtych stonc Wielkiej Gwiazdy zdominowato
nawet blask ksiezyca Heliki, ktérego teraz ubywato. Styszeli juz szum fal
rozbijajacych sie o brzeg.

—Przestancie wiostowac¢ — rozkazat Karmik i odwrécit sie do Rocannona. — Daj mi
teraz te rzecz.

—Blizej do brzegu — odpart beznamietnie Rocannon.

—Poradze sobie od tego miejsca, panie — wymamrotat Yahan drzagcym glosem. — Z
brzegu wystaje sitowie...

tédka przesuneta sie do przodu o kilka uderzen wioset i zatrzymata sie ponownie.

—Skacz, kiedy ja skocze - rzucit Rocannon w strone Yahana, a sam powoli podniést
sie i stangt na fawce. Rozpiat od gory kombinezon, ktéry nosit tak ditugo, jednym
szarpnieciem zerwal z szyi skdérzany rzemien, cisngt na dno todzi woreczek
zawierajacy szafir na ztotym tancuchu, zapiagt kombinezon i w tej samej chwili
skoczyt.

W pare minut pézniej stat obok Yahana na skalistym brzegu i patrzyt, jak
czerniejaca na wodzie plama todzi maleje w szarym pétmroku.

—Azebyscie zgnili, zeby robaki zzeraly wam wnetrznosci, zeby kosci zmienity wam
sie w prochno! — zawolat Yahan i rozptakat sie.

Najadt sie porzadnie strachu, ale nie tylko reakcja po gwattownych wzruszeniach
byla powodem jego zalamania. Widziat cos, co nie miescito mu sie w glowie — widziat,
jak ,,ksigze” sktada w okupie klejnot wartosci krolestwa, zeby uratowaé zycie
zwyklego Olgyiora, jego zycie — i ta Swiadomos¢ zwalita sie na niego ciezarem nie do
zniesienia.



—Nie miates racji, panie! — wykrzyknat. — Nie miates racji!

—Kupujac twoje zycie za kawalek kamienia? Przestan, Yahanie, wez si¢ w gars¢.
Zamarzniesz na smier¢, jesli nie rozpalimy ognia. Masz swoje krzesiwo? Tam w
zaroslach jest duzo gatezi. Rusz sie!

Udalo im sie rozpali¢ ognisko na brzegu, a potem dorzucali do ognia tak diugo, az
odpedzili ciemnos¢ i przejmujacy chiéd. Rocannon oddat Yahanowi futrzany plaszcz
mysliwych i mlodzieniec zawingwszy sie¢ wen wkrétce zasnat. Rocannon siedziat
pilnujgc ognia. Nie chciato mu si¢ spa¢. Czut sie nieswojo. Martwit sie, ze musiat
oddac¢ naszyjnik, nie z powodu jego wielkiej wartosci, ale dlatego, ze niegdys dat go
Semley, ktorej pieknos¢, nie dajaca sie zapomnie¢, przywiodia go po wielu latach na
te planete; dlatego, ze go dostatl od Haldre, ktéra — jak wiedziat — miata nadzieje
przekupi¢ tym los, odwréci¢ cien przedwczesnej Smierci ciazacy na jej synu. Moze
wraz ze smiercig Mogiena miala znikna¢ réwniez ta rzecz, tak niebezpiecznie piekna.
| moze, co najgorsze, Mogien nigdy sie nie dowie o utracie naszyjnika, poniewaz
nigdy sie nie spotkaja; moze Mogien juz nie zyje... Odsunat od siebie te mysil.
Mogien szukat jego i Yahana; na tym musiat si¢ oprze¢. Bedzie ich szukal na szlaku
prowadzacym na potudnie. C6z bowiem mogli zrobi¢ innego, niz iS¢ na potudnie, aby
znalez¢ tam wroga lub — jesli wszystkie jego przypuszczenia byly bledne — nie
znalez¢ tam wroga. W kazdym razie, z Mogienem czy bez Mogiena, on podjdzie na
potudnie.

Wyruszyli o swicie. W szarym brzasku wspieli sie na nadbrzezne wzgérza, a kiedy
dotarli na szczyt, w blaskach wschodzacego storiica rozpostart sie przed nimi az po
horyzont pusty, rozlegly ptaskowyz, pokreslony przez diugie cienie padajace od
zarosli. Okazato sie, ze Piai miat racje, kiedy moéwit, ze na potudnie od ciesniny nie
ma ludzi. Przynajmniej Mogien bedzie mégt ich dostrzec z odlegtosci wielu mil.
Ruszyli wiec na potudnie.

Bylto zimno, lecz pogodnie. Yahan natozyt na siebie wszystkie ubrania, jakie mieli, a
Rocannon — swéj kombinezon. Co jakis czas przechodzili przez strumyki wpadajace
do zatoki, dostatecznie czesto, zeby nie grozito im pragnienie. Szli przez caly dzien i
przez dzien nastepny, zywiac sie korzeniami rosliny zwanej peya. Schwytali takze
kilka stworzen podobnych do krélikéw z matymi skrzydetkami, ktoére poruszaly sie na
przemian podskakujac i podlatujgc w powietrzu. Yahan stracat je kijem na ziemie i
piekt na ogniu z gatazek, ktory rozniecat swoim krzesiwem. Nie widzieli zadnych
innych zywych stworzen. Ptaska, trawiasta, bezdrzewna réwnina rozposcierala sie
szeroko pod czystym niebem, pusta i milczaca.

Przytloczeni jej bezmiarem dwaj wedrowcy siedzieli przy ogniu w zapadajacym z
wolna zmierzchu, nie méwigc nic. Gdzies z gory, z wysoka dobiegat ich w
regularnych odstepach czasu odlegty krzyk, niczym powolne pulsowanie ogromnego
serca nocy. To byly barilory, wielcy, dzicy kuzyni udomowionych heriloréw,



odbywajacy wiosenng migracje na potnoc. Od czasu do czasu lecace stada
przestanialy gwiazdy na szerokos¢ dtoni, ale za kazdym razem rozlegat sie tylko
pojedynczy krzyk, jak uderzenie pulsu.

—-Z ktérej gwiazdy przybyles, Olhorze? — zapytat cicho Yahan, wpatrujac sie w niebo.

—Urodzitem sie na planecie zwanej Hain przez ludzi mojej matki, a Devenant przez
ludzi mojego ojca. Nazywacie jej stonce Zimowg Korong. Ale opuscitem ja dawno
temu...

—A wiec wy, Wiadcy Gwiazd, nie jestescie jednym plemieniem?

—-S3a wsrod nas setki plemion. Z urodzenia naleze catkowicie do rasy mojej matki;
mdoj ojciec, ktory byt Ziemianinem, zaadoptowat mnie. Taki jest zwyczaj, kiedy
pobieraja sie ludzie réznych ras, ktérzy nie moga mie¢ dzieci. To tak, jakby ktos z
twego plemienia poslubit kobiete Fiia.

—To sie nie zdarza — oswiadczyt sztywno Yahan.

—Wiem. Ale Ziemianie i Devenantanie sa tak do siebie podobni, jak ty i ja. Niewiele
jest sSwiatéw zamieszkanych przez tak wiele réoznych ras jak wasz. Najczesciej na
planecie zyje jedna rasa, bardzo podobna do nas, a précz niej sa tylko zwierzeta
pozbawione mowy.

—Widziates wiele swiatow — powiedziat z rozmarzeniem chtopiec, prébujac to sobie
wyobrazié.

-Zbyt wiele — odpart starszy mezczyzna. — Wedlug waszej rachuby mam czterdziesci
lat, ale urodzitem sie sto czterdziesci lat temu. Nie przezytem tych stu lat; stracitem
je podrézujac z jednego swiata na drugi. Gdybym wrécit na Devenant albo na Ziemie,
mezczyzni i kobiety, ktorych znalem, nie zyliby od stu lat. Moge tylko is¢ dalej lub
zatrzymac sie gdzies... Co to jest?

Swiadomosé czyjejs obecnosci wydawata sie uciszaé nawet szept wiatru posréd
traw. Cos poruszyto sie na samej granicy swiatta — wielki cien, plama czerni.
Rocannon uklgkt w napieciu; Yahan odskoczyt od ogniska.

Nic sie nie poruszylto. Wiatr nadal szeptat posrod traw w stabej poswiacie gwiazd.
Nad horyzontem na czystym niebie swiecity gwiazdy, nie przestoniete zadnym
cieniem.

Dwaj wedrowcy wrocili do ogniska.

—Co to bylo? — zapytat Rocannon. Yahan potrzasnat glowa.



—Piai méwit... o czyms...

Spali po kolei, zmieniajgc sie na strazy. Kiedy nadszedt diugi swit, byli bardzo
zmeczeni. Szukali jakichs sladéw w miejscu, gdzie — jak im si¢ wydawato — stat w
nocy cien, ale swieza trawa byta nietknieta. Zadeptali wiec ogien, kierujac sie na
potudnie wedtug stonca.

Spodziewali sie, ze wkrotce znowu natkng sie na strumien, ale sie przeliczyli. Albo
strumienie plynely tutaj z pétnocy na potudnie, albo po prostu ich zabrakto. W miare,
jak posuwali si¢ naprzéd, rownina czy tez pampa, pozornie niezmienna, stawala sie
coraz bardziej sucha, coraz bardziej szara. Tego ranka nie widzieli juz krzakéw peya,
a tylko szorstka, szarozielong trawe ciggnaca sie dalej i dalej, az po horyzont.

W potudnie Rocannon przystanat.
—To nie ma sensu, Yahanie — powiedziat.

Yahan poskrobat si¢ po karku, rozejrzat sie dookota, a potem zwrécit ku niemu
swoja mtoda, mizerng, zmeczong twarz.

—Jesli chcesz iS¢ dalej, panie, péjde z toba.

—Nie poradzimy sobie bez wody i zywnosci. Wracajmy. Ukradniemy 16dz na
wybrzezu i wrécimy do Hallan. To nie ma sensu. Chodz.

Odwrécit sie i ruszyt na pétnoc. Yahan poszedt za nim. Czyste niebo jarzylo sie
blekitem, odwieczny wiatr szeptat wsréd bezkresnych traw. Rocannon przygarbiwszy
plecy szedt naprzéd uparcie, krok po kroku, z kazdym krokiem pokonujac
ogarniajgce go zmeczenie i zniechecenie. Nawet sie nie odwraécit, kiedy Yahan nagle
stanat.

—Wiatrogony!

Dopiero wtedy podniost wzrok i ujrzat je, trzy wielkie gryfy, zataczajgce kota nad ich
gtowami z pazurami wysunietymi do ladowania, czarne na tle biekitnego,
rozpalonego nieba.

Czes¢ druga. WEDROWIEC



Rozdziat VI

Mogien zeskoczyt ze swego wiatrogona, zanim ten zdazyt dotkngé tapami ziemi.
Miody ksiaze podbiegt do Rocannona i usciskat go jak brata. W jego glosie
dzwieczata rados¢ i ulga.

—Na lance Hendina, Wiadco Gwiazd! Dlaczego wedrujesz nago przez te pustynie? W
jaki sposéb dotarles tak daleko na potudnie, skoro idziesz na pétnoc? Czy jestes... —
napotkat spojrzenie Yahana i urwat.

—Yahan jest moim stugg — oznajmit Rocannon. Mogien nic nie odpowiedziat. Wida¢
byto, ze walczy ze sobga, po chwili jednak zaczat sie uSmiechaé, a wreszcie
wybuchnat gtlosnym smiechem.

—Czy po to nauczyles sie naszych zwyczajéw, zeby kras¢ mi stuzacych, Rokananie?
A kto tobie ukradt ubranie?

—Olhor ma podwdjng skére — odezwat sie Kyo zblizajgc sie swoim lekkim krokiem. —
Witaj, Wiadco Ognia! Poprzedniej nocy styszalem cie w swoich myslach.

—Kyo zaprowadzit nas do ciebie — potwierdzit Mogien. — Odkad postawilisSmy stope
na wybrzezu Fiern dziesie¢ dni temu, nie wyrzekt ani stowa, ale zesztej nocy na
brzegu zatoki, kiedy wzeszedt Lioka, Kyo wystuchat blasku ksiezyca i powiedziat:
»1am!” Kiedy sie rozwidnito, polecielismy w tym kierunku i tak was znalezliSmy.

—Gdzie jest lot? — zapytat Rocannon widzac tylko Raho trzymajacego uzdy
wiatrogonéw.

Mogien nie zmieniajgc wyrazu twarzy wyjasnit:

—Nie zyje. Olgyiorowie napadli na nas we mgle na plazy. Nie mieli innej broni précz
kamieni, ale bylto ich wielu. lot zostat zabity, a ciebie stracilismy z oczu. KryliSmy sie
w jaskini wsréd nadbrzeznych skal, dopdki wiatrogony nie mogty znowu lataé. Raho
poszedt na zwiady i ustyszatl opowies¢é o obcym, ktory stat w ogniu i nie spalit sie, i
nosit biekitny klejnot. A wiec kiedy wiatrogony mogly juz lata¢, polecieliSmy do
twierdzy Zgamy, a nie znalaztszy tam ciebie podpalilismy dach jego plugawego domu
i rozpedzilismy jego stada, a potem zaczeliSmy cie szuka¢ wzdtuz brzegoéw ciesniny.

—Ten klejnot, Mogienie — przerwat mu Rocannon — naszyjnik Oko Morza... musiatem
go oddac jako okup za nasze zycie. Stracitem go.

—Klejnot? — powtérzyt Mogien przygladajac sie mu uwaznie. — Naszyjnik Semley?
Oddates go? Nie po to, zeby ratowaé swoje zycie — ktéz mégtby cie zrani¢? Kupites
za niego bezwartosciowe zycie tego poét-cztiowieka! Tanio cenisz moje dziedzictwo!



Masz, wez to; tego sie nie traci tak tatwo! — podrzucit cos w powietrze ze Smiechem,
ztapat i cisngt Rocannonowi, ktory patrzyt w ostupieniu na ztoty fancuch i klejnot
ptonacy btekitnym blaskiem w jego dioni.

—Woczoraj napotkaliSmy na drugim brzegu zatoki dwoéch Olgyioréw i trzeciego
martwego. Zatrzymalismy sie, zeby ich zapyta¢, czy nie widzieli nagiego cziowieka
wedrujgcego ze swoim stugg nicponiem. Jeden z nich upadt przed nami na twarz i
opowiedzial nam wszystko, wiec zabratem drugiemu klejnot, a wraz z nim zycie,
poniewaz walczyt. W ten sposéb dowiedzielismy sie, ze dostates sie na drugi brzeg;
a Kyo doprowadzit nas prosto do ciebie. Ale dlaczego szliScie na pétnoc, Rokananie?

—Zeby... zeby znalez¢ wode.

—Jest strumien na zachodzie — wtracit Raho. — WidzieliSmy go tuz przedtem, zanim
was dostrzegliSmy.

—Ruszajmy wiec. Yahan i ja nie piliSmy od zeszlej nocy.

Dosiedli wiatrogonéw, Yahan razem z Raho, Kyo na swoim dawnym miejscu za
Rocannonem. Falujgce na wietrze trawy umknely spod nich, kiedy wzbili sie ku
stoncu lecac na potudniowy zachéd nad rozlegta réwnina.

Rozbili ob6z nad strumieniem, ktéry pltynal, czysty i powolny, wsréd bezkwietnych
traw. Rocannon nareszcie mogt zdjag¢ swoj kombinezon i wlozy¢ na siebie zapasowa
koszule i ptaszcz Mogiena. Zjedli twardy chleb z Tolen, korzenie peya i cztery skoczki
ustrzelone przez Yahana, ktory cieszyt sie jak dziecko, ze znowu dostat tuk w rece.
Tutaj, na plaskowyzu, zwierzeta same ustawiaty sie do strzatu i pozwalaly sie
wiatrogonom chwyta¢ w locie nie okazujgc strachu. Nawet mate stworzonka zwane
kilar, zielone, zétte i fioletowe, przypominajgce owady swoimi przezroczystymi,
brzeczacymi skrzydetkami, cho¢ w rzeczywistosci byly malenkimi torbaczami, tutaj
zblizaly sie do ludzi ciekawie i bez leku unosily si¢ nad czyjas glowa, przygladajac sie
wszystkiemu okragtymi, ztotymi oczami; to znéw przysiadaty na czyjejs dioni lub
kolanie, zeby po chwili znowu wzbi¢ sie¢ w powietrze. Wydawato sie, ze cala ta
niezmierzona kraina nie zna czlowieka. Mogien opowiadal, ze kiedy lecieli nad
plaskowyzem, nie widzieli ani ludzi, ani zwierzat.

—Zeszlej nocy przy ognisku zdawato nam sie, ze widzieliSmy jakies stworzenie —
powiedziat Rocannon z wahaniem, jako ze sam nie byt pewien, co wlasciwie widzieli.

Kyo obejrzat sie na niego od ogniska; Mogien, rozpinajacy swoj pas z dwoma
mieczami, nie powiedziat nic.

O pierwszym brzasku zwineli ob6z i przez caly dzien pedzili na wietrze pomiedzy
ziemia a stoncem. Lot nad réwning byt réwnie przyjemny jak ciezka byta poprzednia
wedréwka. W ten sam sposéb minat im nastepny dzien, a pod wieczér, kiedy



rozgladali sie juz za jednym z tych malych strumieni, ktére z rzadka przecinaly kraine
traw, Yahan obrécit sie naraz na siodle i zawotat:

—Olhorze! Spédjrz przed siebie!
Hen, daleko na potudniu niewielka zmarszczka szarosci przecinata prosty horyzont.

—Gory! — krzyknat Rocannon i poczut, jak za jego plecami Kyo gwattownie wciggnat
powietrze, jakby przestraszony.

Nastepnego dnia plaska preria pod nimi stopniowo uniosta sie i pofatdowala,
tworzac niskie pagorki i hatdy — ogromne fale na nieruchomym morzu. Wysoko
spietrzone chmury plynely wcigz na pétnoc ponad ich gtowami, a daleko przed soba
widzieli poszarpane, ciemne, wynioste zbocza. Przed wieczorem zarysy gor staly sie
wyrazne; chociaz réownine zakryla ciemnos¢, odlegte szczyty na potudniu jeszcze
przez diugi czas swiecily jasnym, ztotym blaskiem. Kiedy wreszcie znikly, wychynat
zza nich ksiezyc Lioka i pozeglowat spiesznie po niebie niby wielka, z6ita gwiazda.
Feni i Feli wzeszly wczesniej i poruszaly sie bardziej statecznie ze wschodu na
zachéd. Ostatni z czworki wzeszedt Heliki i Scigal pozostate, przybierajac i
zmniejszajgc sie w poétgodzinnych cyklach. Rocannon lezat na plecach, obserwujac
spomiedzy wysokich, ciemnych todyg trawy powolny, skomplikowany, swietlisty
taniec ksiezycow.

Nastepnego ranka, kiedy razem z Kyo mieli wsig$¢ na szarego pasiastego
wiatrogona, stojacy przy pysku zwierzecia Yahan ostrzegt go:

—Jedz na nim dzisiaj ostroznie, Olhorze.

Wiatrogon zgodzit sie z nim przeciagglym, kaszlagcym warczeniem, a wierzchowiec
Mogiena zawtérowat mu jak echo.

—Co im dolega?

—Gléd! — odpart Raho, mocno sciagajac cugle swojego biatego wierzchowca. —
Najadly sie, kiedy znalezliSmy herilory Zgamy, ale odkad lecimy nad tg réwning, nie
dostaty porzadnego positku, a te latajgce skoczki wystarcza im ledwie na jeden kes.
Sciagnij porzadnie pasem swoj plaszcz, ksiaze Olhorze — jesli twéj wiatrogon
dosiegnie go zebami, skonczysz w jego zotadku.

Raho, ktérego bragzowa skora i wiosy swiadczyly o tym, ze jego babka musiat sie
zainteresowac jakis szlachetnie urodzony Angya, byt bardziej szorstki w obejsciu i
skionny do kpin od wiekszosci srednich ludzi. Mogien nigdy go nie karcit, a sam
Raho mimo ostrego jezyka nie kryt swego zarliwego przywigzania do mtodego
ksiecia. Byt to cztowiek w sSrednim wieku; wida¢ bylo, ze uwaza calg te wyprawe za
gtupote, i rownie widoczne bylo, ze nigdy nie przyszioby mu do glowy opuscic



swojego ksiecia w niebezpieczenstwie.

Yahan rzucit wodze Rocannonowi i cofnat sie pospiesznie, kiedy uwolniony
wiatrogon skoczyt w powietrze jak puszczona sprezyna. Przez caly dzien trzy
wiatrogony ostro, niezmordowanie pedzity ku mysliwskim terenom, ktére wyczuwaty
czy tez zweszyly na potudniu, a pétnocny wiatr popychat je od tytu. Zalesione
wzgolrza, coraz wyzsze i ciemniejsze, wznosily sie ku plynnym zarysom gor. Na
réwninie rosty teraz drzewa, tworzace kepy i zagajniki, jak wyspy na falujgcym morzu
traw. Zagajniki przechodzily w las, przerywany gdzieniegdzie zielonym pasem trawy.
Przed zmierzchem wylagdowali przy matym, zarosnietym turzyca jeziorku posroéd
wzgorz. Pracujac sprawnie i z pospiechem, sredni ludzie zdjeli z wiatrogonow
wszystkie pakunki i uprzaz, odstapili i puscili je wolno. Trzy bestie z rykiem
wystrzelity w gore, bijac wielkimi skrzydiami, rozlecialy sie nad wzgoérzami w trzech
réznych kierunkach i zniknely.

—-Wroéca, kiedy sie najedzg — wyjasnit Yahan Rocannonowi — albo kiedy ksigze
Mogien na nie zagwizdze.

—Czasami przyprowadzajg ze soba kolegéw, dzikie wiatrogony — dorzucit Raho,
zawsze gotoéw zakpi¢ z nowicjusza.

Mogien i jego ludzie rozeszli si¢, zeby zapolowa¢ na latajgce skoczki czy tez w
innych celach. Rocannon wyciagnat z ziemi kilka grubych korzeni peya, zawinat je we
wilasne liscie i wsadzit do gorgcego popiotu, zeby sie upiekly. Byt ekspertem od
wykorzystywania tego, co dana okolica moze ofiarowac, i uwielbiat to; owe diugie
loty od switu do zmierzchu, ciggly, z ledwoscia zaspokajany gtéd i noce przesypiane
na gotej ziemi w podmuchach wiosennego wiatru pozbawity go nadmiaru ciata,
uczynity wrazliwym i otwartym na wszelkie doznania. Podniosiszy sie zobaczyt, ze
Kyo zawedrowat nad sam brzeg jeziora i stat tam — watla figurka, nie wyzsza od
sitowia, ktore zarastato brzegi i szeroki pas wody. Maly Fian patrzyt na géry,
pietrzace sie szarym masywem na potudniu, ktére gromadzily wokét swych
wierzchotkéw wszystkie barwy i cala cisze nieba. Rocannon podchodzac do niego
ujrzat w jego oczach strach pomieszany z tesknota. Nie odwracajac sie Kyo
powiedziat cichym, niepewnym glosem:

—Olhorze, znowu masz swoj klejnot.

—Wociaz prébuje sie go pozby¢ — rzucit Rocannon z usmiechem.

—Tam w gérze — mowit dalej Fian — bedziesz musiat ofiarowa¢ wiecej niz tylko zloto i
kamienie... Co tam utracisz, Olhorze, tam w gorze, gdzie jest szaro i zimno? Przez

ogien w mréz...

Rocannon slyszat go i widzial, ale zauwazyl, ze jego usta sie nie poruszaly.



Przeniknat go chtéd i pospiesznie zamknat swéj umyst, cofajac sie przed tym
niesamowitym uczuciem przenikajgcym w jego mysli, w jego osobowos¢. Po jakiejs
minucie Kyo odwrécit sie, spokojny i usmiechniety jak zwykle, i odezwat sie swoim
zwyklym glosem:

—Za tymi wzgorzami i lasami, w zielonych dolinach mieszkaja Fiia. Moi ludzie chetnie
osiedlajg sie w dolinach, nawet tutaj; lubig blask stonca i zielen tgk. Znajdziemy ich
wioski za kilka dni.

Byta to radosna wiadomos¢ dla pozostatych, kiedy Rocannon im jg powtérzyt.

—Myslalem juz, ze nie znajdziemy tu zadnych stworzen obdarzonych mowa. Taki
piekny kraj, a taki pusty — stwierdzit Raho.

—Nie zawsze byt pusty — sprzeciwit si¢ Mogien, obserwujac pare kilarow o
ametystowych skrzydetkach, tanczacych jak wazki nad powierzchnia jeziora. — Moi
ludzie przemierzali go dawno temu, w czasach, kiedy nie bylo jeszcze bohaterow,
zanim zbudowano Hallan i wyniosty Oynhall, zanim Hendin zadat swéj cios i Kirfiel
zginat na wzgoérzu Orren. PrzybyliSmy z potudnia w todziach o smoczych gtowach i
znalezliSmy w Angien dziki lud, kryjacy sie po lasach i w nadmorskich jaskiniach, lud
o biatych twarzach. Znasz te piesn, Yahanie, Piesh Orgohien:

Jechali na wietrze,

kroczyli po ziemi,

ptyneli przez morze,

ku gwiezdzie Brehen,

na Sciezce Lioki...

—Sciezka Lioki prowadzi z potudnia na pétnoc. A piesn opowiada o tym, jak my,
Angyarowie, walczyliSmy i pokonaliSmy dzikich mysliwcéw, Olgyioréw, jedynych z
naszej rasy w Angien; poniewaz wszyscy jestesmy jedng rasa, Liuarami. Ale piesn
nie wspomina o tych gérach. To stara piesn; by¢é moze poczatek zostal zapomniany.
A moze moi ludzie pochodza z tych wzgoérz. To dobra ziemia — lasy do polowania i

Iaki do wypasania stad, i wzgérza, zeby na nich budowa¢ fortece. A jednak wydaje
sie, ze teraz nikt tu nie mieszka...

Yahan nie grat na swojej srebrnostrunnej lutni tej nocy; wszyscy spali niespokojnie,
moze dlatego, ze wiatrogony odlecialy, a wsréd wzgérz panowata tak martwa cisza,
jakby zadne stworzenie nie odwazyto sie poruszy¢ w ciemnosci.

Nastepnego dnia, zgodziwszy sie, ze ich ob6z znajdowat si¢ w zbyt wilgothym



miejscu, ruszyli bez pospiechu w droge, zatrzymujac sie czesto, zeby zapolowac i
zebrac¢ swieze ziota. O zmierzchu dotarli do pagérka, ktérego wierzchotek byt plaski i
zapadniety, jak gdyby pod ziemig spoczywaly fundamenty zwalonego budynku. Nic
nie pozostato, ale mozna byto sie domysli¢, gdzie niegdys — w tych czasach tak
odleglych, ze zadna legenda o nich nie wspominata — znajdowato sie ladowisko matej
fortecy. Rozbili tu obéz, zeby wiatrogony mogty tatwo ich znalezé, kiedy powroca.

P6zna noca Rocannon przebudzit sie i usiadt. Swiecit tylko jeden ksiezyc Lioka, a
ogien wygast. Nie wystawiali zadnej warty, a jednak Mogien stat jakies pietnascie
stép dalej — nieruchoma, wysoka sylwetka, ledwie widoczna w swietle gwiazd.
Rocannon przygladat mu si¢ sennie, zastanawiajac sie, dlaczego ptaszcz sprawia, ze
Mogien wydaje sie taki wysoki i waski w ramionach. Cos tu byto nie w porzadku.
Angyarski ptaszcz rozszerzat si¢ w gorze jak dach pagody, a poza tym Mogien nawet
bez ptaszcza byt postawny i barczysty. Dlaczego tam stoi, taki wysoki, cienki i
zgarbiony?

Posta¢ powoli odwrécita twarz. To nie byla twarz Mogiena.

—Kto to?! — zawotal Rocannon zrywajac sie z ziemi. W martwej ciszy jego gtos
zadzwieczal gtucho.

Raho usiadl, rozejrzat sie, ztapat swoj tuk i zaczat gramoli¢ si¢ na nogi. Za wysoka
sylwetka cos sie lekko poruszyto: druga taka sama. Wszedzie wokét nich, wsroéd
porostych trawa ruin, staly w swietle gwiazd wysokie, chude milczace postacie,
zakutane w plaszcze, z pochylonymi glowami. Obok wystyglego ogniska stat tylko on
i Raho.

—Ksigze Mogienie! — krzyknat Raho. Nie byto odpowiedzi.

—Gdzie jest Mogien? Kim jestescie? Odpowiadajcie... Nie odezwali sie, tylko zaczeli
powoli przesuwac sie do przodu. Raho wypuscit strzale. Nadal nie wydali z siebie
zadnego dzwieku, ale nagle rozpostarli swoje ptaszcze niesamowicie szeroko,
zamiatajgc nimi po ziemi, i zaatakowali wszyscy razem. Nadbiegali w wielkich,
powolnych susach. Rocannon walczac z nimi walczyt jednoczesnie, zeby otrzasnaé¢
sie ze shu — to musiat by¢ sen: ta cisza, te powolne ruchy, to wszystko byto jakies
nierealne. Nawet nie czut ich cioséw. Ale przeciez miat na sobie swéj kombinezon.
Slyszat, ze Raho krzyczy w desperacji: — Mogienie!

Atakujacy przygnietli Rocannona do ziemi calg swojq liczba i ciezarem, a zanim
zdotat sie wyswobodzié, zostatl uniesiony w powietrze glowg w dot; towarzyszyt temu
kolyszacy, przyprawiajacy o mdtosci ruch. Wykrecajac sie, zeby uwolni¢ sie z
uscisku trzymajacych go rak, ujrzat w swietle gwiazd wzgérza i lasy przesuwajace sie
daleko w dole. Poczut zawrét gtowy i wczepit sie obiema rekami w chude ramiona
stworzen, ktére go porwaly. Otaczali go zewszad, ich dionie podtrzymywaly go,



powietrze wypeiniat topot czarnych skrzydet.

To trwalo bez konca; co jakis czas Rocannon ponawiat wysitki, zeby przebudzi¢ sie
z tego monotonnego koszmaru strachu, cichych, syczacych gtoséw, topotania
wielkich skrzydet, z kazdym uderzeniem unoszacych go coraz dalej i dalej. Potem lot
przeszedt nieoczekiwanie w dlugi, szybujacy zeslizg. Pojasnialy na wschodzie
horyzont przemknat obok z przerazajgcq szybkoscia, ziemia przechylita sie pod
Rocannonem, niezliczone silne, miekkie dtonie zwolnity swoj uscisk i Rocannon
upadt. Nic mu sie nie stato, ale byt zbyt oszotomiony i obolaly, zeby sie podnies¢,
lezatl wiec i rozgladat sie dookola.

Pod soba czut chodnik z ptaskich, wypolerowanych plyt. Z prawej i z lewej wznosity
sie sciany, osrebrzone brzaskiem, wysokie, proste i gtadkie, jak wykute z metalu. Z
tylu wznosita sie ku niebu potezna budowla, a patrzac przed siebie, przez brame
pozbawiong szczytu, widziat ulice — idealnie rowny rzad srebrzystych, identycznych
domoéw bez okien, czysta, geometryczna perspektywa jasniejaca w czystym swietle
poranka. To byto miasto, nie wioska z epoki kamiennej ani twierdza z epoki brazu,
ale wielkie miasto, surowe i majestatyczne, potezne i doskonate, produkt wysoko
rozwinietej technologii. Rocannon usiadt, wcigz jeszcze czujac zawrét gtowy.

W miare, jak sie rozjasniato, dostrzegalt w mroku dziedzinca jakies ksztalty, jakby
wielkie toboly; koniec jednego z nich polyskiwat zéitawo. Ze wstrzasem, ktory
przetamat jego trans, Rocannon rozpoznat ciemng twarz pod grzywa zé6itych wiosow.
Oczy Mogiena byly otwarte, wpatrywaty sie w niebo bez mrugniecia.

Wszyscy jego czterej towarzysze wygladali tak samo, sztywni, z otwartymi ustami.
Twarz Raho byla szkaradnie wykrzywiona. Nawet Kyo, ktéry w swojej kruchosci
wydawat sie tak odporny, lezat nieruchomo, a w jego wielkich oczach odbijato sie
blade niebo.

A jednak oddychali, powoli, bezgtosnie, w parosekundowych odstepach czasu;
Rocannon przytozyt ucho do piersi Mogiena i ustyszat stabe, powolne uderzenia
serca, jakby dochodzace z wielkiej odlegtosci.

Szum powietrza za plecami sprawit, ze instynktownie przypadt do ziemi i zamart w
takim samym bezruchu, jak sparalizowane ciala dookota. Jakies rece chwycily go za
nogi i ramiona. Przewr6cono go na plecy i ujrzat pochylong nad sobg twarz: diuga,
waska twarz, mroczng i piekng. Ciemna glowa pozbawiona byta wloséw i brwi. Spod
szerokich, bezrzesych powiek spogladaly oczy z czystego ztota. Mate, delikatnie
rzezbione usta byly zamkniete. Miekkie, silne dlonie ujety jego szczeke i nacisnely,
przemocq otwierajgc mu usta. Nastepna wysoka sylwetka pochylita sie nad nim; po
chwili kaszlat i krztusit sie, kiedy wlewano mu do gardta jakis ptyn — ciepta wode,
stechia i mdig. Potem dwie wielkie istoty puscity go. Rocannon zerwat sie na nogi,
wyplut wode i zawotat:



—Nic mi nie jest, zostawcie mnie!

Ale stworzenia juz odwrécity sie do niego plecami. Pochylily si¢ nad Yahanem i
podczas gdy jedna naciskala mu szczeke, druga wlewata mu do ust wode z dtugiej,
srebrzystej wazy.

Byly bardzo wysokie, bardzo chude, semi-humanoidalne; po ziemi, ktéra nie byla
ich zywiolem, poruszaly sie powoli i dos¢ niezgrabnie. Mialy waskie klatki piersiowe i
muskularne ramiona; dtugie, miekkie skrzydta splywaly im z plecéw jak szare
oponcze. Nogi byly cienkie i krotkie, a ciemne, szlachetne glowy wydawaly sie
wychylaé¢ do przodu spod sterczacych w gére zakonczen skrzydet.

»Podrecznik” Rocannona spoczywat w gtebi zasnutych mgta woéd kanatu, ale pamieé
podsuneta mu natychmiast: Istoty rozumne, Gatunek 4? (nie potwierdzony): Wielkie
humanoidy, rzekomo zamieszkujgce ogromne miasta (7). A jemu udato sie
potwierdzi¢ te domysty, nawigza¢ pierwszy kontakt z nowym gatunkiem, nowa,
wysoce rozwinieta kulturg, nowymi cztonkami Ligi. Czyste, precyzyjne piekno
budynkéw, bezosobowe mitosierdzie dwéch wielkich, anielskich istot, ktére
przyniosty wode, ich krolewskie milczenie — wszystko to budzito w nim groze. Na
zadnym ze swiatéw nie spotkat podobnej rasy.

Zblizyt sie do dwodch istot, ktore witasnie poity woda Kyo, i zwrécit sie do nich
uprzejmie, cho¢ bez wiary w pomysiny rezultat:

—Czy znacie Wspélng Mowe, skrzydlaci panowie?

Nie zwrécity na niego zadnej uwagi. Miekkim, cichym, jakby kalekim chodem zblizyty
sie do Raho i wlaly wode w jego skrzywione usta. Woda wyptyneta i Sciekla po
policzku. Podeszly z kolei do Mogiena, a Rocannon ruszyt za nimi.

—Wystuchajcie mnie! — krzyknat i nagle zamart w bezruchu; z mdlgcym uczuciem
zrozumial, ze owe wielkie, zlote oczy byly Slepe, ze te istoty byly slepe i gluche. Nie
odezwaly sie ani nie spojrzaly na niego, tylko szly dalej, wysokie, smukle, eteryczne,
okryte miekkimi skrzydtami od stép do gtéw. A potem drzwi cicho zamknely sie za
nimi.

Rocannon, wzigwszy sie w gars¢, podchodzit po kolei do kazdego z towarzyszy w
nadziei, ze antidotum na paraliz zaczyna dziala¢. Nie bylo zadnej zmiany. Ponownie
upewnit sie, ze u wszystkich stychac¢ jeszcze powolny oddech i stabe bicie serca — u
wszystkich précz Raho. Piers Raho nie poruszala sie, jego zatosnie wykrzywiona
twarz byta zimna. Policzki nadal mokre od wody, ktéra poity go obce stworzenia.

Rocannon czut, jak obok petnego zgrozy niedowierzania narasta w nim gniew.
Dlaczego te anielskie istoty traktowaly ich jak schwytane dzikie zwierzeta? Zostawit
swoich przyjaciét i pospieszyt przez dziedziniec i brame pozbawiong szczytu na ulice



nieprawdopodobnego miasta.

Nic sie nie poruszato. Wszystkie drzwi byly zamkniete. Wysokie, pozbawione okien,
srebrzyste fasady doméw staly ciche w pierwszych promieniach stonca.

Rocannon naliczyt szes¢ skrzyzowan, zanim dotart do konca ulicy. Zamykat jg mur
wysoki na pie¢ metréw, ciggnacy sie nieprzerwanie w obu kierunkach. Rocannon
nawet nie prébowat is¢ wzdiuz niego domyslajac sie, ze nie byto w nim zadnej bramy.
Po co bramy istotom posiadajgcym skrzydta? Ulice zbiegaly sie promieniscie w
centrum miasta; Rocannon zawrécit do gtéwnego gmachu, jedynego budynku w
miescie wyrozniajgcego sie ksztaltem i wielkoscig posréd geometrycznych szeregow
jednakowych, srebrzystych domoéw. Ponownie znalazt sie na dziedzincu. Wszystkie
drzwi byly zamkniete, czyste, puste ulice rozciggaly sie pod czystym, pustym
niebem; jedynym dzwiekiem byt odgtos jego krokow.

Zatomotat do drzwi zamykajacych dziedziniec. Nie byto odpowiedzi. Pchnat — i drzwi
stanely otworem.

Wewnatrz panowala ciepfa ciemnos¢; odbierat szmery i szelesty, wrazenie
wysokosci i rozlegtej przestrzeni. Wysoka sylwetka chwiejnie przeszia obok,
zatrzymala sie i znieruchomiata. W smudze swiatta wpadajgcej przez otwarte drzwi
Rocannon widziat, jak z6lte oczy skrzydlatej istoty zamknely sie i otworzyly powoli.
To swiatto stonca je oslepiato. Tylko w nocy mogty spacerowaé po swoich
srebrzystych ulicach i wylatywa¢ na zewnatrz.

Patrzac w te nieodgadniong twarz Rocannon przybrat postawe, ktéra etnografowie
nazywali NOK — Nawigzanie Ogélnego Kontaktu, dramatyczna, wyrazajgca cheé
porozumienia poza — i zapytat w jezyku galaktycznym:

—Kto jest waszym przywodca?

Wypowiedziane sugestywnym tonem, pytanie to zazwyczaj wywolywato jakas
reakcje. Ale nie tym razem. Skrzydlaty spojrzat wprost na Rocannona z obojetnoscia
gorszg od lekcewazenia, zamrugal, zamknat oczy i najwyrazniej zasnat na stojaco.

Oczy Rocannona przyzwyczaily sie juz do ciemnosci i w cieptym mroku
wypetniajgcym pomieszczenie dostrzegt teraz catle setki wyprostowanych,
skrzydlatych sylwetek, stojacych w rzedach, nieruchomo, z zamknietymi oczami.

Przeszed! pomiedzy nimi, a one nawet nie drgnety.

Dawno temu, na swojej ojczystej planecie Davenant, zwiedzat jako dziecko muzeum
pelne rzezb i tak samo przechodzit miedzy nimi, podnoszac wzrok na nieruchome
twarze starozytnych hainskich bogéw.



Zbierajac calg odwage, podszedt do jednej z istot i dotknat jej — jego? — ramienia.
Zlociste oczy otwarly sie, piekna twarz zwraécita sie ku niemu, ciemna w gestniejacym
mroku.

—Hassa! — powiedziatl skrzydlaty, nachylit sie szybko, dotknat ramienia ustami,
potem cofnat sie trzy kroki, ponownie otulit sie skrzydtami jak peleryng i
znieruchomiat z zamknietymi oczami.

Rocannon zostawit go w spokoju i poszedt dalej, po omacku odnajdujgc droge w
cieptym, miodowym pétmroku zalegajagcym wielka sale. W gtebi trafit na drugie drzwi,
siegajace od podtogi az do wysokiego stropu. Za drzwiami byto nieco jasniej,
niewielkie otwory w dachu przepuszczaly rozproszone, zlociste $wiatto. Sciany
zakrzywialy sie po obu stronach, tworzac w gorze waskie, flukowate sklepienie.
Wygladato to na korytarz okrazajacy srodkowe pomieszczenie — serce calego miasta.
Wewnetrzna sciana byta przepieknie udekorowana skomplikowanym deseniem z
przeplatajacych sie trojkatow i szesciokatow, siegajacym az do sufitu. Rocannon
poczuf nawré6t zawodowego entuzjazmu. Ci ludzie byli wspaniatymi budowniczymi.
Wszystkie powierzchnie w ogromnym gmachu byly gtadkie, wszystkie krawedzie
precyzyjnie wykonczone; koncepcja byta olsSniewajgca, a wykonanie bezbtedne.
Tylko wysoko rozwinieta kultura mogta tego dokonaé. Ale nigdy dotad nie spotkali
inteligentnej rasy, ktorej przedstawiciele zachowywali si¢ tak obojetnie. Poza tym
dlaczego wiasciwie sprowadzili tu Rocannona i jego przyjaciét? Czyzby z wlasciwag
sobie milczacg arogancjq ratowali wedrowcow przed jakims nocnym
niebezpieczenstwem? A moze inne rasy stuzyly im za niewolnikow? Ale w takim razie
powinni byli zauwazy¢, ze Rocannon okazat sie odporny na ich paralizujgcy srodek, i
jakos zareagowac. By¢ moze w ogole nie uzywali stéw; jednakze Rocannon, majac
przed oczami ten niewiarygodny patac, sktonny byt przypuszczac, iz zetknat sie z
inteligencja catkowicie wykraczajgca poza zasieg ludzkiego rozumienia. Idac dalej
odnalazt w wewnetrznej Scianie toroidalnego korytarza trzecie drzwi, tak niskie, ze
musiat sie pochyli¢. Skrzydlaci chyba wczolgiwali sie tu na czworakach.

Pomieszczenie wypetnial ten sam cieply, zéitawy, stodko pachnacy mrok, zewszad
dobiegaly jakies szmery, wywolywane lekkimi poruszeniami wielu skrzydlatych cial, i
ciche mamrotanie wielu gloséw. Wysoko w gorze blyszczato ztociste oko swiatta.
Dluga, spiralna, tagodnie nachylona rampa wspinata sie ku niemu, wijac sie wokét
okragtych scian. Tu i 6wdzie na rampie wida¢ bylo jakies poruszenie, a dwukrotnie
jakas postac, wydajaca sie z dotu malenka, rozkladata skrzydta i bezgtosnie
przelatywata przez wielki cylinder wypetniony ztocistym pylem. Kiedy Rocannon
zblizyt sie do podnéza rampy, cos oderwato sie od Sciany w potowie jej wysokosci i z
suchym trzaskiem wylgdowato na poditodze. Podszedt blizej. To byto ciato jednego ze
Skrzydlatych. Chociaz czaszka roztrzaskata sie przy upadku, nie byto wida¢ krwi.
Ciato bylo drobne, z nie uformowanymi do konca skrzydtami.

Rocannon zacisnat zeby i zaczat sie wspina¢ na rampe.



Jakies dziesie¢ metréw ponad ziemig natknat sie na tréjkatng nisze w scianie. W
niszy kulito sie¢ dziewieciu Skrzydlatych, po trzech w kazdym kacie — mate, drobne
istotki z pomarszczonymi skrzydtami. Otaczali kregiem jakas wielka, bladg mase;
Rocannon przygladat sie jej przez chwile, zanim dostrzegt pysk i otwarte puste oczy.
To byt wiatrogon, zywy, lecz sparalizowany. Mate, subtelnie wyrzezbione usta
dziewieciu Skrzydlatych pochylaty sie nad nim bezustannie i calowaly, catowaly...

Nastepny trzask zmacit cisze. Rocannon zerknat na to w przelocie, kiedy wycofywat
sie pospiesznie, najciszej jak mogt. To byto martwe, wysuszone do cna ciato herilora.

Przemknat przez toroidalny, ozdobiony ornamentem korytarz, cichutko przekradt
sie pomiedzy spigcymi postaciami w wielkiej sali i wyskoczyt na dziedziniec.
Dziedziniec byt pusty. Biale, ukosne promienie stonca padaty na gtadkie plyty. Jego
przyjaciele znikneli. Skrzydlaci zawlekli ich do swego patacu i oddali larwom, zeby
wyssaty z nich krew.



Rozdziat VII

Rocannon poczut, ze uginaja sie pod nim kolana. Usiadt na czerwonym,
wypolerowanym chodniku i prébowat opanowaé¢ mdlacy strach. Gorgczkowo
zastanawial sie, co robié. Co robi¢?! Musi wréci¢ do patacu, musi ratowa¢ Mogiena,
Yahana i Kyo. Na samag mysl| o powrocie pomiedzy te wysmukle, anielskie postacie,
ktorych szlachetne glowy zawieraly mézgi zdegenerowane do poziomu owadéw,
zimny dreszcz przeszedt mu po plecach; ale musiat to zrobi¢. Tam byli jego
przyjaciele, a on musiat ich ratowac¢. Czy larwy i ich opiekunowie spali dostatecznie
mocno? Czy nie rzucg sie na niego? Zdusit w sobie watpliwosci. Najpierw jednak
powinien sprawdzi¢, czy w otaczajgcym miasto murze nie ma jakiejs bramy. Od tego
zalezato wszystko. Nikt nie mégt sie wspiaé na gtadka, mierzaca pietnascie stop
sciane.

Skrzydlaci dzielili sie prawdopodobnie na trzy kasty, rozmyslat idac cicha, idealnie
pustg ulica: opiekunowie larw w patacu, budowniczy i mysliwi w zewnetrznych
pomieszczeniach, a w tych domach — osobniki ptodne, kréolowe matki skladajgce
jajka. Dwie istoty, ktore przyniosty wode, byly na pewno opiekunami, utrzymujacymi
sparalizowane ofiary przy zyciu, zeby larwy mogly wyssa¢ z nich krew. Prébowaly
napoi¢ martwego Raho. Juz to samo swiadczylo, ze byly bezrozumnymi zwierzetami.
Jak to sie stato, ze tego nie zauwazyt? Wolal mysle¢ o nich jako o istotach
obdarzonych inteligencja, poniewaz miaty tak bardzo ludzki, a nawet anielski wyglad.
Odkryty Gatunek 4 (?) — pomyslat z furig pod adresem ,,Podrecznika”. W tej samej
chwili cos przebiegto pedem przez ulice na najblizszym skrzyzowaniu — jakies male,
brazowe stworzenie. W mylacej perspektywie identycznych fasad domoéw nie potrafit
okresli¢ jego rozmiaréw. To stworzenie wyraznie tu nie pasowato. A wiec w pieknym
ulu zalegly sie pasozyty. Rocannon szybko i bez przeszkéd, w kompletnej ciszy,
dotart do zewnetrznego muru i skierowat sie w lewo.

Kilka krokéw przed nim, w zatlomie gtadkiej, srebrzystej sciany, kulito sie brazowe
zwierzatko. Na czworakach siegato mu zaledwie do kolan. W przeciwienstwie do
wiekszosci zwierzecych gatunkéw na tej planecie nie miato skrzydet. Wygladato na
przerazone, wiec Rocannon obszedt je dookota, nie chcac go skrzywdzié, i ruszyt
dalej. W zasiegu wzroku w koliscie biegnagcym murze nie byto zadnych otworéw.

—Panie! — zawolat cichy glos, zdajacy sie dochodzi¢ znikad. — Panie!

—Kyo! - krzyknat Rocannon, odwracajac sie gwaittownie. Jego gtos odbit sie od
scian i powrocit echem. Nic sie nie poruszylo. Proste, biale Sciany, proste, czarne
cienie. Cisza.

Male brazowe zwierzatko skaczac zblizato sie ku niemu.



—Panie! — zapiszczalo. — Panie, o pdjdz, pdjdz. O pojdz, panie!

Rocannon wytrzeszczyt oczy. Mate stworzonko przysiadio przed nim na
sprezystych posladkach. Dyszato, przyciskajgc mate, czarne raczki do futerka na
piersi; niemal wida¢ byto, jak wali mu serce. Czarne, przerazone oczy spojrzaly na
Rocannona. Stworzonko powtérzyto drzagcym gtlosem we Wspolnej Mowie:

—Panie...

Rocannon uklagkt. Mysli wirowaly mu w gtowie, kiedy przygladat sie temu
stworzeniu; w koncu powiedziat bardzo tagodnie:

—Nie wiem, jak mam ci¢ nazywag.
-0 podjdz — powtdrzyto drzagce mate stworzonko. — Panowie... panowie. Pojdz!
—Panowie — moi przyjaciele?

—Przyjaciele — powtérzyto brazowe stworzonko. — Przyjaciele. Zamek. Przyjaciele,
zamek, ogien, wiatrogon, dzien, noc, ogien. O pojdz!

—Péjde — powiedziat Rocannon.

Natychmiast skoczyto do przodu, a Rocannon ruszyt za nim. Stworzenie biegto
jedng z promieniscie rozgaleziajgcych sie ulic, potem skrecito w boczng uliczke,
kierujac sie na pétnoc, i wpadto do jednej z dwunastu bram patacu. Tam, na
wytozonym czerwonymi pltytami dziedzincu, lezeli jego czterej przyjaciele, tak jak ich
zostawit. P6zniej, kiedy miat czas pomysle¢, zrozumiat, ze wyszedt z patacu na inny
dziedziniec i dlatego nie mégt ich znalezé.

Czekato tu jeszcze pie¢ brazowych stworzen, zebranych w dos¢ ceremonialng
grupke wokoét Yahana. Rocannon ponownie uklaki, zeby dostosowac sie do nich
wzrostem, i ukilonit sie najlepiej, jak potrafit.

—Witajcie, mali panowie — powiedziat.

—Witaj, witaj — zapiszczeli wszyscy mali, futrzasci ludzie. Potem jeden z nich, z
czarnym futerkiem na pyszczku, powiedziat:

—Kiemhrir.

—Nazywacie sie Kiemhrir? — Uklonit sie pospiesznie nasladujac jego ukion. — Ja
nazywam si¢ Rocannon Olhor. Jestesmy z péitnocy, z Angien, z zamku Hallan.

—Zamek — powtérzyt Czarna Twarz. Jego cienki, piskliwy gtosik trzast sie z przejecia.
Zamyslit sie i poskrobat w glowe. — Dzien, noc, rok, rok — odezwat si¢. — Panowie is¢.



Rok, rok, rok... Kiemhrir nie iS€. — Spojrzat z nadziejg na Rocannona.
—Kiemhrirowie... zostali tutaj? — upewnit si¢ Rocannon.

—Zostaé! — zawotal zadziwiajaco glosno Czarna Twarz — Zosta¢! Zostaé! — A inni
zamruczeli jakby w upojeniu: — Zostac...

—Dzien — oznajmit stanowczym tonem Czarna Twarz, pokazujac na stonce — panowie
przyjsé. Is¢?

—Tak, chcemy is¢. Mozecie nam poméc?

—Poméc! — zawotatl Kiemher, podchwyciwszy skwapliwie to stowo i smakujac je z
rozkosza. — Pomaéc is€. Panie, zostag¢!

Wiec Rocannon zostat; usiadt i przygladat sie, jak Kiemhrirowie zabieraja sie do
dzieta. Czarna Twarz zagwizdat i wpredce pojawit si¢ jeszcze tuzin kicajacych
ostroznie stworzen. Rocannon zastanawiat sie, jak zdotali sobie znalez¢ kryjéwki w
tym miescie — ulu, odznaczajgcym sie¢ matematyczng schludnoscia; niewatpliwie
jednak jakos sobie radzili, a nawet mieli magazyny, gdyz jeden z nich niést w swoich
czarnych tapkach biaty, owalny przedmiot przypominajacy jajo. Byta to skorupa jaja
stuzgca za naczynie. Czarna Twarz ujat ja w tapki i ostroznie zdjat czubek. Wewnatrz
znajdowal sie gesty, przejrzysty ptyn. Czarna Twarz kapnat troche ptynu na slady
ukiu¢ widoczne na ramionach nieprzytomnych ludzi, a potem, podczas gdy inni
ostroznie i z obawg podtrzymywali im glowy, wlat kazdemu odrobine w usta. Raho
nie dotykal. Kiemhrirowie nie rozmawiali miedzy sobg, ograniczajac sie do gestow i
cichutenkich gwizdoéw, a mimo to sprawiali wrazenie uprzejmych i dobrze
wychowanych.

Czarna Twarz zblizyt sie do Rocannona i odezwat si¢ uspokajajgcym tonem:
—Panie, zostac.

—Czekaé? Oczywiscie.

—Panie — zaczat Kiemher wskazujac na ciato Raho i urwat.

—Umart — wyjasnit Rocannon.

—Umart, umart — powtérzyt maly cztowieczek. Dotknal nasady swojej szyi, a
Rocannon przytaknat.

Dziedziniec otoczony srebrnymi scianami powoli nagrzewat sie od stonca. Yahan,
lezacy nie opodal Rocannona, odetchnat gteboko.



Kiemhrirowie przysiedli pétkolem ze swoim przywodca. Rocannon zwrdcit sie do
niego:

—Maly panie, czy moégtbym poznaé twoje imie?

—Imie — wyszeptal Czarna Twarz. Pozostali siedzieli bardzo cicho. — Liuar — wymoéwit
stare stowo, ktérym Mogien nazywat wszystkich przedstawicieli swojej rasy, zaréwno
szlachetnie urodzonych, jak i srednich ludzi, stowo wymienione w ,,Podreczniku”
jako nazwa Gatunku Il. — Liuar, Fiia, Gdemiar: imie. Kiemhrir: nie imie.

Rocannon kiwnat glowa, zastanawiajgc sie, co to miato znaczy¢. Stowo ,,kiemher;
kiemhrir” bylo widocznie, jak sie zorientowat, tylko przymiotnikiem, oznaczajacym
»Zwinny, szybki”.

Za jego plecami Kyo ztapat oddech, poruszyt sie i usiadt. Rocannon podszedt do
niego. Mali ludzie bez imienia przygladali si¢ temu uwaznie i spokojnie swoimi
czarnymi oczami. Potem obudzit si¢ Yahan, a na koncu Mogien, ktéry musiat
otrzymac¢ najwieksza dawke paralizujgcego srodka, gdyz z poczatku nie mégt nawet
podnies¢ reki. Jeden z Kiemhriréw niesmiato pokazal Rocannonowi, jak mozna
poméc Mogienowi rozcierajgc mu rece i nogi. Rocannon zastosowat sie do jego
wskazowek, w miedzyczasie wyjasniajac, co sie stato i gdzie sie znalezli.

—Gobelin — wyszeptat Mogien.

—Jaki gobelin? — zapytat tagodnie Rocannon przypuszczajac, ze Mogien jest jeszcze
oszotomiony.

—Gobelin w domu... skrzydlaci giganci... — szepnagt mlodzieniec.

Wtedy Rocannon przypomniat sobie, jak stal obok Haldre w Dtugiej Sali, pod
arrasem przedstawiajgcym jasnowlosych wojownikéw walczacych ze skrzydlatymi
gigantami.

Kyo, ktéry przez caly czas przypatrywat sie Kiemhrirom, wyciggnat przed siebie
reke. Czarna Twarz podszedt do niego i potozyt swoja mata, czarna, pozbawiong
kciuka tapke na dtugiej, smuklej dtoni matego Fiana.

—Mistrzowie Stow — powiedziat cicho Kyo. — Zjadacze stéw, kochajacy stowa, szybcy
i bezimienni, dlugo pamietajgcy. Nadal pamietacie stowa Wysokich Ludzi, o
Kiemhrirowie?

—Nadal — odpart Czarna Twarz.

Z pomocg Rocannona Mogien podniést sie na nogi.



Wygladal mizernie i smutno. Postat przez chwile obok Raho, ktérego twarz w
jasnym stonecznym swietle wygladata przerazajgco. Potem przywitat sie z
Kiemhrirami i odpowiadajac na pytanie Rocannona oswiadczyl, ze czuje sie juz
dobrze.

—Jesli nie znajdziemy bramy, mozemy wycig¢ stopnie w murze i wspig¢ sie po nich —
zaproponowal Rocannon.

—Wezwij wiatrogony, panie — wymamrotatl Yahan. Nie wiedzieli, czy gwizd moze
obudzi¢ stwory spigce w palacu, a dla Kiemhriréw to pytanie okazalo sie za trudne.
Poniewaz Skrzydlaci wydawali sie prowadzi¢ catkowicie nocny tryb zycia, podrézni
postanowili zaryzykowaé. Mogien wyciggnat maty gwizdek zawieszony na fancuszku
pod ptaszczem i dmuchnat. Rocannon nic nie uslyszal, ale Kiemhrirowie wzdrygneli
sie i cofneli. Po jakichs dwudziestu minutach wielki cien znizyt sie nad patacem,
zatoczyt koto, pomknat na péinoc i wkrétce powrécit z towarzyszem. Oba, poteznie
bijac skrzydtami, opadly na dziedziniec: szary wiatrogon Mogiena i drugi, pasiasty.
Bialego nigdy juz nie zobaczyli. Moze to wlasnie jego widziat Rocannon na rampie w
zatechtym, ztocistym pétmroku, wysysanego przez larwy aniotéw.

Kiemhrirowie bali sie wiatrogonoéw. Cata powsciagliwa uprzejmos¢ Czarnej Twarzy
zatracita sie w ledwie powstrzymywanej panice, kiedy Rocannon chciat sie z nim
pozegnad.

-0 leé, panie! — pisnat zalosnie cofajac sie przed wielka, pazurzasta tapg szarej
bestii; nie tracili wiec czasu.

W odlegtosci jednej godziny lotu od miasta — ula, posréd popiotéw wygastego
ogniska odnalezli nietkniete swoje pakunki i siodta, zapasowa odziez i futra do
spania. Nieco dalej lezeli trzej martwi Skrzydlaci, a miedzy ich ciatami — oba miecze
Mogiena, jeden pekniety przy rekojesci. Mogien budzac sie ujrzat dwéch
Skrzydlatych pochylajacych sie nad Yahanem i Kyo. Jeden z nich uktut go...

—... i stracitem glos — opowiadat Mogien. Ale walczyt i zabit trzech, zanim
obezwladnit go paraliz. — Styszalem wotanie Raho. Wotal mnie trzykrotnie, a ja nie
mogiem mu pomaéc. — Usiadt wsrod zarostych trawg ruin, starszych niz wszystkie
nazwy i legendy, potozyt na kolanach swéj ztamany miecz i nie odezwat sie juz ani
stfowem.

Wzniesli stos pogrzebowy z chrustu i gatezi, ztozyli na nim ciato Raho, ktére zabrali
z miasta, a obok potozyli jego tuk i strzaly. Yahan skrzesal nowy ogien, a Mogien
podpalit stos. Potem dosiedli wiatrogonéw — Kyo za Mogienem, a Yahan za
Rocannonem — i w blasku stonca wzbili sie w powietrze, okrazajgc dym i ptomienie
buchajace ku niebu.



Dlugo jeszcze widzieli za soba cienka kolumne dymu, wienczaca szczyt samotnego
wzgorza w obcym kraju.

Kiemhrirowie ostrzegli ich wyraznie, ze muszg uciekaé, a na noc znalez¢ jakies
schronienie, gdyz Skrzydlaci mogg ponownie zaatakowa¢ ich w ciemnosciach. Pod
wieczor wylagdowali wiec nad strumieniem w gltebokiej, zalesionej kotlinie i rozbili
ob6z w poblizu wodospadu. Panowata tu wilgoé, ale powietrze pachniato stodko i
kojaco. Na obiad mieli prawdziwe delicje — pewien gatunek powolnych, zyjacych w
muszlach wodnych zwierzat, bardzo smacznych — ale Rocannon nie moégt ich jesé.
Miedzy palcami i na ogonie mialy szczatkowe futerko; byly jajorodnymi ssakami jak
wiekszos¢ tutejszych zwierzat, a takze Kiemhrirowie.

—Ty je zjedz, Yahanie. Ja nie potrafitbym zjes¢ stworzenia, ktére moze do mnie
przemoéwi¢ — oswiadczyt Rocannon, gtodny i zly, i przysiadt sie do Kyo.

Kyo usmiechnat sie rozcierajgc obolate ramie.
—Gdyby wszystkie stworzenia umiaty méwié...
—Na pewno umartbym z gtodu.

—Cébz, przynajmniej zielone stworzenia nie majg gtosu — zauwazyt Fian poklepujac
szorstki pien drzewa, pochylajacy sie nad strumieniem.

Tutaj na potudniu drzewa — wylacznie iglaste — zaczynaly juz kwitng¢ i powietrze w
lasach geste byto od stodko pachnacego kwietnego pytku. Wszystkie rosliny byly
wiatropylne, zaréwno trawy, jak iglaste drzewa: nie byto zadnych owadoéw, zadnych
stupkow i precikow. Wiosna w tej bezimiennej krainie nurzata sie w zieleni, ciemnej i
jasnej, przestanianej wielkimi chmurami ztocistego pytku.

Z nadejsciem nocy Mogien i Yahan zasneli, wyciggnieci przy zagastym ognisku. Nie
podtrzymywali ognia, zeby nie przyciggnaé¢ Skrzydlatych. Kyo zgodnie z
przypuszczeniem Rocannona byt odporniejszy na zatrucie od zwyklych ludzi;
siedzieli wiec w ciemnosci na wysokim brzegu i rozmawiali.

—Przywitales Kiemhriréw, jakbys ich znal — zauwazyt Rocannon.

—Wsréd moich ludzi, Olhorze, to, co pamieta jeden, pamietajg wszyscy. Znamy tak
wiele legend i opowiesci, prawdziwych i nieprawdziwych; kto wie, jak stare sg
niektore z nich...

—A mimo to nie wiedziates nic o Skrzydlatych.

Wydawato sie, ze Kyo nie chce o tym méwi¢, w koncu jednak powiedziat:



—Fiia nie pamietaja strachu, Olhorze. Jakze moglibysmy go pamietac? My
wybieramy. Ciemnosg¢, jaskinie i stalowe miecze pozostawiliSmy Gliniakom, kiedy
nasze drogi sie rozeszly, a sami wybraliSmy zielone doliny, blask stoiica i naczynia z
drewna. Dlatego tez jestesmy tylko Pétludzmi. | zapomnieliSmy, zapomnieliSmy tak
wiele!

Jasny gtos Kyo byt tej nocy bardziej stanowczy i nalegajacy, niz kiedykolwiek
przedtem. Strumien szumiat u ich stép, a wodospad hatasowat przy wylocie kotliny,
ale Rocannon slyszat go wyraznie.

-W tej podrézy na potudnie kazdego dnia natrafiam na legendy, ktérych moi ludzie
uczyli sie, kiedy byli dzieémi w zielonych dolinach Angien. | odkrytem, ze wszystkie te
legendy sg prawdziwe. Lecz potowa z nich zostata zapomniana. Mali Zjadacze Stow,
Kiemhrirowie, o nich spiewamy w naszych piesniach; ale nie o Skrzydlatych.
Pamietamy przyjaciét, nie wrogéw. Swiatlo, a nie ciemnos$é. A teraz wedruje wraz z
Olhorem, ktéry zmierza na potudnie, pomiedzy legendy, bez miecza u boku, ktéry
chce odnalez¢ gtos swego wroga, ktéry przebyt wielkg ciemnos¢ i widziat nasz swiat
zawieszony w mroku jak btekitny klejnot. Jestem tylko pétcziowiekiem. Nie moge iS¢
dalej, niz siegaja wzgorza. Nie moge pojs¢ z tobag w wysokie miejsca, Olhorze!

Rocannon bardzo delikatnie potozyt mu reke na ramieniu. Fian natychmiast ucicht.
Siedzieli w milczeniu, nadstuchujac szumu wodospadu, przygladajac sie drzagcym
odbiciom gwiazd na powierzchni wody, nad ktéra unosity si¢ obtoki pytku lodowato
zimnej wody splywajacej z gor na potudniu.

Nastepnego dnia dwukrotnie dostrzegli daleko na wschodzie miasta — ule, z ulicami
rozchodzacymi sie promieniscie od patacéw. Tej nocy wystawili podwéjng straz.
Zanim minat drugi dzien, dotarli pomiedzy wysokie wzgérza. Przez calg noc i kolejny
dzien padat zimny, ulewny deszcz. Kiedy chmury rozstepowaly sie na chwile, widaé
byto gory wylaniajgce sie zza wzgérz po obu stronach. Spedzili jeszcze jednag
deszczowa, nie przespang noc na szczycie wzgorza opodal ruin starozytnej wiezy, a
nastepnego dnia wczesnym popotudniem mineli przetecz i wlecieli w blask stonca.
Przed nimi rozciggata sie szeroka dolina, otoczona przez zamglone gérskie szczyty,
jak wielka, zielona droga prowadzaca na potudnie.

Z prawej strony ciggnely sie zwarte, biate szeregi gér, dalekie i ogromne. Wialt ostry,
rzezwy wiatr. Skrzydlate wierzchowce jak liScie niesione powiewem sptywaly w dét w
promieniach stonca. Nad kotling porosnieta miekka, zielong trawa, na ktorej tle
drzewa i krzaki wygladaly jak polakierowane, unosit sie cienki, szary welon dymu.
Wiatrogon Mogiena zatoczyt koto zawracajac, podczas gdy Kyo pokazywat cos na
dole. Po chwili splywali na ztocistym wietrze ku wiosce skapanej w stonicu, potozonej
u stéop wzgérza nad strumieniem. Z malenkich kominéw unosit sie¢ dym. Stado
heriloréw pasto sie na stoku. Posrodku nieregularnego kregu matych domkoéw, z
ktérych kazdy miat stoneczny ganek, rosto pie¢ wielkich drzew. Obok nich



wyladowali podrézni, a Fiia wyszli im na spotkanie, usmiechajgc sie niesmiato.

Ci wiesniacy prawie nie znali Wspolnej Mowy i w ogodle nie uzywali stow. A jednak
byto to jak powrét do domu — wejs¢é do przestronnych, stonecznych izb, jes¢ z
drewnianych, polerowanych naczyn, na jedng noc schroni¢ sie przed zimnem i
niewygoda w atmosfere pogodnej goscinnosci. Dziwni, mali ludzie, petni wdzieku,
zmienni i nieuchwytni: Pélludzie, jak nazywat swoich pobratymcéw Kyo. Ale sam Kyo
nie byt juz jednym z nich. Chociaz w czystym ubraniu, ktére mu dali, wygladat jak
oni, chociaz poruszat sie jak oni, gestykulowat jak oni, to jednak w grupie stat
samotny. Czy bylo tak dlatego, ze jako obcy nie potrafit rozmawiaé z nimi w myslach,
czy tez dlatego, ze dzieki przyjazni z Rocannonem stat sie innym cztowiekiem,
bardziej zamknietym w sobie, bardziej ludzkim, bardziej samotnym?

Fiia dobrze orientowali sie w topografii terenu. Za wielkim tancuchem goérskim na
zachodzie lezy pustynia — powiedzieli; udajac sie dalej na potudnie podrézni powinni
posuwa¢ sie wzdiluz doliny trzymajac sie na wschéd od gér, dopoki samo pasmo
gorskie nie skreci na wschaod.

—Czy znajdziemy jakies przetecze? — zapytat Mogien, a mali ludzie usmiechneli sie i
zapewnili:

—Oczywiscie, oczywiscie.
—A czy wiecie, co jest dalej, za przeteczami?
—Przelecze sg bardzo wysokie, bardzo zimne — odpowiedzieli uprzejmie Fiia.

Podrézni spedzili w wiosce dwie noce dla odpoczynku i wyruszyli obtadowani
chlebem oraz suszonym miesem na droge — darami Fiia, ktérzy cieszyli si¢ mogac
kogos obdarowaé. Po dwéch dniach lotu dotarli do nastepnej wioski matych ludzi,
gdzie znowu powitano ich tak przyjaznie, jakby nie byta to wizyta obcych, ale powrét
dlugo oczekiwanych przyjaciét. Kiedy wiatrogony wylagdowaly, zblizyta sie do nich
grupa mezczyzn i kobiet, pozdrawiajagc Rocannona, ktéry pierwszy zeskoczyt na
ziemie:

—Witaj, Olhorze!

To go zaskoczylo, a potem, kiedy przypomniat sobie, ze stowo to oznaczato
,Wedrowca”, ktérym niewatpliwie byl, poczut si¢ jeszcze bardziej zmieszany.
Przeciez to imie nadat mu maty Kyo.

W jakis czas po6zniej, kiedy mieli za soba nastepny dzien dtugiego, spokojnego lotu,
Rocannon zapytat Kyo:

—Kyo, czy pomiedzy sobg nie uzywacie witasnych imion?



—Moi ludzie nazywali mnie ,,pasterzem” albo ,,mtodszym bratem”, albo
»Szybkobiegaczem”. Bylem szybki w wyscigach.

—Ale to sg przydomki, przezwiska... jak Olhor czy Kiemher. Wy, Fiia, jestescie
mistrzami w nadawaniu imion. Witacie kazdego jego wlasnym przezwiskiem — Wiladca
Gwiazd, Pan Miecza, Stonecznowlosy, Mistrz Stéw — chyba to od Was Angyarowie
nauczyli sie¢ kochaé takie nazwy. Sami jednak nie uzywacie imion.

—Wiladca Gwiazd, daleko podrézujacy, srebrnowtosy, pan klejnotu... — powiedziat
Kyo z usmiechem. — Ktére z nich jest imieniem?

—Srebrnowlosy? Czy ja posiwialem...? Nie jestem pewien, czym jest imi¢. Moje imie,
ktore otrzymatem przy urodzeniu, to Gaveral Rocannon. Te stowa nie opisuja
niczego, a jednak oznaczajg mnie. A kiedy widze nowy gatunek drzewa, pytam ciebie
— albo Mogiena czy Yahana, poniewaz ty rzadko odpowiadasz — jak si¢ nazywa.
Jestem niespokojny, dopdki nie poznam jego imienia.

—Cobz, to jest po prostu drzewo; tak samo, jak ja jestem Fianem, a ty... kim jestes?

—Ale istniejg réznice, Kyo! W kazdej wiosce, do ktérej przybywamy, pytam, jak
nazywajq sie te gory na zachodzie, te szczyty, w ktorych cieniu ci ludzie spedzajg
cale zycie, od narodzin az do smierci, a oni odpowiadaja: ,,To sg gory, Olhorze”.

—Bo to prawda — odpart Kyo.

—Ale s3g przeciez inne géry! Jest nizsze pasmo na wschodzie, biegnace wzdluz tej
samej doliny! Jak odrézniacie jedne goéry od drugich, jednych ludzi od drugich, skoro
nie macie imion?

Maly Fian scisngwszy kolanami boki wierzchowca, zapatrzyt sie na wierzchotki goér
ptonace na zachodzie w ostatnich blaskach stonca. Po chwili Rocannon zrozumiat, ze
Kyo nie powie juz nic wiece;.

Wiatry byly coraz cieplejsze, a dtugie dni jeszcze dluzsze w miare, jak mijata ciepta
pora, a oni posuwali sie coraz dalej na potudnie. Poniewaz wiatrogony dzwigaty
podwdjny ciezar, nie popedzali ich, zatrzymujac sie czesto na dzien lub dwa, zeby
zapolowacé i pozwoli¢ zapolowa¢ zwierzetom; na koniec ujrzeli wreszcie miejsce,
gdzie tancuch gorski zakrecat na wschéd, zeby potaczy¢ sie z drugim, nadbrzeznym
pasmem gor i zagrodzi¢ im droge. Zielonosé docierata az do podnéza rozlegltych
stromizn i tam zanikata. Znacznie wyzej wida¢ bylto plamy zieleni i brgzu — alpejskie
doliny; nad nimi ciggnely sie szare skaly i piargi; a najwyzej, w pét drogi do nieba,
wznosily sie¢ dumne, jasniejgce bielg szczyty.

Posréd wysokich wzgérz trafili na wioske Fiia. Wiatr od gér dmuchat zimnem przez
plecione dachy, rozwiewat blekitny dym posrod diugich wieczornych cieni. Jak



zwykle zostali powitani wdziecznie i radosnie. Dostali wode, migso i Swieze ziota w
drewnianych misach, podczas gdy czyszczono ich zakurzone ubrania, a gromadka
dzieci, ruchliwych jak zywe srebro, karmita i piescita dwa wiatrogony. Po kolacji
cztery dziewczeta z wioski zatanczyly dla nich. Ten taniec bez muzyki byt tak szybki i
lekki, ze tancerki wygladaly jak bezcielesne zjawy, jak przelotna, nieuchwytna gra
swiatet i cieni. Rocannon z usmiechem zadowolenia spojrzat na Kyo, ktéry jak zwykle
siedzial u jego boku. Maty Fian powaznie odwzajemnit jego spojrzenie i powiedziat:

—Ja tu zostane, Olhorze.

Rocannon powstrzymat cisngcy mu sie na usta okrzyk zaskoczenia i przez jakis
czas przygladat sie tancerkom, tkajacym w blasku ognia zmienny, niematerialny wzoér
tanca. Z ciszy przedly swoja muzyke, az w mysli patrzacego z wolna wkradato sie
jakies niesamowite uczucie. Na drewnianych scianach migotaly odblaski ognia.

—Przepowiedziane byto, ze Wedrowiec bedzie sobie wybierat towarzyszy. Na jakis
czas.

Sam nie wiedzial, czy to on si¢ odezwal, czy Kyo, czy tez te stowa podsuneta mu
pamieé. Styszat je we wlasnych myslach i w myslach Kyo. Tancerki rozbiegly sie, ich
cienie mignely pospiesznie na scianach, rozpuszczone wiosy jednej z nich zablysty
na moment w swietle. Taniec bez muzyki byt skonczony, tancerki, ktére nie miaty
innych imion niz swiatto i cien, znieruchomialy. Wzér, ktéry on i Kyo tkali miedzy
soba, dobiegt konca, pozostawiajac po sobie cisze.



Rozdziat VIII

Pomiedzy silnie bijacymi skrzydfami swego wiatrogona Rocannon dojrzat skaliste
zbocze, chaos gltazoéw sterczacych z przodu i z tylu, w gore i w dét. Wiatrogon,
mozolnie pnacy sie ku przeteczy, niemal zamiatat ziemie lewym skrzydiem. Rocannon
zatozyl pasy na uda, poniewaz niespodziewany podmuch wiatru mégt wytracic
wierzchowca z rownowagi, oraz kombinezon dla ochrony przed zimnem. Za nim
siedziat Yahan, zawiniety we wszystkie plaszcze i futra, jakie obaj mieli, a mimo to tak
przemarzniety, ze przywigzat sobie rece do siodla obawiajac sie, iz nie zdota sie
utrzymaé. Mogien, ktéry na mniej obcigzonym wiatrogonie wysunat sie znacznie do
przodu, znosit chtéd i wysokos¢ o wiele lepiej. Walke, jaka wypowiedzieli gérom,
przyjmowat z dzika radoscia.

Pietnascie dni wczesniej opuscili ostatnig wioske Fiia, pozegnali si¢ z Kyo i
wyruszyli ku najszerszej — jak im si¢ wydawato — przeteczy. Fiia nie udzielili im
zadnych wskazéwek; na kazdg wzmianke o podroézy przez géry milkli i odwracali
wzrok.

Poczatkowo nie napotkali zadnych trudnosci, ale kiedy dotarli wyzej, wiatrogony
zaczely sie szybko meczy¢. Rozrzedzone powietrze nie zapewnialo im dostatecznej
ilosci tlenu. Jeszcze wyzej trafili na mréz i zmiennga, zdradliwg pogode, typowa dla
duzych wysokosci. W ciggu ostatnich trzech dni przebyli najwyzej pietnascie
kilometrow, z czego wickszos¢ w ztym kierunku. Ludzie glodowali, zeby zapewni¢
wiatrogonom dodatkowe porcje suszonego migsa; tego ranka Rocannon oddat im
wszystko, co zostato w torbie, poniewaz gdyby dzisiaj nie przedostali sie przez
przetecz, musieliby zawrécié do laséw, polowaé i odpoczywaé, a potem zaczynaé
wszystko od poczatku. Zdawato im sie, ze sgq na dobrej drodze ku przeteczy, ale
spoza gor na wschodzie wiat przerazliwie ostry wiatr, a niebo przestonity ciezkie,
biate chmury. Mogien nadal prowadzit, a Rocannon zmuszat swojego wierzchowca,
zeby podazat jego sladem; poniewaz w tej nie konczacej sie, okrutnej wedréwce
przez gory Mogien byt jego przewodnikiem. Rocannon nie pamietat juz, dlaczego
chciat jechaé na potudnie, pamietat tylko, ze nie wolno mu sie zatrzymaé, ze musi
jechaé dalej. Ale bez pomocy Mogiena nie moégt tego dokonaé.

—Mysle, ze to wiasnie jest twoje krolestwo — powiedziat mu poprzedniego wieczora,
kiedy omawiali trase na nastepny dzien; a Mogien, rozgladajac sie po rozlegtym,
mroznym pejzazu szczytow i przepasci, skal, sniegu i szarego nieba, odpart z
ksiazecqg pewnoscia siebie:

—Tak, to jest moje krélestwo.

Woltal teraz, a Rocannon usitowat zacheci¢ swego wiatrogona do lotu, wypatrujac
spomiedzy oszronionych rzes jakiejs przerwy w bezkresnym chaosie. Dostrzegt ja,



wyrwe, dziure w dachu planety; skaliste zbocze urywato sie nagle, a w dole
rozciggala sie biata pustka — przetecz. Po drugiej stronie omiatane wichrem szczyty
ginely w gestniejacych kiebach sniegu. Rocannon znajdowat sie dostatecznie blisko,
zeby widzie¢ beztroska twarz Mogiena i stysze¢ jego krzyk, wibrujacy, przenikliwy,
wojenny okrzyk zwyciestwa. Trzymat sie z tylu za Mogienem lecac posrod biatych
chmur nad biatg doling. Wokét nich tanczyly ptatki sniegu; tutaj, w swoim kroélestwie,
w miejscu swoich narodzin, sSnieg nie spadat na ziemie, tylko wirowat bez konca w
migotliwym tancu. Przecigzony, na wpoét zaglodzony wiatrogon dyszat jekliwie za
kazdym uderzeniem wielkich, pasiastych skrzydet. Mogien zwolnit, zeby nie zgubili
go w tej zamieci, ale wcigz part do przodu, a oni lecieli za nim.

Za mglista, wirujagca zastong sniegu zajasniat staby poblask, odlegte, ztiotawe
ISnienie. Ogromne pola czystego, nieskazitelnego sniegu polyskiwaty bladym ztotem.
Naraz wiatrogony wlecialy w obszar czystego powietrza. Ziemia umkneta im spod
nég. Daleko w dole, wyraznie widoczne mimo odlegtosci, lezaty doliny, jeziora,
polyskliwy jezor lodowca, zielone potacie lasu. Wierzchowiec Rocannona zachwiat
sie i runat jak kamien w dot z uniesionymi skrzydtami. Yahan krzyknat z przerazenia,
a Rocannon zamknat oczy i mocno chwycit sie siodia.

Skrzydta uderzyly i zalopotaly, uderzyly ponownie; upadek przerodzit sie w dtugi,
szybujacy zeslizg, coraz wolniejszy, az wreszcie ruch ustal. Wiatrogon drzac
przycupnat w skalistej dolinie. Nie opodal ogromny wierzchowiec Mogiena prébowat
potozy¢ sie na ziemi. Mogien ze Smiechem zeskoczyt z jego grzbietu i zawotat:

—Juz po wszystkim, udalo sie! — Podszedt do nich, jego ciemna, wyrazista twarz
jasniata triumfem. — Teraz moje kroélestwo rozcigga sie po obu stronach gér,
Rokananie!... Tutaj mozemy rozbi¢ ob6z na noc. Jutro wiatrogony beda mogty
zapolowaé tam w dole, wsrod drzew, a my zaczniemy schodzi¢ na piechote. Chodz,
Yahanie.

Yahan, skurczony na siodle, nie mégt sie poruszy¢. Mogien wziat go na rece i
pomaégt mu potozy¢ sie w ostonietym miejscu pod sterczagcym gtazem. Ostona byta
potrzebna, gdyz wiat zimny, przenikliwy wiatr, a popotudniowe stonce dawato réwnie
mato ciepta co Wielka Gwiazda, blyszczaca jak okruch krysztatlu na potudniowym
zachodzie. Podczas gdy Rocannon zdejmowal uprzaz z wiatrogonoéw, angyarski
ksigze zajmowat sie jego stuzacym, probujgc go rozgrzac. Nie byto z czego zrobi¢
ogniska — wcigz jeszcze znajdowali si¢ wysoko ponad granicg laséw.

Rocannon zdjat swéj kombinezon i mimo stabych, trwozliwych protestow Yahana
ubrat wen chlopca, a sam zawinat sie w futra. Ludzie i wiatrogony, sttoczeni razem
dla ciepta, podzielili miedzy siebie resztki wody i chleba Fiia. Noc zblizata sie od
podndzy goér. Na niebie pojawily sie gwiazdy, uwolnione przez ciemnos¢, a dwa
najwieksze ksiezyce swiecity niemal w zasiegu reki.



P6zna nocg Rocannon ocknat sie z plytkiego snu. W swietle gwiazd swiat byt cichy i
nieruchomy. Yahan sciskal jego ramie i szeptal cos goraczkowo, potrzasat nim i
szeptal. Rocannon spojrzat tam, gdzie pokazywat Yahan, i na najblizszym gtazie
zobaczyt jakis cien, wytom posréd gwiazd.

Byt wielki i dziwnie niewyrazny, podobnie jak tamten cien, ktéry widzieli na réwninie
daleko stad. Na lewo od niego swiecit stabo malejacy ksiezyc Heliki. Kiedy mu sie
przygladali, przez ciemny ksztatt zaczely stopniowo przeswitywaé gwiazdy. Po chwili
nie bylo juz cienia, tylko mroczne, przejrzyste powietrze.

—To tylko gra swiatel, Yahanie — szepnat Rocannon. — Pot6z sie, masz goraczke.

—Nie — odezwat sie za jego plecami cichy glos Mogiena. — To nie byto zludzenie,
Rokananie. To byta moja sSmier¢.

Yahan usiadt, trzesac sie w goraczce.

—Nie, panie! nie twoja; to niemozliwe! Widziatem to przedtem, na réwninach, kiedy
cie z nami nie byto — i Olhor tez!

Przywotujac na pomoc resztki opanowania i zdrowego rozsagdku Rocannon
przemoéwit autorytatywnym tonem:

—Nie gadaj glupstw!
Mogien nie zwrécit na niego uwagi.

—Ja tez widziatlem jg na rowninach, gdzie mnie szukata. Dwa razy widziatlem jg na
wzgoérzach, zanim znalezliSmy przelecz. Jesli to nie moja sSmier¢, to czyja? Twoja,
Yahanie? Czyz ty jestes ksieciem, Angya? Czy masz dwa miecze?

Yahan, wstrzasniety i przerazony, probowat go powstrzymac¢, ale Mogien méwit
dalej:

—To nie jest Smieré Rokanana, poniewaz on przez caly czas trzyma sie swojej drogi.
Czlowiek moze umrzeé¢ w kazdym miejscu, ale swoja wlasng smieré, swoja prawdziwa
smier¢ ksigze spotyka jedynie w swoim krélestwie. Ona czeka na niego tam, gdzie
moze go spotkac, na polu walki, w domu lub na koncu drogi. To jest moje krélestwo.
Z tych gor wyszli moi ludzie. Teraz tu wrécitem. M6j drugi miecz zostatl ztamany w
walce. Ale postuchaj, moja smierci: jestem Mogien, dziedzic Hallan — czy mnie
poznajesz?

Mrozny, ostry wiatr powiat od gér. Dookota wznosily si¢ skatly, w gorze swiecity
gwiazdy. Jeden z wiatrogonéw wzdrygnat sie i zawarczat.



—Milcz — powiedziat Rocannon. — To wszystko gltupstwa. Kladz sie i $pij...

Ale sam dlugo nie moégt zasnaé, a za kazdym razem, kiedy podnosit glowe, widziat,
jak Mogien siedzi przy poteznym boku swego wiatrogona, czujny i milczacy,
wpatrujac sie w noc.

O swicie wypuscili wiatrogony na polowanie w nizej potozonych lasach, a sami
zaczeli schodzi¢ na piechote. Nadal znajdowali sie wysoko ponad granica laséw. Na
szczycie pogoda sie utrzymywala, ale za to juz po godzinie marszu przekonali sie, ze
Yahan nie daje sobie rady. Zejscie nie byto trudne; mimo to Yahan, wyczerpany i
chory, nie mégt dotrzymacé im kroku, a tym bardziej wspina¢€ sie i czolgaé, co
czasami byto konieczne. Jeden dzieh wypoczynku w kombinezonie Rocannona
pomogtby mu odzyskac¢ sily: ale to oznaczalo jeszcze jedng noc spedzong w gorach,
bez ognia, bez zadnego schronienia, prawie bez zywnosci. Mogien rozwazyt to
ryzyko, z pozoru nawet sie nie zastanawiajac, i zaproponowat, zeby Rocannon
zaczekat z Yahanem w jakims stonecznym, ostonietym zakatku, podczas gdy on
znajdzie zejscie dostatecznie tatwe, zeby mogli zniesé Yahana na dét, albo
przynajmniej jakies schronienie przed sniegiem.

Kiedy odszedt, Yahan, lezagcy dotad w odretwieniu, poprosit o wode. Flaszka byta
pusta. Rocannon kazat mu leze¢ spokojnie i wspigt si¢ po pochylym zboczu na
skalng poétke, sterczacq jakies pietnascie metrow wyzej, gdzie dostrzegt nieco
zbitego, topniejgcego sniegu. Wspinaczka okazata sie trudniejsza, niz przypuszczat.
Lezat na skale z sercem walgcym w piersi, chciwie tapigc w usta czyste, rozrzedzone
powietrze.

W uszach mial szum, ktéry poczatkowo wzigt za szum wilasnej krwi; potem obok
swej reki zobaczyt ptyngca wode. Usiadt. Malenki strumyczek parujac oplywat zaspe
twardego, zlodowacialego sniegu. Rozejrzat sie za jego zrédiem i pod przewieszong
skala dostrzegt czarny otwér: wejscie do jaskini. Jaskinia bylaby dla nich najlepsza
kryjowka, stwierdzita racjonalna czes¢ jego umystu — ale w tej samej chwili owladneto
nim uczucie irracjonalnej paniki. Siedziatl nieruchomo, sparalizowany przez
najokropniejszy strach, jakiego kiedykolwiek doswiadczyt.

Promienie stonca daremnie préobowaly ogrzaé naga skale. Szczyty gorskie kryly sie
za najblizszymi gtazami, a lezaca w dole kraine przestanialy chmury. Tutaj, na nagim,
szarym dachu swiata byt tylko on i ciemny otwér w skale.

Po dlugim czasie wstatl, podszed! do otworu przestepujac przez parujgcy
strumyczek i przemoéwit do obecnosci, ktéra czekata w ciemnym wnetrzu.

—Przychodze - powiedziat.

Ciemnos¢ poruszyta sie nieznacznie i mieszkaniec jaskini stanat u jej wejscia.



Podobnie jak Gliniaki byt niski i blady; podobnie jak Fiia — drobny i jasnooki;
przypominat jednych i drugich, nie przypominat zadnych. Wiosy miat biate. Glos nie
byt glosem, gdyz rozbrzmiewal w myslach Rocannona, podczas gdy jego stuch
rejestrowat tylko cichy gwizd wiatru; i nie bylo zadnych stéw. A jednak glos zapytat
Rocannona, czego sobie zyczy.

—Nie wiem — odpowiedziatl na gtos przerazony cztowiek, ale jego skupiona wola w
ciszy odpowiedziata za niego: Chce iS¢ na pofudnie, znalezé mojego wroga i
Zniszczy¢ go.

Wiatr gwizdat mu w uszach; cieply strumyk bulgotat u jego stép. Powoli,
bezszelestnie mieszkaniec jaskini odstapit na bok i Rocannon pochyliwszy sie wszedt
w ciemnos¢.

Co ofiarowujesz w zamian za to, co ci datem?

Co mam ofiarowaé, o Najstarszy?

To, co masz najdrozszego, to, czego bedziesz najbardziej zatowat.
W tym swiecie nie mam nic wfasnego. C6z moge ci da¢?

Rzecz, zycie, szanse; nadzieje, los, przypadek: nie musisz zna¢ jego imienia. Ale
wykrzykniesz gtosno jego imie, kiedy to utracisz. Czy oddasz to dobrowolnie?

Dobrowolnie, o Najstarszy.

Cisza, gwizd wiatru. Rocannon pochylit glowe i wyszedt z ciemnosci. Kiedy sie
wyprostowat, czerwony promien swiatta uderzyt go prosto w oczy. Zimne, czerwone
stonce zachodzito ponad szkartathoszarym morzem chmur.

Yahan i Mogien spali przytuleni do siebie na skalnej poéice. Niewielka kupka futer i
ubran nie poruszyta sie, kiedy Rocannon do nich schodzit.

—Obudzcie si¢ — powiedziat cicho.

Yahan usiadt. W ostrym, czerwonym swietle jego twarz wygladata dziecinnie i
zatosnie.

—Olhor! MysleliSmy... nie byto cie nigdzie... mysleliSmy, ze spadtes...

Mogien potrzasnat swojg z6itg czupryna, zeby odgonic¢ sen, i przez chwile patrzyt
na Rocannona. Potem powiedzial ochryplym, tagodnym gltosem:

—Witaj z powrotem, Wiadco Gwiazd. CzekaliSmy tu na ciebie.



—Spotkatem... rozmawialem z...

Mogien podnidst reke.

—Wrécites i ciesze sie z tego. Czy idziemy na potudnie?
—Tak.

—Dobrze. — W tym momencie Rocannon nawet si¢ nie zdziwit, ze Mogien, ktory
zawsze byl jego przewodnikiem i opiekunem, nagle zwraca sie do niego jak ksigze do
swego wiadcy.

Mogien dmuchnat w gwizdek, ale choé¢ czekali dlugo, wiatrogony nie wrécity. Zjedli
wiec resztki twardego, pozywnego chleba Fiia i jeszcze raz wyruszyli na piechote.
Kombinezon wyraznie pomagat Yahanowi, wiec Rocannon nalegat, zeby miodzieniec
go zatrzymal. Mlody Olgyia nie odzyskat jeszcze catkowicie sit — potrzebowat
jedzenia i dluzszego wypoczynku — ale juz mégt iS¢, a to byto konieczne: czerwony
zachod stonca zwiastowat pogorszenie pogody. Zejscie nie byto niebezpieczne, tylko
powolne i meczace. Péznym rankiem z laséw potozonych daleko w dole nadleciat
szary wiatrogon Mogiena. Obtadowali go siodtami, uprzeza i futrami — wszystkim, co
teraz mieli — i wiatrogon fruwat nad nimi, to wzbijajgc sie w gére, to nurkujgc w doét.
Od czasu do czasu wydawat dzwieczny okrzyk, jakby przywotujgc swego pasiastego
towarzysza, ktéry wcigz polowat lub pozywiat sie w lesie.

Okoto potudnia natrafili na niebezpieczny odcinek drogi. Z urwiska sterczala wielka
skala, jak tarcza, przez ktéra musieli si¢ przeczotga¢ powigzani linami.

—Moze z goéry zobaczysz jakas tatwiejsza droge, Mogienie — zaproponowat
Rocannon. — Szkoda, ze drugi wiatrogon nie wrocit.

Czut jakis niepokdj; chciat jak najszybciej zejS¢ z tego nagiego, szarego zbocza i
skry¢ sie posrod drzew.

—Zwierzeta byly przemeczone; moze ten drugi jeszcze nic nie upolowat. Moj
wiatrogon nie byt tak obcigzony. Zobacze, jak szeroka jest ta skata. Moze moj
wiatrogon mogtby przenies¢ nas wszystkich na niewielkg odlegtos¢.

Zagwizdal, a szary wiatrogon z tym slepym postuszenstwem, ktére zawsze
zdumiewato Rocannona u tak wielkiej i drapieznej bestii, zatoczyt koto w powietrzu,
po czym z gracjq sfrunat na ziemie. Mogien wskoczyt na niego i wzbit sie w gére z
gtosnym krzykiem; jego jasne wiosy zablysly w ostatnich promieniach stonca,
przebijajgcych sie przez gesty wat chmur.

Nadal wiat zimny, ostry wiatr. Yahan przykucnat w zatomie skat i zamknat oczy.
Rocannon usiadt wpatrujgc sie w odlegly horyzont, za ktérym, przy najdalszej



krawedzi, wyczuwato sie¢ leciutki odblask morza. Nie patrzyt na rozlegty, mglisty
pejzaz, ktory pojawiat sie i znikat pomiedzy dryfujgcymi chmurami; wbit spojrzenie w
jeden punkt, jedno miejsce potozone na potudnie i nieco na wschéd. Zamknat oczy.
Nastuchiwat i styszat.

To byt ten dziwny dar, ktoéry otrzymat od mieszkanca jaskini, straznika gorgcego
zrédta w bezimiennych gérach; dar tak catkowicie obcy jego naturze. Tam, w
ciemnosciach, obok gtebokiej, parujgcej studni, nauczono go postugiwacé sie
zmystem, ktory Ziemianie i Davenantanie mogli jedynie bada¢ u innych ras, gdyz
sami — procz rzadkich wyjatkéw — byli nan gtusi i Slepi. Rocannon, mobilizujac resztki
swego czlowieczenstwa, odwracat si¢ od przerazajgcej wiedzy, ktéorg mu ofiarowat
mieszkaniec jaskini. Uczyt sie stucha¢ umystoéw jednej rasy, jednego gatunku
stworzen, jednego gtosu posrod wszystkich innych; glosu swego wroga.

Chociaz wczesniej préobowat juz rozmawia¢ w myslach z Kyo, teraz nie chciat
stucha¢ mysli swoich towarzyszy, jesli oni nie potrafili tego samego. Tam gdzie
istniata mitos¢ i lojalnos¢, musiato tez istnie¢ zaufanie.

Mégt jednak szpiegowaé i podstuchiwac tych, ktérzy zabili jego przyjaciét i zerwali
wiez pokoju. Siedziat na bloku granitu posrod nieprzebytych gor i stuchat mysli ludzi
przebywajacych tysigce metréw nizej i setki kilometrow dalej, wsréd wzgorz.
Niewyrazne brzeczenie, chaos, betkot i paplanina, odlegte, mgliste emocje i doznania.
Nie wiedzial, jak odrézni¢ jeden gtos od drugiego; czut zawrét glowy, jakby
przebywat jednoczesnie w setkach miejsc. Stuchat, jak stucha niemowle, nie
odrézniajgc dzwiekéw. Ci, ktdrzy rodza sie z oczami i uszami, muszg uczy¢ sie
patrzec¢ i stuchaé, uczy¢ sie wyluskiwaé jakas twarz sposrod ksztaltéw widzianych
do goéry nogami, jakies znaczenie sposrod powodzi dzwiekéw. Straznik studni
posiadat dar, ktéry Rocannonowi znany byt tylko ze styszenia, dar rozbudzania
zmystu telepatii; nauczyt Rocannona, jak nim kierowaé¢, ale nie mégt go nauczyé¢, jak
sie nim postugiwaé¢ w praktyce; nie byto na to czasu. Rocannonowi krecito sie w
gtowie od nattoku obcych mysili i uczué. Tysigce obcych umystow wdzierato sie w
jego umyst. Jednakze postugujgc sie owym zmystem, ktéry Angyarowie nazywali
,myslomowg”, nie styszat zadnych stéw. To, co ,styszal”’, to nie byly stowa, lecz
emocje, pragnienia, fizyczne doznania i sensualno-mentalne wrazenia obecnosci
wielu réznych ludzi, obecnosci nakladajacej sie na jego wlasny system nerwowy;
przerazajace fale strachu i zazdrosci, powiew zadowolenia, ciemna otchfan snu,
szalencza, na wpot zrozumiata, na wpét odczuta kottowanina mysli. | naraz z tego
chaosu wynurzylo sie cos absolutnie jasnego i zrozumiatego. Kontakt bardziej
bezposredni niz reka potozona na nagiej skérze. Cos zblizato sie ku niemu, jakis
cztowiek, ktérego umyst wyczut jego obecnosé. Wraz z tym wrazeniem pojawily sie
stabsze wrazenia szybkosci, ciasnej przestrzeni, ciekawosci i strachu.

Rocannon otworzyt oczy, na wpét oczekujac, ze ujrzy przed sobg twarz czlowieka, z
ktérym nawiagzat kontakt. Ten czlowiek znajdowat sie niedaleko stad; Rocannon byt



tego pewien. Czul, ze ten czlowiek sie zbliza. Nie zobaczyt jednak nic précz pustki i
niskich chmur. Drobne, suche ptatki sniegu wirowaty na wietrze. Po lewej sterczat
wielki odtam skaly, ktéry zagradzat im droge. Podszedt Yahan i przygladat sie
Rocannonowi ze strachem. Ale Rocannon nie moégt go uspokoié, poniewaz owa
obecnos¢ przykuta go do siebie; nie potrafit zerwaé kontaktu.

—Tam... tam jest... latajgcy statek — wymamrotal niewyraznie, jak przez sen. — Tam!
Tam gdzie pokazywal, nie byto nic; pustka, chmury.
—Tam — wyszeptat Rocannon.

Yahan ponownie obejrzat sie¢ w slad za jego spojrzeniem i krzyknat. Wysoko w gorze
unosit sie¢ w powietrzu Mogien na szarym wiatrogonie; a nad nim z kiebéw chmur
wytonit sie nagle wielki, czarny ksztatt, na pozér nieruchomy. Mogien splynat z
wiatrem w doét nie widzac go; z pochylong gtowa szukat wzrokiem swoich towarzyszy
— dwéch malenkich figurek na malenkiej skalnej poélce posrod rozleglego pejzazu skat
i chmur.

Czarny ksztatt urést w oczach, huk smigiet rozbijat cisze gér. Rocannon widziat go
wyraznie, ale jeszcze wyrazniej wyczuwat cztowieka w jego wnetrzu, niepojeta
bliskos¢ drugiego umystu, przejmujacy, intensywny strach.

—Kryj sie! — szepnat do Yahana, sam jednak nie byt w stanie sie poruszy¢.

Helikopter kierowat sie prosto na nich, wciggajac strzepki chmur w wirujgce smigta.
Rocannon patrzyt na nadlatujacg maszyne, a jednoczesnie patrzyt z jej wnetrza,
szukajgc czegos wzrokiem, widziat dwie mate figurki na zboczu géry, czut strach,
coraz wiekszy strach — blysk swiatla, goragce smagniecie bélu, bol w jego wlasnym
ciele, nie do zniesienia. Kontakt umystéw urwat si¢ gwaltownie. Znowu byt soba, stat
na skalnej pétce przyciskajgc prawa dton do piersi, dyszac ciezko i patrzac, jak
helikopter zbliza sie coraz bardziej, jak Smigla obracaja sie z ogtuszajgcym hukiem,
jak umieszczony na dziobie laser celuje prosto w niego.

Z prawej, sposrod kiebowiska chmur wystrzelit nagle wielki, szary ksztalt:
skrzydlaty wierzchowiec niosgcy na grzbiecie jezdzca, ktory krzyczal wysokim,
wibrujagcym glosem, przypominajgcym triumfalny smiech. Jedno uderzenie wielkich,
szarych skrzydet — i wierzchowiec runat z petng szybkoscig prosto na unoszacq sie
w powietrzu maszyne. Rozlegt sie ostry dzwiek jakby rozdzieranej tkaniny, a potem
powietrze byto puste.

Dwaj ludzie na skalnej pétce zamarli w bezruchu. Z dotu nie dochodzit zaden dzwiek.
Chmury majestatycznie przeptywaly nad otchtania.

—Mogienie!



Rocannon wykrzyknat glosno jego imi¢. Nie bylo odpowiedzi. Byt tylko bél, strach i
milczenie.



Rozdziat IX

Deszcz bebnit donosnie o drewniany dach. Komnate zalegat chtodny pétmrok.

Obok jego postania stata kobieta. Znat te twarz-ciemng, szlachetng, dumna twarz
uwienczong ziotem.

Chciatl jej powiedzie¢, ze Mogien nie zyje, ale nie mégt wymowic tych stow. Lezatl bez
ruchu, zmieszany i niepewny, poniewaz teraz przypomniat sobie, ze Haldre z Hallan
byla stara, siwowlosa kobieta, a ztotowlosa kobieta, ktérg niegdys znat, nie zyta od
dawna; a w kazdym razie widziat jg tylko raz, na planecie odlegtej o osiem lat
swietlnych, dawno, dawno temu, kiedy byt cztowiekiem zwanym Rocannonem.

Ponownie sprobowat przeméwié, ale kobieta powiedziala:
—Cicho, méj panie.

Méwita we Wspdinej Mowie, cho¢ z odmiennym akcentem. Podeszia blizej i ciagneta
cichym gltosem:

—To jest zamek Breygna. Przyszedtes tu z gér z drugim cztowiekiem, podczas
Snieznej zamieci. Byles bliski Smierci i nadal jestes ranny. Mamy czas...

Mieli duzo czasu i czas ten uptywat spokojnie, niepostrzezenie, wsréd szumu
deszczu.

Nastepnego dnia — a moze bylo to w dzien p6zniej — odwiedzit go Yahan, Yahan
bardzo chudy, lekko utykajacy, z twarzg poznaczong sladami odmrozen. Ale o wiele
bardziej niezrozumiata byta zmiana, jaka zaszta w jego zachowaniu, jego nieSmiatosé
i ulegtosé wobec Rocannona. Po chwili rozmowy zmieszany Rocannon zapytat:

—Czy ty sie mnie boisz, Yahanie?
—Staram sie nie baé, panie — wyznat Yahan i zajgknat sie.

Kiedy Rocannon mégt juz schodzi¢ do sali biesiadnej, na wszystkich zwréconych ku
niemu twarzach widziat ten sam wyraz leku czy obawy, cho¢ byly to dzielne i wesote
twarze. Ciemnoskorzy, jasnowlosi, wysocy ludzie, stara rasa; z niej wywodzili sie
Angyarowie — pojedyncze plemie, ktére dawno temu wywedrowato na péinoc, za
morze. To byli Liuarowie, od niepamietnych czaséw zyjacy tutaj, u podnéza gér i na
rozlegtych potudniowych réwninach.

Z poczatku myslat, ze to jego obcy wyglad, jego jasna skéra i ciemne wiosy
napetniajg ich obawa; ale Yahan wygladat tak samo, a jednak jego sie nie bali.



Traktowali go jak ksiecia posrod ksigzat, co dla eks-niewolnika z Hallan stanowito
mita niespodzianke. Ale Rocannona traktowali jak ksiecia ponad ksigzetami, jak
kogos innego.

Byt ktos, kto rozmawiat z nim jak rowny z rownym. Pani Ganye, synowa i
spadkobierczyni starego ksiecia, byta od paru miesiecy wdowa; jej maty, jasnowlosy
synek prawie nigdy nie odstepowat jej boku. Chiopczyk, choé niesmialy, nie bat sie
Rocannona. Polubit go i czesto prosit, zeby mu opowiada¢ o gérach, o morzu i
pétnocnych krainach. Rocannon odpowiadat na wszystkie pytania, a Ganye, jasna i
pogodna jak promien stonca, przystuchiwata si¢ temu, od czasu do czasu
odwracajgc ku niemu z usmiechem twarz — te twarz, ktérej nigdy nie mogt
zapomnied.

Na koniec zapytat ja, co takiego mysla o nim mieszkancy Breygna, a ona
odpowiedziala szczerze:

—Mysla, ze jestes bogiem.

Uzyla stowa, ktore ustyszat po raz pierwszy w wiosce Tolen, stowa ,,pedan”.
—To nieprawda — oswiadczyt z naciskiem.

Zasmiata sie cicho.

—Dlaczego tak mysla? — zapytat gwattownie. — Czy bogowie Liuaréw maja kalekie
rece i siwe wlosy? — Promien lasera z helikoptera trafit go w prawy nadgarstek i
odtad Rocannon niemal catkowicie stracit wiadze w rece.

—Czemu nie? — odparta Ganye z usmiechem na swojej dumnej, szczerej twarzy. —
Jednakze prawdziwym powodem jest to, ze zszedtes z gor.

Przetrawiat te stowa przez chwile.
—Powiedz mi, pani Ganye, czy wiecie o... strazniku studni?
Jej twarz spowazniata.

—-Znamy tylko legendy. Mineto juz wiele czasu, dziesie¢ pokolen panéw Breygna,
odkad Lollt Wielki poszedt w wysokie miejsca i wrocit przemieniony. Wiemy, ze
spotkates Najstarszych.

—Skad wiecie?

—We sSnie, w goraczce méwisz zawsze o cenie, o zaptacie, o otrzymanym darze i
jego cenie. Lollt rowniez zaptacit... Zaptata byla twoja prawa reka, Olhorze? —



zapytata z nagtym strachem, podnoszac na niego oczy.
—Nie. Oddatbym obie rece, zeby odzyska¢ to, co stracitem.

Wstat, podszedt do okna w wiezy i popatrzyt na rozlegta kraine, rozciggajaca sie
miedzy gorami a odleglym morzem. Wynioste wzgoérza, na ktérych stat zamek
Breygna, optywala rzeka, wijac sie i polyskujac posréd nizszych wzgérz, znikajgc w
mglistej dali, gdzie majaczyly niewyraznie wioski, pola, wieze zamkoéw i znowu rzeka,
ISnigca w promieniach stonca, ciemna w strumieniach deszczu.

—To najpiekniejszy kraj, jaki kiedykolwiek widziatem — powiedziat Rocannon. Wciaz
myslal o Mogienie, ktéry nigdy juz tego nie zobaczy.

—Dla mnie nie jest juz tak piekny, jaki byt kiedys.
—Dlaczego, pani Ganye?

—Z powodu Obcych!

—Opowiedz mi o nich, pani.

—Przyszli tu poprzedniej zimy. Wielu z nich przyjechato na wielkich latajgcych
statkach, uzbrojonych w ognistg bron. Nikt nie umiat powiedzie¢, z jakiego kraju
przyszli; nie wspominajg o nich zadne legendy. Caly kraj pomiedzy rzeka Viarn a
morzem nalezy teraz do nich. Zabili lub przegnali ludzi z oSmiu zamkéw. My
zostaliSmy uwiezieni na wzgdérzach; nie osmielamy sie nawet zejs¢ na dét, zeby
zaprowadzi¢ stada na nasze wlasne pastwiska. Z poczatku walczyliSmy z Obcymi.
Méj maz Ganhing zostat zabity przez ich ognista bron. — Zamilkla, jej spojrzenie
zatrzymalo sie na chwile na spalonej, kalekiej rece Rocannona. — Zanim... zanim
nastata pierwsza odwilz, zgingt — i dotad nie zostal pomszczony. Schylamy glowy i
omijamy ich ziemie z daleka, my, Wiadcy Ziemi! | nie znajdzie sie nikt, kto kazatby
tym obcym zapflaci¢ za Smieré Ganhinga.

Cé6z za wspanialy gniew, pomyslat Rocannon styszac w jej glosie spizowe tony trab
Hallan.

—Zaptaca, pani Ganye; zaplacq wysoka cene. Wprawdzie wiesz, ze nie jestem
bogiem, ale czy myslisz, ze jestem zwyklym cziowiekiem?

—Nie, panie — odrzekia. — Nie mysle.

Mijatly dni, dtugie dni dlugiego lata. Biate zbocza goér ponad Breygng okryly sie
blekitem, zboza na polach Breygny dojrzaly, zostaly zebrane, zasiane i dojrzewaly po



raz drugi, kiedy pewnego popotudnia Rocannon usiadt obok Yahana na dziedzincu,
gdzie ujezdzano wiasnie pare mtodych wiatrogonéw.

—Wyruszam znoéw na potudnie, Yahanie. Ty zostaniesz tuta;.
—Nie, Olhorze! Pozwol mi isé€...

Yahan urwal. By¢é moze przypomnial sobie pewng mglista plaze, gdzie porwany
zadza podrézy wypowiedziat postuszenstwo Mogienowi. Rocannon usmiechnat sie.

—Lepiej bedzie, jesli pojde sam. To nie potrwa diugo, tak czy inaczej.
—Ale ja przysiegalem ci stuzy¢, Olhorze. Prosze, pozwdl mi iS¢ z toba.

—Przysiegi traca waznosg¢, kiedy traci sie imie. Po tamtej stronie gor ofiarowales
swe stuzby Rokananowi. Ale w tym kraju nie ma stug i nie ma tez cztowieka imieniem
Rokananon. Prosze cie, Yahanie, jak przyjaciela, nie méw juz nic wiecej, tylko jutro o
swicie osiodtaj dla mnie wiatrogona z Hallan.

Nastepnego ranka przed wschodem stonca Yahan lojalnie czekat na niego na
ladowisku, trzymajac wodze jedynego ocalatego wiatrogona z Hallan, tego w szare
pasy. Wiatrogon dotart sam do Breygny w pare dni po nich, zagtodzony i na wpét
zamarzniety. Teraz byt ISnigcy i peten animuszu, powarkiwat i wymachiwat pasiastym
ogonem.

—Czy natozytes drugg skore, Olhorze? — zapytat szeptem Yahan, zapinajgc mu pasy
na udach. — Méwia, ze Obcy strzelajg ogniem w kazdego, kto zjawi sie w poblizu ich
siedzib.

—Nalozytem ja.
—Ale nie masz miecza...?

—Nie. Nie mam miecza. Postuchaj, Yahanie, gdybym nie wrécit, zajrzyj do portfela,
ktory zostawitem w swoim pokoju. Sg w nim kawatki tkaniny ze... ze znakami i
obrazami ziemi; gdyby kiedykolwiek powrécili tutaj moi ludzie, oddaj im to, dobrze?
Jest tam réwniez naszyjnik. — Zawahat sie na chwile, twarz mu pociemniata. — Daj go
pani Ganye. Jesli nie wréce, zeby sam go jej daé. Zegnaj, Yahanie. Zycz mi
szczescia.

—Oby twoi wrogowie zmarli nie sptodziwszy synow — zawotat Yahan ze tzami i puscit
wodze.

Wiatrogon wzbit sie natychmiast w niebo, ciepte i szarawe o swicie, zawroécit
poteznym uderzeniem skrzydet, ztapat pomocny wiatr i odleciat nad wzgérza. Yahan



stal patrzac w slad za nim. Wysoko na Wiezy Breygna wyjrzata z okna jakas twarz,
ciemna i piekna; wiatrogon zniknat juz dawno, stonce wzeszto, a ona wciaz patrzyta.

Byla to dziwna podréz, podr6z do miejsca, ktérego nigdy nie widzial, a jednak
poznatl je z zewnatrz i od wewnatrz poprzez rozmaite wrazenia, czerpane z setek
réznych umystéw. Cho¢ bowiem ten zmyst nie pozwalat widzie¢, umozliwiatl jednakze
odbieranie namacalnych wrazen, dotyczacych przestrzeni, wzajemnego potozenia,
czasu, ruchu i pozyciji. Przetrawiajgc te doznania wciaz na nowo przez wiele dni,
kiedy catymi godzinami siedziat nieruchomo w swoim pokoju w zamku Breygna,
Rocannon zdobyt dokladng, choé bezstowna i bezobrazowa wiedze o kazdym
budynku i kazdym miejscu w bazie wroga. A uporzadkowawszy bezposrednie
wrazenia dowiedziat sie, czym byta ta baza, dlaczego tu sie znajdowalta, jak do niej
wejs¢ i gdzie szukac¢ tego, co bylo mu potrzebne.

Problem polegat na tym, ze po diugiej, intensywnej praktyce bardzo trudno mu byto
nie uzywac tego zmystu, kiedy zblizat sie¢ do swoich wrogdéw; wytaczy¢ go, uzywac
tylko oczu i uszu, mysle¢ w zwykly sposéb. Wypadek w goérach ostrzegt go, ze na
bliskg odlegtos¢ wrazliwe umysty moga w jakis niejasny sposéb uswiadamia¢ sobie
jego obecnosé¢. Przyciggnat pilota helikoptera nad gérskie zbocze jak rybe na wedce,
chociaz sam pilot prawdopodobnie nie rozumiat, co skierowalo go w te strone ani
dlaczego czut przymus strzelania do ludzi, ktérych zobaczyt. Teraz, samotnie
zblizajgc sie do ogromnej bazy, Rocannon nie chciat scigga¢ na siebie niczyjej uwagi,
poniewaz miat zamiar zakras¢ sie jak zlodziej pod ostong nocy.

O zachodzie stonca zostawit spetanego wiatrogona na lesnej polanie, a teraz, po
kilku godzinach marszu, przemierzat rozlegla, pusta, betonowg ptaszczyzne
kosmodromu, zblizajgc si¢ do grupy budynkéw. Kosmodrom byt tylko jeden i rzadko
uzywany, skoro wszyscy ludzie i sprzet znajdowali si¢ na miejscu. Rakiety mknace z
predkoscia swiatta nie liczyly sie w tej wojnie, gdzie najblizsza cywilizowana planeta
byla odlegta o osiem lat swietinych.

Baza byla wielka, przerazajaco wielka dla samotnego czlowieka, ale wiekszos¢
budynkéw przeznaczono na kwatery. Rebelianci sprowadzili tu niemal cata swoja
armie. Podczas gdy Liga tracita czas przeszukujac i podporzadkowujgc sobie ich
ojczysta planete, oni umacniali swoje pozycje na tym odlegtym, bezimiennym
swiecie, zagubionym wsrod wszystkich swiatéw Galaktyki, gdzie niezwykle trudno
byto ich odnalez¢. Rocannon wiedzial, ze niektére z wielkich barakéw byly puste;
kilka dni temu wystano kontyngent zotnierzy i technikdéw w celu przejecia planety,
ktora — jak sie domyslat — zostata podbita lub nakioniona do zawarcia sojuszu z
buntownikami. Owi zolnierze przybeda tam najwczesniej za dziesie¢ lat. Faradayanie
byli bardzo pewni siebie. Pewnie dobrze im sie wiedzie w tej wojnie. Wszystko, czego
potrzebowali, zeby zniszczyé bezpieczenstwo Ligi Wszystkich Swiatéw, to dobrze
ukryta baza i szes¢ poteznych broni.



Wybrat noc, kiedy sposrod czterech ksiezycow tylko maty asteroid Heliki, uwieziony
przez pole przyciggania planety, miat sie pojawi¢ na niebie przed pé6inoca. Heliki
jasniat na niebie, kiedy Rocannon zblizat si¢ do rzedu hangaréw, sterczacych jak
czarna rafa na szarym morzu betonu. Nikt jednak go nie zauwazyt, nikt nie wyczut
jego obecnosci. Nie bylo ogrodzenia, straze byly nieliczne. Straz petnity za nich
maszyny, ktore przepatrywaly przestrzen na odlegtos¢ lat swietlnych wokét systemu
Fomalhaut. Czeg6z zresztg mieliby sie obawia¢ ze strony aborygenoéw, tkwiacych
wciaz w epoce brazu na tej malej, bezimiennej planecie?

Heliki swiecit petnym blaskiem, kiedy Rocannon wysliznat sie z cienia rzucanego
przez hangary; byt w potowie cyklu, kiedy Rocannon osiaggnat swoj cel: szes¢
nadswietinych statkow. Spoczywaly obok siebie jak ogromne, hebanowe jaja pod
wysokim, ledwie widocznym baldachimem siatki maskujacej. Woko6t statkow rosty tu i
6wdzie drzewa, wygladajace jak zabawki — przedmurze Lasu Viarn.

Teraz juz musiat uzyé swego zmystu bez wzgledu na konsekwencje. Stat w cieniu
kepy drzew, nieruchomy i czujny, starajgc sie trzymac¢ jednoczesnie oczy i uszy w
pogotowiu, i siegal przed siebie, w strone jajowatych statkéw, badajac ich otoczenie
i ich wnetrza. W kazdym, jak dowiedzial sie¢ w Breygna, dzien i noc siedziat pilot
gotow do startu — przypuszczalnie na Faraday — w razie awarii.

Awaria dla szesciu pilotéw mogta oznaczac tylko jedno: ze centrum dowodzenia,
znajdujace sie cztery mile dalej, na wschodnim krancu bazy, zostatlo zbombardowane
lub dokonano w nim sabotazu. W takim przypadku kazdy z nich miat wyprowadzié¢
swoj statek w bezpieczne miejsce przejawszy nad nim kontrole — podobnie jak statki
kosmiczne owe nadswietine statki mialy systemy napedowe niezalezne od wszelkich
zewnetrznych komputerow i zrédet zasilania, ktére mogly ulec uszkodzeniu. Ale lot
na nich oznaczat samobdéjstwo; zadna zywa istota nie przezyta ,,podrézy” z
szybkoscig wiekszg od swiatta. Kazdy pilot byt zatem nie tylko sSwietnie wyszkolonym
matematykiem, ale rowniez fanatykiem gotowym do poswiecenia zycia. Stanowili
starannie dobrang zatoge. Mimo wszystko jednak nudzili sie siedzac tak i czekajac na
swoja niewielkg szanse chwaly. Tej nocy w jednym ze statkbw Rocannon wyczuwat
obecnosé dwéch mezczyzn. Pomiedzy nimi znajdowata sie ptaska powierzchnia
podzielona na kwadraty. Rocannon odbierat to samo wrazenie w ciggu wielu
ubieglych nocy i racjonalna czes¢ jego umystu zarejestrowata stowo ,,szachy”.
Siegnat swoim zmystem do nastepnego statku. Statek byt pusty.

Rocannon przemknat przez szarg przestrzen betonu, posréd nielicznych drzew,
dotart do pigtego statku w rzedzie, wspiat sie na rampe i wpadt w otwarty wiaz.
Whnetrze nie przypominato zadnego statku. Byly tam hangary na rakiety i wyrzutnie,
banki pamieci komputera, reaktory, jakis szalenczo splatany labirynt korytarzy do
przetaczania pociskéw, z ktérych kazdy moégt zniszczy¢ miasto. Poniewaz statek nie
poruszat sie w zwyklej czasoprzestrzeni, nie miat dziobu ani rufy, ani zadnej logiki, a
Rocannon nie znat jezyka, w ktérym wypisano oznaczenia. Nie byto tu zagdanego



zywego umystu, ktéry moégtby sie sta¢ przewodnikiem. Rocannon stracit dwadziescia
minut szukajgc sterowni — metodycznie, powsciggajgc narastajgca panike,
powstrzymujac sie od uzywania swego zmystu, zeby nie zaniepokoi¢ nieobecnego
pilota.

Dopiero kiedy juz zlokalizowat sterownie, znalazt przesytacz i usiadt przed nim, tylko
na chwile pozwolit sobie zajrze¢ do wnetrza drugiego statku. Odebrat wyrazny obraz
reki zawieszonej niezdecydowanie nad biatym goncem. Wycofat sie natychmiast.
Zapamietat koordynaty, na ktére nastawiony byt przesytacz, po czym przestawit go
na koordynaty Bazy Etnograficznej Ligi dla Strefy Galaktycznej 8, w miescie
Kerguelen, na planecie Nowa Potudniowa Georgia — jedyne koordynaty, ktére
pamietat bez zaglagdania do podrecznika. Wigczyt maszyne i zaczat nadawac.

Palce uderzaly w klawisze, niezrecznie, bo musiat sie postugiwaé lewa reka, a w tej
samej chwili na matym, czarnym ekranie w pokoju, ktéry znajdowat sie¢ w jednym z
miast na planecie odlegtej o osiem lat swietinych, pojawily sie litery:

PILNE DO PREZYDIUM LIGI. Baza nadswietlnych statkédw wojennych rebeliantéw z
Faradaya znajduje sie na Fomalhaut Il, Kontynent Poludniowo-Zachodni, 28°28’ Pn i
121°40’ Zach, okoto 3 km Pn-W od gtownej rzeki. Baza zaciemniona, ale powinna by¢
widoczna jako 4 budynki, 28 grup barakéw i hangar na kosmodromie prowadzacym
W-Z. 6 statkbw nadswietlnych nie w bazie, ale na zewnatrz, doktadnie na Pd-W od
kosmodromu na skraju lasu, zakamuflowane siatkg maskujgca i pochtaniaczami
swiatta. Nie atakowac¢ na oslep, poniewaz tubylcy sg niewinni. Tu Gaveral Rocannon
z Misji Etnograficznej Fomalhaut. Jestem jedynym pozostalym przy zyciu cztonkiem
ekspedycji. Nadaje z przesytacza na poktadzie nadswietlnego statku wroga. Tutaj
pozostato okoto 5 godzin do switu.

Miat zamiar dodac¢: ,,Zostawcie mi pare godzin na ucieczke”, ale nie zrobit tego.
Gdyby go zlapano, Faradayanie zostaliby ostrzezeni i mogliby przenies¢ statki w
inne miejsce. Wylaczyt nadajnik i ustawit koordynaty w poprzednim potozeniu.
Wedrujac do wyjscia waskim pomostem, biegnagcym wzdtuz korytarza, ponownie
sprawdzit drugi statek. Szachisci skonczyli partie i zbierali sie do wyjscia. Zaczat
biec, mijajgc puste, dziwaczne, stabo oswietlone pomieszczenia. Zdawato mu sie, ze
skrecit w zlym kierunku, ale trafit prosto do wtazu, zbiegt po rampie, gonigc resztka
sit przemknat obok nie konczacego sie ogromu statku, obok nie konczacego sie
ogromu drugiego statku i wpadt w ciemnosé¢ lasu.

Miedzy drzewami nie mégt juz biec, gdyz oddech palit go w piersi, a geste, czarne
gatezie nie przepuszczaly swiatlfa. Szedt dalej spiesznym krokiem; obszedt skraj
bazy, dotart do konca kosmodromu i rozpoczat droge powrotng, wspomagany przez
nastepny cykl jasnosci Heliki, a po godzinie — wschéd Feni. Miat wrazenie, ze w ogodle
nie posuwa si¢ naprzod, a czas uciekat. Jesli zbombardujg baze teraz, kiedy byt tak
blisko, dosiegnie go fala uderzeniowa lub ptomienie. Brnat przez ciemnos¢ ogarniety



przemoznym strachem przed swiattem, ktére moze wybuchna¢ za jego plecami i
spali¢ go. Ale dlaczego sie nie zjawiali, dlaczego to trwato tak diugo?

Dopiero o swicie dotart do wzgoérza o rozdwojonym wierzchotku, gdzie zostawit
wiatrogona. Bestia powarkiwata na niego, rozdrazniona tym, ze calg noc spedzita
uwigzana do drzewa w lesie obfitujagcym w zwierzyne. Rocannon opart sie o jej cieply
bok i podrapat jg lekko za uchem, myslac o Kyo.

Kiedy odetchnat, dosiadl wiatrogona i ponaglit go do marszu. Przez dlugi czas
zwierz kulit sie jak sfinks i nie chcial sie ruszy¢. Wreszcie podnidst sie, protestujac
melodyjnym warczeniem, i podreptat na péinoc w zabdjczo powolnym tempie. Pola i
wzgorza, opuszczone wioski i sedziwe drzewa byly juz stabo widoczne, ale wiatrogon
nie chciatl lecie¢, dopodki blask wschodzacego stonca nie rozlat sie na horyzoncie.
Wtedy wzbit sie w gore, zlapatl swiezy, pomysiny wiatr i pomknat w jasny, blady swit.
Rocannon wciaz ogladat sie do tytu. Za nim rozciggata sie spokojna, cicha kraina, w
lozysku rzeki na zachodzie lezata mgta. Natezyt swoéj zmyst i ustyszat mysli, emocje i
poranne sny swoich wrogow, rozpoczynajacych nowy, zwykly dzien.

Zrobit, co mégt. Glupcem byt sadzac, ze zdota czegos dokonaé. C6z znaczyt jeden,
samotny czlowiek przeciwko wyszkolonej armii? Wyczerpany, ze znuzeniem
przetrawiajgc swa porazke, wracat do Breygny, jedynego miejsca, do ktérego mogt
wrécic. Przestal juz sie zastanawia¢, czemu Liga tak dtugo odkitada atak. Nie mieli
zamiaru atakowac. Uznali jego wiadomos¢ za oszustwo, putapke. Albo tez, co
bardziej prawdopodobne, pomylit koordynaty: wystarczyta jedna zle podana
wspoirzedna, zeby jego wiadomos¢ przepadta w pustce, gdzie nie bylo czasu ani
przestrzeni. | za to zgineli Raho, lot, Mogien: za wiadomos¢ wystang donikad. A on
zostat tu wygnany na reszte swego zycia, niepotrzebny nikomu, obcy w obcym
sSwiecie.

Zreszta to nie miato znaczenia. Byt tylko pojedynczym cziowiekiem. Los
pojedynczego czlowieka sie nie liczy.

Co6z w takim razie sie liczy?

Nie mégt znies¢ tych wspomnien. Obejrzatl sie ponownie, zeby nie widzie¢ wcigz
przed oczami twarzy Mogiena — i z krzykiem poderwat kalekie ramie ostaniajagc oczy
przed nieznosnym blaskiem, wysokim, bialym stupem ognia, ktory wystrzelit
bezgtosnie z réwniny.

Potem dotart do niego grzmot i uderzenie wiatru. Przerazony wiatrogon ryknat,
wspiat sie i jak strzata spadi na ziemie. Rocannon wygramolit sie z siodta i skulit sie
ostaniajgc gtowe rekami. Ale nie potrafit sie od tego odgrodzié¢ — nie od swiatla, lecz
od ciemnosci. Ciemnos¢ oslepita jego umyst i wypetnita jego ciato, uswiadamiajgc mu
$mier¢ tysiaca ludzi. Smieré, $mieré, $mieré bez konca, wciaz na nowo, tysiac



smierci w jednej chwili, w jednym umysle — w jego wiasnym umysle. A potem cisza.

Podnioést glowe i stuchal, i ustyszat cisze.



Epilog

O zachodzie stonnca wylgdowat na dziedzincu zamku Breygna, zsiadt i stangt obok
swego wierzchowca — zmeczony cziowiek z siwg, pochylong gtowa. Natychmiast
zebrali sie wokét niego wszyscy jasnowlosi mieszkancy zamku, wypytujac go, co to
byt za wielki ogien na zachodzie i czy prawdg jest to, co opowiadajg uchodzcy z
réwnin o zagtadzie Obcych. Dziwne to bylo, jak ttoczyli sie wokét niego, wiedzac, ze
on wie. Szukal wzrokiem Ganye, a kiedy ujrzat jej twarz, odzyskat mowe.

—Siedziba wroga jest zniszczona — powiedziat z trudem. — Nie wrécg tutaj. Wasz
ksiaze Ganhing zostal pomszczony. | méj ksigze Mogien. | twoi bracia, Yahanie; i
ludzie Kyo; i moi przyjaciele. Wszyscy zgineli.

Rozstapili sie przed nim, a on wszedt samotnie do zamku.

W kilka dni pézniej spacerowat z Ganye po sptukanym deszczem tarasie wiezy.
Ganye spytala go, czy teraz odejdzie z Breygna. Przez dlugi czas nie odpowiadat.

—Nie wiem — powiedziat w koncu. — Yahan wréci chyba na pétnoc, do Hallan. Jest
tutaj paru chltopcow, ktéorym marzg sie morskie podréze. A pani Hallan czeka na
wiadomos¢ o jej synu... Ale Hallan nie jest moim domem. Nie mam tutaj domu. Nie
jestescie moimi ludzmi.

—A czy twoi ludzie nie przyjda po ciebie? — zapytala Ganye, ktéra styszala co nieco
o jego pochodzeniu.

Popatrzyt na piekny krajobraz, na rzeke polyskujaca w lethim zmierzchu daleko na
potudniu.

—Moze przyjda — odpart. — Za osiem lat. Mogq wystaé smieré natychmiast, ale zycie
jest powolniejsze... Ale czy to sg moi ludzie? Nie jestem juz tym, kim bylem
przedtem. Zmienitem sie; pitem ze studni w gérach. | nigdy wiecej nie chce juz is¢
tam, gdzie mégtbym ustyszeé gtos mojego wroga.

W milczeniu szli obok siebie, wstepujgc na siedem stopni prowadzacych do
balustrady; a wtedy Ganye, spogladajac ku zamglonym, btekithym bastionom gér,
powiedziala:

—Zostan z nami.

Rocannon milczal przez chwile, zanim odpowiedziat:

—Zostane. Na jakis czas.



Ale spedzit tam reszte swego zycia. Kiedy statki Ligi ponownie przybyly na planete i
Yahan poprowadzit wyprawe poszukiwaczy na potudnie, do Breygna, Rocannon nie
zyt. Mieszkancy zamku Breygna optakiwali swojego ksiecia, a wdowa po nim, wysoka
i jasnowlosa, noszaca na szyi wielki, btekitny klejnot na ztotym tancuchu, witata tych,
ktorzy po niego przyszli. Nigdy sie nie dowiedzial, ze Liga nazwata ten swiat jego
imieniem.

1 JA - Jednostka Astronomiczna
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